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For information on other documentation included with your computer, see "Finding Information" on page 5.

Notes, Notices, and Cautions

n NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use of your computer.

ﬁ NOTICE: A NOTICE indicates either potential damage to hardware or loss of data and tells you how to avoid the
problem.

& CAUTION: A CAUTION indicates a potential for property damage, personal injury, or death.

Abbreviations and Acronyms

For a complete list of abbreviations and acronyms, see the Glossary in your computer User’s Guide.

If you purchased a Dell™ n Series computer, any references in this document to Microsoft® Windows®
operating systems are not applicable.

Information in this document is subject to change without notice.
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Finding Information

ﬁ NOTE: Some features or media may be optional and may not ship with your computer. Some features or media may

not be available in certain countries.

n NOTE: Additional information may ship with your computer.

What Are You Looking For?

Find It Here

* A diagnostic program for my computer
* Drivers for my computer

* My device documentation

* Notebook System Software (NSS)

Drivers and Utilities CD (also known as ResourceCD)

NOTE: The Drivers and Utilities CD may be optional and may
not ship with your computer.

Documentation and drivers are already installed on your
computer. You can use the CD to reinstall drivers (see
"Reinstalling Drivers and Utilities" in your User’s Guide) or
to run the Dell Diagnostics (sce "Dell Diagnostics" in your
User’s Guide).

— Readme files may be

: included on your CD to
provide last-minute
updates about technical
changes to your computer
or advanced technical-
reference material for
technicians or experienced
users.

NOTE: Drivers and documentation updates can be found at
support.dell.com.

* Warranty information

* Terms and Conditions (U.S. only)
* Safety instructions

* Regulatory information

* Ergonomics information

* End User License Agreement

Dell™ Product Information Guide
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What Are You Looking For? Find It Here

How to remove and replace parts Dell Latitude™ User's Guide

Specifications Microsoft Windows XP Help and Support Center

How to configure system settings 1 Click Start — Help and Support — Dell User and System
How to troubleshoot and solve problems Guides — System Guides.

2 Click the User’s Guide for your computer.

Service Tag and Express Service Code Service Tag and Microsoft® Windows® License

Microsoft Windows License Label These labels are located on the bottom of your computer.

* Use the Service Tag to identify your computer when you
use support.dell.com or contact support.

CTRIE N IR | s P
morcill T iyl WA 1

* Enter the Express
Service Code to direct e :
your call when T el
contacting support.

[ ——

Solutions — Troubleshooting hints and tips, articles Dell Support Website — support.dell.com

from technicians, and online courses, frequently asked  NOTE: Select your region to view the appropriate support
questions site.

Community — Online discussion with other Dell
customers

Upgrades — Upgrade information for components, such
as memory, the hard drive, and the operating system
Customer Care — Contact information, service call and
order status, warranty, and repair information

Service and support — Service call status and support
history, service contract, online discussions with support
Reference — Computer documentation, details on my
computer configuration, product specifications, and
white papers

Downloads — Certified drivers, patches, and software

updates

Notebook System Software (NSS)— If you reinstall the To download Notebook System Software:

operating system for your computer, you should also 1 Go to support.dell.com, select your business segment,
reinstall the NSS utility. NSS provides critical updates and enter your Service Tag.

fOr your OPCrating SyStCln and SUPpOrt fOl‘ DC“ " 2 Select DIiVeIS & DOWH]OadS and CliCk GO.

3.5-inch USB floppy drives, Intel® Pentium®

M processors, optical drives, and USB devices. NSS is
necessary for correct operation of your Dell computer.
The software automatically detects your computer and
operating system and installs the updates appropriate
for your configuration.

3 Click your operating system and search for the keyword
Notebook System Software.

NOTE: The support.dell.com user interface may vary
depending on your selections.
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What Are You Looking For?

Find It Here

* Software upgrades and troubleshooting hints

* Frequently asked questions, hot topics, and general
health of your computing environment

Dell Support Utility

The Dell Support Utility is an automated upgrade and
notification system installed on your computer. This
support provides real-time health scans of your computing
environment, software updates, and relevant self-support
information. Access the Dell Support Utility from the ﬂ
icon in the taskbar. For more information, see "Accessing the
Dell Support Utility" in your User’s Guide.

* How to use Windows XP
* How to work with programs and files

* How to personalize my desktop

Windows Help and Support Center
1 Click Start — Help and Support.

2 Type a word or phrase that describes your problem and
click the arrow icon.

3 Click the topic that describes your problem.
4 Follow the instructions on the screen.

* Information on network activity, the Power Management
Wizard, hotkeys, and other items controlled by Dell
QuickSet

Dell QuickSet Help

To view Dell QuickSet Help, right-click the % icon
in the Microsoft® Windows® taskbar.

For more information on Dell QuickSet, see "Dell™
Quickset" in your User’s Guide.

* How to reinstall my operating system

Operating System CD
NOTE: The Operating System CD may be optional and may
not ship with your computer.

The operating system is already installed on your computer.
To reinstall your operating system, use the optional
Operating System CD (sce "Using the Operating System
CD" in your User’s Guide).

After you reinstall your
operating system, use the
Drivers and Utilities CD
(ResourceCD) to reinstall
drivers for the devices that
came with your computer.
NOTE: The color of your CD
varies based on the
operating system you
ordered.
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Setting Up Your Computer
CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the Product
Information Guide.
1 Unpack the accessories box.

2 Set aside the contents of the accessories box, which you will need to complete the setup of your
computer.

The accessories box also contains user documentation and any software or additional hardware (such
as PC Cards, drives, or batteries) that you have ordered.

3 Connect the AC adapter to the AC adapter connector on the computer and to the electrical outlet.

4 Open the computer display and press the power button to turn on the computer (see "Front View" on
page 9).

ﬁ NOTE: Itis recommended that you turn on and shut down your computer at least once before you install any cards
or connect the computer to a docking device or other external device, such as a printer.
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About Your Computer

Front View
1 display latch release 2 display latches (2) 3 display
4 keyboard status lights 5  touch pad 6  touch pad buttons (2)
7 speakers (2) 8  device status lights 9  keyboard

10 power button
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Left Side View

1 modem connector 2 network connector 3 video connector
4 USB connectors (3) 5  microphone connector 6  headphone connector
7 ExpressCard slot 8  ExpressCard slot release
button
Right Side View

1 2 3

1 optical drive bay 2 optical-drive-tray eject button 3 security cable slot

Back View

1 AC adapter connector 2 airvent
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Bottom View

3
8
7
6 5 4
1 memory module/Mini PCI 2 optical-drive locking screw 3 hard drive
cover
4 battery 5  battery-bay latch lock 6  battery-bay latch release

7 processor and thermal module 8  fan
cover

Using a Battery

Battery Performance

ﬂ NOTE: For information about the Dell warranty for your computer, see the Product Information Guide or separate
paper warranty document that shipped with your computer.

For optimal computer performance and to help preserve BIOS settings, operate your Dell™ portable
computer with the main battery installed at all times. One battery is supplied as standard equipment in
the battery bay.

ﬁ NOTE: Because the battery may not be fully charged, use the AC adapter to connect your new computer to an
electrical outlet the first time you use the computer. For best results, operate the computer with the AC adapter
until the battery is fully charged. To view battery charge status, click Start— Control Panel . Power Options —
Power Meter.
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E NOTE: Battery operating time (the time the battery can hold a charge) decreases over time. Depending on how
often the battery is used and the conditions under which it is used, you may need to purchase a new battery during
the life of your computer.

n NOTE: It is recommended that you connect your computer to an electrical outlet when writing to a CD or DVD.

Battery operating time varies depending on operating conditions. Operating time is significantly reduced
when you perform operations including, but not limited to, the following:

*  Using optical drives
*  Using wireless communications devices, PC Cards, ExpressCards, media memory cards, or USB
devices

*  Using high-brightness display settings, 3D screen savers, or other power-intensive programs such as 3D
games

*  Running the computer in maximum performance mode. See "Configuring Power Management
Settings" on page 14 for information about accessing Windows Power Options Properties or Dell
QuickSet, which you can use to configure power management settings.

."i"‘; CAUTION: Using an incompatible battery may increase the risk of fire or explosion. Replace the battery only
with a compatible battery purchased from Dell. The battery is designed to work with your Dell computer. Do not
use a battery from other computers with your computer.

& CAUTION: Do not dispose of batteries with household waste. When your battery no longer holds a charge, call
your local waste disposal or environmental agency for advice on disposing of a lithium-ion battery. See "Battery
Disposal" in the Product Information Guide.

& CAUTION: Misuse of the battery may increase the risk of fire or chemical burn. Do not puncture, incinerate,
disassemble, or expose the battery to temperatures above 65°C (149°F). Keep the battery away from children.
Handle damaged or leaking batteries with extreme care. Damaged batteries may leak and cause personal injury
or equipment damage.

Checking the Battery Charge

The Dell QuickSet Battery Meter, the Microsoft Windows Power Meter window and ﬂ icon, and the
low-battery warning provide information on the battery charge.

Dell™ QuickSet Battery Meter

If Dell QuickSet is installed, press <Fn><F3> to display the QuickSet Battery Meter. The Battery
Meter displays status, battery health, charge level, and charge completion time for the battery in your
computer.

For more information about QuickSet, right-click the @ icon in the taskbar, and click Help.

Microsoft® Windows® Power Meter

The Windows Power Meter indicates the remaining battery charge. To check the Power Meter, double-
click the a icon on the taskbar.

If the computer is connected to an electrical outlet, a % icon appears.
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Low-Battery Warning

ﬁ NOTICE: To avoid losing or corrupting data, save your work immediately after a low-battery warning. Then
connect the computer to an electrical outlet. If the battery runs completely out of power, hibernate mode begins
automatically.

A pop-up window warns you when the battery charge is approximately 90 percent depleted. The
computer enters hibernate mode when the battery charge is at a critically low level.

You can change the settings for the battery alarms in QuickSet or the Power Options Properties window.
See "Configuring Power Management Settings" on page 14 for information about accessing QuickSet or
the Power Options Properties window.

Conserving Battery Power
Perform the following actions to conserve battery power:

*  Connect the computer to an electrical outlet when possible because battery life is largely determined
by the number of times the battery is used and recharged.

*  Place the computer in standby mode or hibernate mode when you leave the computer unattended for
long periods of time (see "Power Management Modes" on page 13).

*  Use the Power Management Wizard or the Power Options Properties window to select options to
optimize your computer’s power usage. These options can also be set to change when you press the
power button, close the display, or press <Fn><FEsc>.

h NOTE: See "Configuring Power Management Settings" on page 14 for information on conserving battery power.
Power Management Modes

Standby Mode

Standby mode conserves power by turning off the display and the hard drive after a predetermined
period of inactivity (a time-out). When the computer exits standby mode, it returns to the same
operating state it was in before entering standby mode.

ﬁ NOTICE: If your computer loses AC and battery power while in standby mode, it may lose data.
To enter standby mode:
*  Click Start » Shut Down - Stand by.
or

*  Depending on how you set the power management options in the Power Options Properties window
or the QuickSet Power Management Wizard, use one of the following methods:

- Press the power button.
- Close the display.
—  Press <Fn><FEsc>.
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To exit standby mode, press the power button or open the display, depending on how you set the power
management options. You cannot make the computer exit standby mode by pressing a key or touching
the touch pad.

Hibernate Mode

Hibernate mode conserves power by copying system data to a reserved area on the hard drive and then
completely turning off the computer. When the computer exits hibernate mode, it returns to the same
operating state it was in before entering hibernate mode.

ﬁ NOTICE: You cannot remove devices or undock your computer while your computer is in hibernate mode.
Your computer enters hibernate mode if the battery charge level becomes critically low.
To manually enter hibernate mode:
e (lick Start » Shut Down - Hibernate.
or

*  Depending on how you set the power management options in the Power Options Properties window
or the QuickSet Power Management Wizard, use one of the following methods to enter hibernate
mode:

—  Press the power button.
- Close the display.
—  Press <Fn><Esc>.

h NOTE: Some PC Cards or ExpressCards may not operate correctly after the computer exits hibernate mode.
Remove and reinsert the card (see "Removing a Card or Blank in your User’s Guide), or simply restart (reboot) your
computer.

To exit hibernate mode, press the power button. The computer may take a short time to exit hibernate
mode. You cannot make the computer exit hibernate mode by pressing a key or touching the touch pad.
For more information on hibernate mode, see the documentation that came with your operating system.

Configuring Power Management Settings

You can use the QuickSet Power Management Wizard or Windows Power Options Properties to
configure the power management settings on your computer.

*  For more information about QuickSet, right-click the @ icon in the taskbar and click Help.

* To access the Power Options Properties window, click Start — Control Panel - Power Options. For
information on any field in the Power Options Properties window, click the question mark icon on the
title bar and then click on the area where you need information.
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Charging the Battery

n NOTE: When the computer is turned off, the AC adapter charges a completely discharged battery to 80 percent in
about 1 hour and to 100 percent in approximately 2 hours. Charge time is longer with the computer turned on. You
can leave the battery in the computer for as long as you like. The battery’s internal circuitry prevents the battery
from overcharging.

When you connect the computer to an electrical outlet or install a battery while the computer is
connected to an clectrical outlet, the computer checks the battery charge and temperature. If necessary,
the AC adapter then charges the battery and maintains the battery charge.

If the battery is hot from being used in your computer or being in a hot environment, the battery may
not charge when you connect the computer to an electrical outlet.

The battery is too hot to start charging if the light flashes alternately green and orange. Disconnect
the computer from the electrical outlet and allow the computer and the battery to cool to room
temperature. Then connect the computer to an electrical outlet to continue charging the battery.

or more information about resolving problems with a battery, see "Power Problems" in your User’s
F f t bout | probl th a battery, "P Probl "Iny U

Guide.

Replacing the Battery

& CAUTION: Using an incompatible battery may increase the risk of fire or explosion. Replace the battery only
with a compatible battery purchased from Dell. The battery is designed to work with your Dell™ computer. Do not
use a battery from other computers with your computer.

& CAUTION: Before performing these procedures, turn off the computer, disconnect the AC adapter from the
electrical outlet and the computer, disconnect the modem from the wall connector and computer, and remove any
other external cables from the computer.

ﬁ NOTICE: You must remove all external cables from the computer to avoid possible connector damage.
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To remove the battery:

1 If the computer is connected to a docking device (docked), undock it. See the documentation that
came with your docking device for instructions.

Ensure that the computer is turned off.
Slide the battery-bay latch lock on the bottom of the computer away from the battery.
Slide and hold the battery-bay latch release, and then remove the battery from the bay.

1 battery 2 battery-bay latch release 3 battery-bay latch lock
To replace the battery, follow the removal procedure in reverse order.

Storing a Battery

Remove the battery when you store your computer for an extended period of time. A battery discharges
during prolonged storage. After a long storage period, recharge the battery (see "Charging the Battery" on
page 15) fully before you use it.

Troubleshooting

Lockups and Software Problems

& CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the Product
Information Guide.
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The computer does not start up
ENSURE THAT THE AC ADAPTER IS FIRMLY CONNECTED TO THE COMPUTER AND TO THE ELECTRICAL OUTLET.

The computer stops responding

m NOTICE: You might lose data if you are unable to perform an operating system shutdown.

TURN THE COMPUTER OFF — If you are unable to get a response by pressing a key on your keyboard or
moving your mouse, press and hold the power button for at least 8 to 10 seconds until the computer
turns off. Then restart your computer.

A program stops responding or crashes repeatedly
h NOTE: Software usually includes installation instructions in its documentation or on a floppy disk or CD.
END THE PROGRAM —
1 Press <Ctrl> <Shift><Esc> simultancously and click Task Manager.
2 Click the program that is no longer responding and click End Task.
CHECK THE SOFTWARE DOCUMENTATION — If necessary, uninstall and then reinstall the program.

A program is designed for an earlier Microsoft® Windows® operating system

RuN THE PROGRAM COMPATIBILITY W1ZARD — The Program Compatibility Wizard configures a program
so it runs in an environment similar to non-Windows XP operating system environments.

1 Click Start —» All Programs — Accessories —» Program Compatibility Wizard.

2 Click Next and follow the instructions on the screen.

A solid blue screen appears

TURN THE COMPUTER OFF — If you are unable to get a response by pressing a key on your keyboard or
moving your mouse, press and hold the power button for at least § to 10 seconds until the computer
turns off. Then restart your computer.

Other software problems

CHECK THE SOFTWARE DOCUMENTATION OR CONTACT THE SOFTWARE MANUFACTURER FOR TROUBLESHOOTING
INFORMATION —

*  Ensure that the program is compatible with the operating system installed on your computer.

* Ensure that your computer meets the minimum hardware requirements needed to run the software.
See the software documentation for information.

*  Ensure that the program is installed and configured properly.
*  Verify that the device drivers do not conflict with the program.

* If necessary, uninstall and then reinstall the program.
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BACK UP YOUR FILES IMMEDIATELY.
USE A VIRUS-SCANNING PROGRAM TO CHECK THE HARD DRIVE, FLOPPY DISKS, OR CDs.

SAVE AND CLOSE ANY OPEN FILES OR PROGRAMS AND SHUT DOWN YOUR COMPUTER THROUGH THE START
MENU.

SCAN THE COMPUTER FOR SPYWARE — If you are experiencing slow computer performance, you frequently
receive pop-up advertisements, or you are having problems Connecting to the Internet, your computer
might be infected with spyware. Use an anti-virus program that includes anti-spyware protection (your
program may require an upgrade) to scan the computer and remove spyware. For more information, go to
support.dell.com and scarch for the keyword spyware.

Run THE DELL DiAGNOSTICS — See "Dell Diagnostics" on page 18. If all tests run successfully, the error
condition is related to a software problem.

Dell Diagnostics

& CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the Product
Information Guide.

When to Use the Dell Diagnostics

If you experience a problem with your computer, perform the checks in "Lockups and Software
Problems" on page 16 and run the Dell Diagnostics before you contact Dell for technical assistance.

It is recommended that you print these procedures before you begin.
ﬁ NOTICE: The Dell Diagnostics works only on Dell™ computers.
h NOTE: The Drivers and Utilities CD is optional and may not ship with your computer.

Start the Dell Diagnostics from either your hard drive or from the Drivers and Utilities CD (also known
as the ResourceCD).

Starting the Dell Diagnostics From Your Hard Drive

The Dell Diagnostics is located on a hidden diagnostic utility partition on your hard drive.

E‘ NOTE: If your computer cannot display a screen image, contact Dell (see "Contacting Dell" in your User’s Guide).
1 Shut down the computer.

2 If the computer is connected to a docking device (docked), undock it. See the documentation that
came with your docking device for instructions.

Connect the computer to an electrical outlet.
Diagnostics can be invoked one of two ways:

a  'Turn on the computer. When the DELL™ logo appears, press <IF12> immediately. Select
Diagnostics from the boot menu and press <Enter>.

h NOTE: If you wait too long and the operating system logo appears, continue to wait until you see the
Microsoft® Windows® desktop. Then shut down your computer and try again.
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5

b  Press and hold the <Fn> key while starting the computer.

h NOTE: If you see a message stating that no diagnostics utility partition has been found, run the Dell
Diagnostics from the Drivers and Utilities CD.

The computer runs the Pre-boot System Assessment, a series of initial tests of your system board,
keyboard, hard drive, and display.
*  During the assessment, answer any questions that appear.

* Ifafailure is detected, the computer stops and beeps. To stop the assessment and restart the
computer, press <Esc>; to continue to the next test, press <y>; to retest the component that
failed, press <r>.

»  If failures are detected during the Pre-boot System Assessment, write down the error code(s) and
contact Dell (see "Contacting Dell" in your User’s Guide).

If the Pre-boot System Assessment completes successtully, you receive the message Boot i ng Del |
Di agnostic Utility Partition. Press any key to conti nue.

Press any key to start the Dell Diagnostics from the diagnostics utility partition on your hard drive.

Starting the Dell Diagnostics From the Drivers and Utilities CD

1
2

(-7 B X B — T L)

Insert the Drivers and Utilities CD.
Shut down and restart the computer.

When the DELL logo appears, press <F12> immediately.

If you wait too long and the Windows logo appears, continue to wait until you see the Windows
desktop. Then shut down your computer and try again.

ﬂ NOTE: The next steps change the boot sequence for one time only. On the next start-up, the computer boots
according to the devices specified in the system setup program.

When the boot device list appears, highlight CD/DVD/CD-RW Drive and press <Enter>.
Select the Boot from CD-ROM option from the menu that appears and press <Enter>.
Type 1 to start the menu and press <Enter> to proceed.

Select Run the 32 Bit Dell Diagnostics from the numbered list. If multiple versions are listed, select
the version appropriate for your computer.

When the Dell Diagnostics Main Menu appears, select the test you want to run.
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Dell Diagnostics Main Menu

1 After the Dell Diagnostics loads and the Main Menu screen appears, click the button for the option

you want.

Option Function

Express Test Performs a quick test of devices. This test typically takes
10 to 20 minutes and requires no interaction on your
part. Run Express Test first to increase the possibility of
tracing the problem quickly.

Extended Test Performs a thorough check of devices. This test typically
takes 1 hour or more and requires you to answer
questions periodically.

Custom Test Tests a specific device. You can customize the tests you
want to run.

Symptom Tree Lists the most common symptoms encountered and

allows you to select a test based on the symptom of the
problem you are having.

2 Ifaproblem is encountered during a test, a message appears with an error code and a description of the
problem. Write down the error code and problem description and follow the instructions on the
screen.

If you cannot resolve the error condition, contact Dell (see "Contacting Dell" in your User’s Guide).

h NOTE: The Service Tag for your computer is located at the top of each test screen. If you contact Dell,
technical support will ask for your Service Tag.

3 Ifyouruna test from the Custom Test or Symptom Tree option, click the applicable tab described in
the following table for more information.

Tab Function

Results Displays the results of the test and any error conditions
encountered.

Errors Displays error conditions encountered, error codes, and

the problem description.

Help Describes the test and may indicate requirements for
running the test.
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Tab

Function

Configuration

Displays your hardware configuration for the selected
device.

The Dell Diagnostics obtains configuration information
for all devices from system sctup, memory, and various
internal tests, and it displays the information in the
device list in the left pane of the screen. The device list
may not display the names of all the components
installed on your computer or all devices attached to your
computer.

Parameters

Allows you to customize the test by changing the test
settings.

4 When the tests are completed, if you are running the Dell Diagnostics from the Drivers and Utilities
CD, remove the CD.

5 When the tests are complete, close the test screen to return to the Main Menu screen. To exit the Dell
Diagnostics and restart the computer, close the Main Menu screen.
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For nzermere oplysninger om anden dokumentation, der medfglger din computer, se "Sidan finder du
information" pé side 29.

Bemarkninger, meddelelser og advarsler

n 0BS! En BEMARKNING angiver vigtige oplysninger, som du kan bruge for at udnytte computeren optimalt.

m BEMARK: En MEDDELELSE angiver enten en mulig beskadigelse af hardware eller tab af data og oplyser dig om,
hvordan du kan undga dette problem.

.& FORSIGTIG: En ADVARSEL angiver mulig tingskade, legemsbeskadigelse eller ded.

Forkortelser og akronymer

For en fuldstaendig liste over forkortelser og akronymer, se Ordbog pa din computer Brugervejledning.

Hvis du kgbte en Dell™ n Series computer, er eventuelle referencer i dette dokument til Microsoft® Windows® -
operativsystemerne ikke gaeldende.

Oplysningernei dette dokument kan sendres uden varsel.
© 2005 Déll Inc. Allerettigheder forbeholdes.

Enhver form for gengivelse udenriitig tilladelse fra Dell Inc.er strengt forbudt.

Anvendte varemaerker i denne teldll, DELL logoet od-atitude er varemaerker, som tilhgrer Dell Inklicrosoft ogWndows er registrerede
varemaerker, som tilhgrer Microsoft Corporatitmtgl og Pentium er registrerede varemeerker, som tilhgrer Intel Corporation.

Andre varemaerker og firmanavne kan veergbr dette dokument til at henvise tilten de fysiske eller juridiske personemysggr krav pa
maerkerne og navnene, eller til deres proeiulDell Inc. fraskriver sig enhver tingskettighed, for sa vidt angar varemaarkg firmanavne,
som ikke er deres egne.
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Sadan finder du information

h O0BS! Nogle elementer eller medier er ekstraudstyr og vil méske ikke vaere tilgaengelige pa din computer. Nogle
elementer eller medier vil maske ikke vaere tilgaengelige i visse lande.

[E4 0BS! Yderligere information kan blive sendt med computeren.

Hvad sgger du efter? Find det her
* Lt diagnosticeringsprogram til computeren Drivers and Utilities CD (Cd'en drivere og hjaelpevaerktgjer)
* Drivere (cd'en drivere og hjelpevaerktgjer) til min (ogsa kendt som ResourceCD)
computer OBS! Cd'en Drivers and Utilities (Drivere og hjelpeverktgjer) er
o Dokumentationen til enheden ekstraudstyr og leveres muligvis ikke med computeren.
* Notebook System Software (NSS) Dokumentationen og driverne er allerede installeret pa

computeren. Du kan bruge cd'en til geninstallation af
driverne (se "Geninstallation af drivere og hjaelpevarktgjer"
1 Brugervejledning) eller kgr Dell-diagnosticering

(se "Dell-diagnosticering" i Brugervejledning).

P4 cd'en kan der vaere
readme-filer (Vigtigt-filer),
som indeholder sidste
gjebliks-opdateringer om
tekniske andringer eller
avanceret teknisk
referencemateriale til
teknikere eller erfarne
brugere.

0BS! Opdatering af drivere og dokumentation kan findes pa
support.dell.com.

* Garantioplysninger Dell™-produktinformationsvejledningg
* Handelsbetingelser (Kun USA)

¢ Sikkerhedsinstruktioner

¢ Kontrolinformation

* Ergonomi-information

Licensaftale for slutbrugere
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Hvad sgger du efter? Find det her

Afmontering og udskiftning af dele Dell Latitude™ Brugervejledning

Specifikationer Microsoft Windows XP Hjelp og supportcenter
Konfiguration af systemindstillinger 1 Klik pa Start — Help and Support (Hjelp og support) -
Fejlfinding og lgsning af problemer Dell User and System Guides (Dell bruger- og

systemvejledninger) — System Guides (Systemvejledninger).

2 Klik pé Brugervejledning for din computer.

Servicemarke og ekspresservicekode Servicemaerke og Microsoft® Windows® Licens

Microsoft Windows licensetiket Disse merker findes i bunden af din computer.

* Brug servicemaerket til at identificere computeren, nir du
bruger support.dell.com eller kontakter support.

o Indtast T R LT T
ckspressservicekoden for at e
anvise opkaldet, nir du !~ _. T
kontakter teknisk support. ; = —_—
* Lgsninger — Fejfindingsoplysninger og tips, tekniske Dell Support-website — support.dell.com
artikler, onlinckurser samt ofte stillede spgrgsmil 0BS! Valg dit omrade for at se den relevante supportside.
* Kundeforum — Online-diskussion med andre Dell-kunder
* Opgraderinger — Opgraderingoplysninger om
komponenter, f.cks. hukommelse, harddisken og
operativsystemet
* Kundepleje — Kontaktoplysninger, serviceopkald og
ordrestatus, garanti- og reparationsoplysninger
* Service og support — Status pd serviceopkald og
supporthistorie, servicekontrakt, online-diskussioner med
support
* Reference — Computer-dokumentation, detaljer om min
computerkonfiguration, produktspecifikationer og
hvidbgger
* Downloads — Godkendte drivere, programrettelser og
softwarcopdateringer
* Notebook System Software (NSS) — Hvis du installerer
operativsystemet pa computeren igen, bgr du ogsd Til download Notebook System-software:
geninstallereNSS hjaelpeprogram. NSS giver vigtige 1 Gi til support.dell.com, valg dit forretningssegment, og
opdateringer til operativsystemet og support til Dell™ indtast dit servicemarke.
3,5-tomme USB-diskettedrev, Intel® Pentium® 2 Veelg Drivers & Downloads, og Klik pi Go (start).

M-processorer, optiske drev og USB-enheder. NSS er
ngdvendigt for korrekt drift af Dell computeren.
Softwaren opdager automatisk din computer og dit
operativsystem og installerer de opdateringer, der passer til
din konfiguration.

3 Klik pa dit operativsystem, og sgg efter nggleordet Notebook
System Software (Notebook system-software).

0BS! support.dell.com -brugergraenseflade kan variere alt
efter dine valg.

30 | Hurtig referenceguide



Hvad seger du efter?

Find det her

Software-opgradering og fejlfindingsoplysninger
Ofte stille spprgsmal, top-ti-emner, og sundhed for dit
computermiljg

Dell support-hjzelpeveerktaj

Dell support-hjalpevaerktgj er et automatisk opgraderings- og
beskedsystem, der er installeret pd din computer. Denne
support giver tidstro sundhedsscanning af dit computermiljg,
software-opgradering og relevant selvhjalpsinformation.

F4 adgang til Dell support-hjaelpevaerktgj fra -tkonet pé
veerktgislinjen. For naermere oplysninger, se "Adgang til Dell
support-hjalpevaerktgj" i Brugervejledning.

Brug af Windows XP
Hvordan man arbejder med programmer og filer

Sadan personligggr jeg mit skrivebord

Windows hjzelp- og supportcenter)
1 Klik pé Start » Help and Support (Hjalp og support).
2 Skriv et ord eller en satning, der beskriver problemet, og klik
pé pileikonet.
3 Klik pé det emne, der beskriver problemet.
4 Fylg vejledningen pa skaermen.

Information om netvarksaktivitet, Strgmstyringsguide,
genveje og andre emner, der er styret af Dell QuickSet

Dell QuickSet Hjzelp

For at se Dell QuicikSet-hjeelp, skal du hgjreklikke pa [ -
ikonet pi Microsoft® Windows®-varktgjslinjen.

For naermere oplysninger om Dell QuickSet, se "Dell™
Quickset" i Brugervejledning.

Geninstallation af operativsystemet

Cd'en Operating System (Operativsystem)

0BS! Cd'en Operating System (Operativsystem) kan veare
ekstra og falger muligvis ikke med computeren.

Operativsystemet er allerede installeret pd computeren. Hvis
operativsystemet skal installeres igen, anvendesckstra Cd'en
Operating System (Operativsystem) (se "Brug af cd'en
Operating System (Operativsystem) i Brugervejledning).

s Nir operativsystemet er

[ . installeret igen, anvend
Cd'en Drivers and Utilities
(Drivere og hjalpevaerktgjer)
(ResourceCD) for at
geninstallere drivere til
enhederne, som blev leveret
med computeren.

0BS! Farven pa din cd kan
variere, afhangig af det
operativsystem, som du
bestilte.
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Opseetning af din computerr

& FORSIGTIG: Fer udferelse af nogle af procedurerne i dette afsnit, skal sikkerhedsinstruktionerne i
Produktinformationsvejledning telges.

1 Abn asken med tilbehgr, og tag delenc ud.
2 Tag de dele fra, som du skal bruge til opsatning af din computer.

/Esken med tilbehgr indeholder ogsa brugerdokumentation, programmer og ckstra hardware
(f.eks. PC-kort, drev eller batterier), som du har bestilt.

3 Tilslut vekselstrgmsadapteren til vekselstrgmsadapterstikket pa computeren og til stikkontakten.

4 Teend for computerskaermen, og tryk pd taend/sluk-knappen for at tende computeren (se "Visning
forfra" pd side 33).

ﬂ OBS! Det anbefales, at du teender og slukker computeren mindst en gang, far du installerer nogen kort eller
tilslutter computeren til en docking-station eller anden ekstern enhed, som f.eks. en printer.
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Om computeren

Visning forfra

1 udlgserpaltil skaerm

4 tastaturstatuslamper

hgijttalere (2)
10 tend/sluk-knap

udlgserpal (2) til skeerm 3

bergringsplade

enhedstatuslamper

bergringsplade-knapper (2)

tastatur
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Visning fra venstre

1 modemstik 2 netvarksstik 3 skaermstik
4  USB-stik (3) 5  mikrofonstik 6  stikforbindelse til hovedtelefon
7 ExpressCard -rille 8  Udlgserknap til ExpressCard -rille

Visning fra hgjre

1 2 3

1 optisk drev-bakke 2 udlgserknap til optisk drev-bakke 3 sikkerhedskabelrille

Visning bagfra

1 vekselstramsadapterstik 2 luftventilation
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Visning fra bunden

3
8
7
6 5 4
1 hukommelsesmodul/Mini 2 laseskrue til optisk drev 3 harddisk
PCl-kabinet
4 batteri 5 ldsepal til batteri-bakke 6  friggrelseshindtag til batteribakke

7 kabinet til processor og 8 blaser
termisk modul

Anvendelse af et batteri

Batteriydelse

ﬂ O0BS! For oplysninger om Dell-garanti for computeren, se afsnittet i Produktinformationsvejledning eller det
separate garantidokument, der blev fremsendt sammen med computeren.

For optimal computerydelse og hjalp til bevaring af BIOS-opsatning og betjening af din Dell™ baerbare
computer, skal du altid bruge den sammen med det installerede batteri. Der medfglger et batteri som
standardudstyr i batterirummet.

ﬂ OBS! Da batteriet maske ikke er fuldt opladet, skal du bruge vekselstrams-adapteren til at tilslutte din nye
computer til en elektrisk stikkontakt, farste gang du skal bruge computeren. For at opna de bedste resultater, skal
du bruge computeren med AC-adapteren, indtil batteriet er fuldt opladet. For at se batteriopladningsstatus skal du
klikke pa Start— Control Panel (Kontrolpanel) — Power Options (Stremstyring) — Power Meter (Spaendingsméler).
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E 0BS! Batterilevetid (den tid som et batteri kan fungere pé en opladning) falder med tiden. Afhaengig af, hvor ofte
batteriet bruges og de betingelser, hvorunder det bruges, kan du fa brug for at kabe et nyt batteri i labet af
computerens levetid.

n OBS! Det anbefales, at computeren tilsluttes en stikkontakt, nar der skrives til en cd eller dvd.

Batterilevetid varierer alt afhaengig af vilkdrene for anvendelsen. Brugstiden reduceres vasentligt, hvis du
bruger den til noget, der indebzrer og ikke blot begranses til fglgende:

*  Brug af optiske drev

*  Brug af tridlgse kommunikationsenheder, PC-kort, ExpressCards, medie-hukommelseskort og
USB-enheder

*  Bruger en skermopsatning med hgj lysstyrke, 3-d pauseskarme og andre strgmkraevende programmer,
som f.eks. 3-d-spil.

*  Bruger computeren i maksimal ydelsesfunktion. Se "Konfiguration af strgmstyringsindstillinger" pa
side 38 for neermere oplysninger om adgang til egenskaber for Windows strgmstyring eller Dell
QuickSet, som du kan bruge til at konfigurere indstilling af strgmstyring.

& FORSIGTIG: Brug af et inkompatibelt batteri kan age risikoen for eksplosion. Udskift kun batteriet med et
kompatibelt batteri kobt af Dell. Batteriet er beregnet til at fungere sammen med din Dell-computer. Brug ikke
batterier fra andre computere sammen med din computer.

& FORSIGTIG: Batterier bor ikke bortskaffes sammen med kekkenaffald. Nar dit batteri ikke laengere holder
opladningen, skal du kontakte din lokale renovater eller genbrugsstation for rad vedrarende bortskaffelse af et
Lithium-ion-batteri. Se "Bortskaffelse af batteri" i Produktinformationsvejledning.

& FORSIGTIG: Misbrug af batteriet kan gge risikoen for brand eller kemisk forbreending. Punktér, braend eller
adskil ikke batteriet eller udsaet det for temperaturer over 65°C (149°F). Batteriet opbevares utilgaengeligt for
bern. Handtér beskadigede eller lekkende batterier med ekstrem omhu. Beskadigede batterier kan lzekke og
medfare personskade eller skade pa udstyr.

Kontrol af batteriopladning

Dell QuickSet-batterimaler, Microsoft Windows Power Meter (Spandingsméler-vinduet) og ﬂ -
ikonet, og lavt-batteri-advarslen giver dig oplysning om batteriopladningen.

Dell™ QuickSet-batteriméler

Hvis Dell QuickSet er installeret, trykkes pd <Fn><F3>for at { vist QuickSet-batteriméler. Vinduet
Batteriméler viser status, batteritilstand, opladningsniveau og opladsningsafslutningtid for batteriet i din
computer.

For naermere oplysninger om QuickSet skal du hgjreklikke pa @—ikonet pa veerktgjslinjen, og klik pa
Help (Hjelp).
Microsoft® Windows® Speaendingsmaler

Windows Spandingsmaler viser resterende batteriopladning. For at kontrollere Spaeendingsmaler,

dobbeltklikkes pa ﬂ ikonet pa veerktgislinjen.
Hvis computeren er tilsluttet en stikkontakt, vises et &,. ikon.
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Advarsel om lavt batteri

ﬁ BEMZARK: For at undga at miste eller gdelsegge data, s gem dit arbejde straks efter en advarsel om lavt batteri.
Tilslut derefter computeren til en stikkontakt. Hvis batteriet lgber helt tar for stram, sé begynder nedluknings-
funktion automatisk.

Et pop-up-vindue advarer dig, ndr batterieladningen er ca. 90% brugt. Computeren gér i
nedlukningsfunktion, nir batteriladningen er néet til et kritisk lavt niveau.

Du kan @ndre indstilling af batterialarmer i QuickSet eller vinduet Power Options Properties (Egenskaber
for Strgmstyring). Se "Konfiguration af strgmstyringsindstillinger" pa side 38 for naermere oplysninger om
adgang til QuickSet eller vinduet Power Options Properties (Egenskaber for Strgmstyring).

Batteri-stramsparing
Udfgr fglgende handlinger for at batteri-strgmsparing:

*  Tilslut computeren til en stikkontakt, nir det er muligt, da batterilevetiden bestemmes af antal gange,
som batteriet bruges op genoplades.

*  Sat computeren i standby-funktion ellerdvalefunktion, nar du efterlader computeren uden opsyn i
laengere tid (se "Strgmstyringstunktioner" pé side 37).

*  BrugStrgmstyringsguiden eller vinduet Power Options Properties (Egenskaber for Strgmstyring) til
at veelge muligheder for computerens strgmforbrug. Disse muligheder kan ogsa indstilles til at skifte,
ndr du trykker pé strgmknappen, lukker skeermen eller trykker pd <Fn><FEsc>.

h OBS! Se "Konfiguration af stramstyringsindstillinger" pé side 38 for naermere oplysninger om batteri-stramsparing.
Stremstyringsfunktioner

Standbyfunktion

Standbyfunktionen sparer strgm ved at slukke for skaeermen og harddisken efter en forudangiven periodes
inaktivitet (time-out). Nir computeren forlader standbyfunktionen, skifter den til samme samme
operativstatus, som den var i, fgr den gik i standbyfunktion.

ﬁ BEMZARK: Hvis din computer mister vekselstram og batteristram, mens den star i standbyfunktion, kan den miste
data.

Sddan sattes den i standbyfunktion:
*  Klik pd Start » Shut Down (Nedlukning) — Stand by (Standby).

eller

*  Afhangig af hvordan du har opsat strgmstyringen 1 vinduet Power Options Properties (Egenskaber
for Strgmstyring) eller QuickSet strgmstyringsguiden, skal du bruge en af fglgende metoder:

- Tryk pé taend/sluk-knappen.
—  Luk skaermen.

- Tryk pd <Fn><Esc>.
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For at folade standbyfunktionen skal du trykke pd teend/sluk-knappen eller dbne skeermen, athaengig af
hvordan du har indstilling strgmstyringen. Du kan ikke fi computeren til at gd ud af standbyfunktionen
ved at trykke pd en tast eller ved at rgre pé bergringspladen.

Dvalefunktion

Dvalefunktion sparer strgm ved at kopiere systemdata til et reserveret omrdde pd harddisken og derefter
fuldstaendig slukke for computeren. Nér computeren forlader dvalefunktionen, vender den tilbage til
sammme operativstatus som den var, fgr den gik i dvalefunktion.

ﬁ BEMARK: Du kan ikke fierne enheder eller Idse din computer op, mens din computer er i dvalefunktion.
Computeren gir i dvalefunktion, hvis batteriladningen er ndet et kritisk lavt niveau.
Sddan kan du manuelt gd i dvalefunktion:
*  Klik pd Start » Shut Down (Nedlukning) - Hibernate (Dvale).
eller
*  Afhangig af hvordan du har opsat strgmstyringen 1 vinduet Power Options Properties (Egenskaber

for Strgmstyring) eller QuickSet strgmstyringsguiden, skal du bruge en af fglgende metoder til at g 1
dvalefunktion:

- Tryk pé teend/sluk-knappen.
-~ Luk skaermen.
- Tryk pd <Fn><Esc>.

h OBS! Nogle PC-kort eller ExpressCards fungerer maske ikke korrekt, nar computeren gér ud af dvalefunktionen.
Fiern og genindsat kortet (se "Fiernelse af et kort eller blank" i Brugervejledning) eller genstart (reboot) computeren.

For at forlade dvalefunktionen skal du trykke pa teend/sluk-knappen. Det kan tage lidt tid, fgr computeren
forlader dvalefunktionen. Du kan ikke f& computeren til at gd ud af dvalefunktionen ved at trykke pd en
tast eller trykke pd bergringspladen. For naermere oplysninger om dvalefunktionen, se den dokumentation,
der fulgte med operativsystemet.

Konfiguration af stramstyringsindstillinger

Du kan bruge vinduet QuickSet-strgmstyringsguiden eller Windows egenskaber for strgmstyring til at
konfigurere strgmstyringsindstillingerne p din computer.

*  For naermere oplysninger om QuickSet skal du hgjreklikke pd @—ikonet pé veerktgjslinjen og klikke pa
Help (Hjelp).

* For at fd adgang til vinduet Power Options Properties (Egenskaber for Strgmstyring) skal du klikke
pa Start — Control Panel (Kontrolpanel) - Power Options (Strgmstyring). For narmere oplysninger
om felterne 1 vinduet Power Options Properties (Egenskaber for Strgmstyring) skal du klikke pé
spgrgsmalstegnet pd den lille bjeelke 1 det omrdde, hvor du gnsker oplysninger.
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Opladning af batteri

n OBS! Nar der er slukket for computeren, oplader vekselstramsadapteren et fuldt afladet batteri til 80 procent pa
ca. 1time og til 100 procent pa ca. 2 timer. Opladningstiden er leengere, nar computeren er teendt. Du kan lade
batteriet sidde i computeren, sa leenge du vil. Batteriets interne kredslab forhindrer, at batteriet bliver overbelastet.

Nar du tilslutter din computer til en stikkontakt eller isatter et batteri, mens computeren er tilsluttet til
en stikkontakt, vil computeren kontrollere batteriopladning og temperatur. Om ngdvendigt vil
vekselstrgmsadapteren oplade batteriet og opretholde batteriopladningen.

Hyvis batteriet er varmt efter at vaere brugt i din computer eller anvendes i varme omgivelser, kan det ske,
at batteriet ikke oplades, ndr du tilslutter computeren til en stikkontakt.

Batteriet er for varmt til at starte opladning, hvis lyset blinker skiftevis grgnt og orange. Fjern
computeren fra stikkontakten og lad computer og batteri atkgle til stuetemperatur. Tilslut derefter
computeren til en stikkontakt for at fortsatte opladning.

For naermere oplysninger om lgsning af problemer med batteriet, se "Strgmtilfgrselsproblemer” i
Brugervejledning.

Udskiftning af batteri

.—'i"-t FORSIGTIG: Brug af et inkompatibelt batteri kan age risikoen for eksplosion. Udskift kun batteriet med et
kompatibelt batteri kobt af Dell. Batteriet er beregnet til at fungere sammen med din Del™-computer. Brug ikke
at batterier fra andre computere sammen med din computer.

;"l\l FORSIGTIG: Fer du udferer disse procedurer skal du slukke for computeren, fierne AC-adapteren fra
stikkontakten og computeren, fierne modemmet fra veegkontakten og computeren og fierne evt. andre eksterne
kabler fra computeren.

ﬁ BEMARK: Du skal fierne eksterne kabler fra computeren for at undga risiko for beskadigelse af stik.
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Fjernelse af batteriet:

1 Hvis computeren er tilsluttet til en dockingenhed, skal du tage den ud af enheden. Se den
dokumentation, der fulgte med dockingenheden, hvis du gnsker yderligere oplysninger.

Sgrg for, at computeren er slukket.
Skub til batteripalens lasefriggrelse i bunden af computeren veek fra batteriet.

Skub og hold pé batteribakkens lasefriggrelse, og fjern batteriet fra bakken.

1 batteri 2 friggrelseshidndtag til batteribakke 3 lasepal til batteribakke
For at isaette batteriet skal du fglge udskiftningsproceduren i modsat rackkefglge.

Opbevaring af batteri

Fjern batteriet, nir du skal opbevare din computer i en leengere periode. Et batteri aflades under
leengerevarende opbevaring. Efter en lang opbevaringsperiode skal batteriet oplades helt (se "Opladning
af batteri" pa side 39), fgr du bruger det.

Fejlfinding

Haengnings- og softwareproblemer

& FORSIGTIG: Fer udferelse af nogle af procedurerne i dette afsnit, skal sikkerhedsinstruktionerne i
Produktinformationsvejledning telges.

Computeren starter ikke op
KONTROLLER, AT AC-ADAPTEREN R KORREKT TILSLUTTET TIL COMPUTREN 0G TIL STIKKONTAKTEN.
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Computeren reagerer ikke

ﬁ BEMZARK: Du kan miste data, hvis du ikke kan udfgre en nedlukning af operativsystemet.

SLuKk ForR coMPUTEREN — Hvis du ikke er i stand til at f4 svar ved at trykke pd en tast pd tastaturet eller
ved at bevaege musen, skal trykke og holde pa strgmforsyningsknappen i 8-10 sekunder, indtil
computeren slukkes. Genstart derefter din computer.

Et program svarer ikkelukker ned gentagne gange
h O0BS! Software indeholder almindeligvis installationsoplysninger i dokumentationen eller pé en diskette eller CD.
AFSLUT PROGRAMMET —
1 Triyk pd <Ctrl> <Shift><Esc> samtidigt, og klik pa Task Maneger (Jobliste).
2 Klik pa det program, der ikke laengere svarer, og klik pd End Task (Afslut job).
KONTROLLER SOFTWARE-DOKUMENTATION — Om ngdvendigt, afinstalleres og geninstalleres programmet.

Et program, der er beregnet til et tidligere Microsoft® Windows® operativsystem

KoR GUIDEN PROGRAMKOMPATIBILITET — Guiden Programkompatibilitet konfigurerer et program, sé det
kgrer i et miljg, der er lig med ikke-Windows XP operativsystemmiljger.

1 Klik pd Start — All Programs (Alle programmer) - Accesorios (Tilbehgr) - Program Compatibility
Wizard (Guiden Programkompatibilitet).

2 Klik pa Next (Naste), og fglge instrukserne pa skaermen.

En hel bla skaerm kommer frem

SLUK FOR cOMPUTEREN — Hvis du ikke er i stand til at & svar ved at trykke pd en tast pd tastaturet eller
ved at bevaege musen, skal du trykke og holde pd strgmforsyningsknappen i 8-10 sekunder, indtil
computeren slukkes. Genstart derefter din computer.

Andre softwareproblemer
SE | SOFTWAREDOKUMENTATIONEN ELLER KONTAKT SOFTWAREFABRIKANTEN FOR OPLYSNINGER OM FEJLFINDING —
*  Kontrollér, at programmet er kompatibelt med det styresystem, der er installeret pa din computer.

*  Kontrollér, at computeren opfylder de ngdvendigie minimumskrav, der behgves til at kgre softwaren Se
1 softwaredokumentationen for oplysninger.

*  Kontrollér at programmet er installeret og konfigureret rigtigt.
*  Undersgg at enhedsdriverne ikke er i konflikt med programmet.

*  Om ngdvendigt, afinstalleres og geninstalleres programmet.
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LAV STRAKS BACK-UP AF DINE FILER.
BRUG ET VIRUS-SCANNINGSPROGRAM FOR AT KONTROLLERE HARDDISKEN, DISKETTER ELLER CD'ER.
GEM 0G LUK ALLE ABNE FILER ELLER PROGRAMMER, 0G LUK NED FOR COMPUTEREN VIA STARTMENUEN.

SCAN COMPUTEREN FOR SPYWARE — Ivis du oplever langsom computerydelse, ofte modtager pop-up-
reklamer, eller hvis du har problemer med at koble dig pa internettet, kan din computer vere inficeret
med spyware. Brug et anti-virus -program, der indeholder anti-spyware-beskyttelse (det er muligt, at dit
program skal opgraderes) for at sanne computeren og fjerne spyware. For flere oplysninger, gi til
support.dell.com og sgg efter nggleordet spyware.

KoRr DELL-DIAGNOSTICERING — Se "Dell-diagnosticering” pé side 42. Hyvis alle testerne kgrer korrekt,
skyldes fejltilstanden et softwareproblem.

Dell-diagnosticering

& FORSIGTIG: Fer udfarelse af nogle af procedurerne i dette afsnit, skal sikkerhedsinstruktionerne i
Produktinformationsvejledning felges.

Hvornar skal jeg bruge Dell-diagnosticering

Hvis du kommer ud for et problem med computeren, skal du foretage eftersynene i og kgre Dell
Diagnostics, fgr du kontakter Dell for teknisk hjalp."Haengnings- og softwareproblemer” pé side 40

Det anbefales at udskrive disse procedurer, fgr du begynder.
ﬁ BEMARK: Dell-diagnosticering fungerer kun pa Dell™ computere.

E 0BS! Cd'en Drivers and Utilities (Drivere og hjaelpevarktgjer) er ekstraudstyr og leveres muligvis ikke med
computeren.

Start Dell-diagnoser enten fra din harddisk eller fra Cd'en Drivers and Utilities (Drivere og hjeelpevarktgjer).

Start Dell-diagnosticering harddisken

Dell Diagnostics (Dell-Diagnosticering) findes pd en skjult partition med diagnosticeringsvearktgjer pa
harddisken.

E‘ 0BS! Hvis computeren ikke viser et skaermbillede, kontakt Delll (se "Kontakt Dell" i Brugervejledning).
1 Luk computeren.

2 Hvis computeren er tilsluttet til en dockingenhed, skal du tage den ud af enheden. Se den
dokumentation, der fulgte med dockingenheden, hvis du gnsker yderligere oplysninger.

Tilslut computeren til en stikkontakt.
Diagnoser kan bruges pd to mader:

a  Teend computeren. Nar DELL™-logoet vises, skal du trykke <IF12>med det samme. Valg
Diagnostics (Diagnoser) fra bootmenuen og tryk pd <Enter>.

h BEMZARK: Hvis du venter for l&enge, og operativsystemets logo vises, skal du fortsaette med at vente, indtil
du ser Microsoft® Windows® skrivebord. Luk derefter computeren og prgv igen.
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b Tiyk og hold pid <Fn> knappen, mens der teendes for computeren.

h BEMARK: Hvis du ser en meddelelse om, at der ikke blev fundet en partition med diagnosticeringsvaerktgijet,
kares Dell Diagnostics fra cd'en Drivers and Utilities (Drivere og hjelpeverktgjer).

Computeren kgrer en vurdering af systemet fgr start, dvs. en raekke tests af systemkortet, tastaturet,

harddisken og skaermen.

*  Besvar eventuelle spgrgsmal, der stilles under testen.

*  Hyvis der bliver fundet en fejl, stopper computeren og kommer med en biplyd. For at stoppe
vurderingen og genstarte computeren, tryk pd <Esc>. For at fortsatte til den naeste test tryk pa
<y>. For at teste komponenten, som fejlede, igen, tryk pd <r>.

*  Hyvis der bliver fundet fejl ved vurderingen af systemet fgr start, skal du notere fejlkoden eller
fejlkoderne og kontakte Dell (se "Kontakt Dell" i Brugervejledning).

Hvis fgr-start-testen atvikles korrekt, modtager du meddelelsen " Boot i ng Del | Di agnosti c
Utility Partition. Press any key to continue" (Booter Dells vaerktgjspartition til
diagnosticering. Tryk pa en vilkdrlig tast for at fortsatte).

Tryk pé en vilkirlig tast for at starte Dell-diagnosticering fra partitionen med diagnosticeringsvaerktgjet
pa harddisken.

Start af Dell-diagnosticering fra Cd'en Drivers and Utilities (Drivere og hjaelpeveerktajer)

1
2

[~ 7 B X B — T L)

Iseet Cd'en Drivers and Utilities (Drivere og hjalpevaerktgier).
Luk computeren og genstart den.

Néir DELL-logoet vises, skal du trykke pd <F12> med det samme.

Hyis du venter for leenge, og Windows-logoet vises, skal du fortsaette med at vente, indtil du ser
skrivebordet 1 Windows. Luk derefter computeren og prgv igen.

h BEMZARK: De naeste trin &endrer kun boot-sekvensen denne ene gang. Ved naeste opstart starter
computeren i overensstemmelse med enhederne, som er specificeret i systemets programopsatning.

Nir listen med boot-enheder vises, fremhaves CD/DVD/CD-RW-drev og tryk pd <Enter>.
Velg optionen Boot from CD-ROM (Start fra cd-rom) fra den menu, der vises, og tryk pd <Enter>.
Skriv 1 for at starte -menuen, og tryk pd <Enter> for at fortsaette.

Veelg Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Kgr 32 Bit Dell-diagnosticering) fra den nummererede liste.
Hvis der er anfgrt flere versioner, vaelges versionen, som er passende for computeren.

Nér Dell-diagnosticering Main Menu (Hovedmenu) vises, valges den test, som du vil kgre.
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Hovedmenuen Dell-diagnosticering

1 Nir Dell-diagnosticering er indlast, og skermbilledet Main Menu (Hovedmenu) vises, skal du klikke
pa knappen for den gnskede indstilling.
Valgmulighed Funktion
Eksprestest Udfgrer en hurtig test af enhederne. Testen tager typisk 10 til 20 minutter,
og du behgver ikke at ggre noget. Kgr Express Test (Eksprestest) fgrst for at
gge muligheden for hurtigt at identificere problemet.
Udvidet test Udfgrer en grundig test af enhederne. Denne test tager typisk 1 time eller

mere og kraever, at du af og til besvarer nogle spgrgsmal.

Brugerdefineret test ~ Tester en bestemt enhed. Du kan tilpasse den test, der skal kgres.

Liste over symptomer  Viser de mest almindelige symptomer, som oftest forckommer og lader dig

veelge en test baseret pd symptomet for det problem, du er udsat for.

44

2 Hyvis der opdages et problem under en test, vises der en meddelelse med en fejlkode og en beskrivelse
af problemet. Skriv fejlkoden og beskrivelsen af problemet ned, og fplg vejledningen pé skeermen.
Hvus du ikke kan lgse problemet, skal du kontakte Dell (se "Kontakt Dell" i Brugervejledning).

E4 BEMZRK: Servicemarket til computeren findes averst pa hver testskaerm. Hvis du kontakter Dell, vil teknisk
support bede om servicemaerket.

3 Hyvis du kgrer en test via indstillingen Custom Test (Brugerdefineret test) eller via Symptom Tree
(Lister over symptomer), skal du klikke p& den relevante fane, som er beskrevet i nedenstiende tabel,
for at f3 yderligere oplysninger.

Fane Funktion

Resultater Her vises testresultaterne og eventuelle fejl som opstod.

Fejl Her vises, hvilke fejl der opstod, fejlkoder og beskrivelser af problemet.

Hjeelp Her far du en beskrivelse af testen og evt. hvilke kray, der stilles til udfgrelse
af testen.

Konfiguration Her vises hardwarekonfigurationen for den valgte enhed.
Dell-diagnosticering henter konfigurationsoplysningerne for alle enheder fra
systemets installation, hukommelse og forskellige interne tests samt viser
oplysningerne i enhedslisten i den venstre rude pa skaermen. Det er ikke
sikkert, at alle komponenter, som er installeret pd computeren eller alle
enheder, som er tilsluttet til computeren, vises pa listen over enheder.

Parametre Giver dig mulighed for at tilpasse testen ved at @ndre testindstillingerne.

4 Nir testerne er faerdige, hvis du kgrer Dell-diagnosticering fra Cd'en Drivers and Utilities (Drivere og
hjalpevaerktgier), fjernes cd'en.

5 Nir testerne er feerdige, luk testskeermen for at vende tilbage til skaermen Main Menu (Hovedmenu).

For at forlade Dell-diagnosticering og genstarte computeren lukkes skeermen Main Menu (Hovedmenu).

Hurtig referenceguide



Indeks

A

anti-virus-software, 42

batteri
batterilevetid, 36
fjernelse, 39
opbevaring, 40
opladning, 39
strgmforsyning, 36
strgmsparing, 37
udskiftning, 39
ydelse, 35

Batterikontrolkontrol af
batteriopladning, 36

Brugervejledning, 30

c

Cd'en Operating System
(Operativsystem), 31

Cd'erne
Drivers and Utilities (Drivere
og hjelpevarktgjer, 29
Operating System
(Operativsystem), 31
ResourceCD (Resurse-cd), 29

computer
dokumentation, 30-31
gir ned, 41
langsom ydeevne, 42

opsétning, 32
reagerer ikke, 41
sidevisning, 34
venstre side, 34
visning bagfra, 34
visning forfra, 33
visning fra bunden, 35

D

Dell-diagnosticering
brug af, 42
hovedmenu, 44
start fra cd'en Drivers and
Utilities(Drivere og
hjelpevarktgjer), 43
start fra harddisken, 42

Dell-supportside, 30

dokumentation
Brugervejledning, 30
ergonomi, 29
garanti, 29
lovreguleret, 29
online, 30
Produktinformationsvejlednin

g, 29

sikkerhed, 29
Slutbrugerlicensaftale, 29

drivere

Drivers and Utilities CD, 29

Drivers and Utilities CD
(Cd'en drivere og
hjelpeverktgjer)

Dell-diagnosticering, 43

dvalefunktion, 38

E

ergonomiinformation, 29

F

fejlfinding
Dell-diagnosticering, 42
Hjaelp og supportcenter, 31

G

garantiinformation, 29

guider
Guiden
Programkompabilitet, 41

H

harddisk
Dell-diagnosticering, 42

hardware
Dell-diagnosticering, 42

Hjaelp og supportcenter, 30-
31

Indeks | 45



hjelpefil
QuickSet, 31
Windows hjelp og
supportcenter, 31

L

lovregulerede
informationer, 29

marker
Microsoft Windows, 30
Servicemeaerke, 30, 44

0

operativsystem
genstallation, 31

opsatning
computer, 32

P

problemer
bli skeerm, 41
computer gir ned, 41
computeren reagerer ikke, 41
computeren starter ikke op, 40
Dell-diagnostsicering, 42
haengninger, 40
langsom ydeevne, 42
lgsning, 40
program lukker ned, 41
program svarer ikke, 41

46 | Indeks

programmer og Windows-
kompatibilitet, 41

software, 40-41

spyware, 42

Produktinformationsvejlednin, 29

Q
QuickSet-hjlp, 31

ResourceCD
Dell-diagnosticering, 42

S

Servicemarke, 30
sikkerhedinstrukser, 29
Slutbrugerlicensaftale, 29

software
notebook-system, 30
problemer, 41
spyware, 42
standbyfunktion, 37
strgm
dvalefunktion, 38

standbyfunktion, 37
styringsindstillinger, 38

support-website, 30

W

Windows hjelp og
supportcenter, 31
Windows XP
dvalefunktion, 38
geninstallation, 31
Guiden
Programkompabilitet, 41
standbyfunktion, 37



Dell™ Latitude™ 120L
2UVOTITIKOG 00NYyOC

MovréAo PP21L

www.dell.com | support.dell.com
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Inueiwon, £1d01T0INON Kal TTPOCOXN)
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ﬁ EIAOMOIHZH: H EIAOMOIHZH utodnAwver gite SuvnTikry BAGBN UAIKOU &ite arwAsia SeSOUEVWV Kal UTTOSEIKVUEI TOV
TPOTIO [E TOV OTT0I0 PTTOPEITE VA aTTOPUYETE TO TTPARANUAL.

;"l\, MPOXOXH: H NPOXOXH emonpaivel Kivduvo BAGRNG UAIKOU, TpAUMATIOUOU 1 BavdTou.

ZUVTOMEUOEIG KOI OKPWVUMIA

Mo o TApn AMoTo GUVTOHEDNCEMY KOt OKPOVOLI®VY, avaTpEETe GTO YAMGGAPL GTOV 0017Y0 XpHoHS TOV DIOAOYIOTH
60G.

Tia Toug vrohoyiotég Dell™ g cepdc N, TXGV avapopés ToL TaPOVTog o€ Aertovpykd svotiuata Microsoff®
Windows® dev eivat 1GYHOVV.

O A poPopisg avTOL TOV EYYPAPOV NTOPEL Vo aAAGEOVY YWPIG TPoEIdOTOiNGT.
© 2005 Déll Inc. Mg em@olaén Tavros Sikardpatoc.

AToyopeDETAL QVOTIPA ] OVOTOPOYDYT HE OTOIOVINTOTE TPOTO Ywpic TN ypamt ddeio g Dell Inc..

Eumopikd onpora mov ypnoorotodvat oto tapodv: H enovopio Dell, to Aoydtumo DELL ot to 6vopa Latitude sivon epmopikd ofjpota g
Dell Inc. Ot ovopooieg Microsoft kon Windows givon ofjpata katatedéva g Microsoft CorporationH ovopacio Intel kon Pentium givon
onpata katotedéva g Intel Corporation.

Al glmopikd ofjpoTa Kot ERTopLKéS ovoplasies Hmopel var xpNGILOTOLOVVTOL GTO TOPOV EYYPAMO OvapeEPOHEVE EITE GTOVG KATOYOLS TMV
oNUATOV KoL TV OVOUGTOV gite ota poidvta toug. H Dell Inc.mapotteitat amd kdbe Sikaimpo o€ EUmopikd GHULOTO KO EUTOPIKEG OVOUOGIES
pitv.

Movrtélo PP21L

AeképBpiog 2005 P/N KD727 Ava8. A0O



Mepiexopeva

EUpeon TANPOQOPIWYV . . . . . . . . ... 51
MpogToIldagia TOU UTTOAOYIOTH. . . . . . . . . . . . . . ... ... ..... 55
MAnpo@opieg yia TOV UTTOAOYIOTA GG . . . . . . . . . . . . . .. .. ... 56
MTTpOOTIVA OYN. . . . . . . 56
APIOTEPH OWN . . . . . o 57
ACIGOWN . . . . 57
Miowoéwn . . .. ... . . 57
Katw oyn . . . . . . 58
XpAON PTATOPIAG. . . . . . . . . .. 58
ATTO800N PTTOTOPIOG . . . . . o o o o 58
‘EAgyxog Tou @opTiou TNG UTTaTapiag . . . . . . . . .. 59
AlatApIoN 16X00G UTTOTOPIAG . . .« . o o o o 60
KartaoTaoTelg SIOKEIpIoNG EVEPYEIOG . . . . . . . . . 60
Alaudpewaon Twv pubuiccwv diayeipiong evépyeiag. . .. ... ... .. 62
POPTION TNG PTTATAPIOG . . . . . . o o o 62
AVTIKATAOTOON TNG UTTATAPIOG . . . . . . . o o o 62
ATTOBAKEUON TNG PTTATOPIOG . . . . . . . o oo 63
AvTipetmon WPOBANMATWY . . . . . . . .. 64
MNpoBAjuaTa KAEIDWUATOS KA AOYIGUIKOU . . . . . . . . . . . . .. ... 64
AiayvwoTik6 Tpdypoppa g Dell .. Lo 65
Eupetipio . . ... 69

Mepiexdpeva | 49



50 | Nepiexopeva



EUpegon mAnpopopiwv

a ZHMEIQZH: Opiopéveg Aermoupyieg fj uéoa PTTopEi va Eival TIPOIPETIKG KAl HTTOPET VOl UNV amoaTEAOVTAI HE TOV
uttohoyIoTh 6aG. Opiouéveg AsiToupyieg 1 €GO PTTOPET va unv €ival SIaBECIPa O€ OPITUEVES XWPES.

E‘ ZHMEIQXH: Mpdobeteg mAnpogopieg pmopolv va amoatalolv padi e Tov UTTOAOYIOTH Oag.

Ti Wayvere; Bpeite 10 €W
* "Eva 310yveotikd TpdypapLLo. Yo TOV VITOAOYIGTY LoV CD Mpoypdppata 0dAynong kai BondnTikég eQapuoyEg
* TIpoypdppoTo 0dynong Yo Tov VTOAOYIOTH LoV (emiong yvwoT6 wg CD mopwv)
o TNV TEKUNPI®ON TNG GUGKEVHG OV ZHMEIQZH: To CD lMpoypduuara 0diynang kai Bonbntikég

EQPAPLOYES Eival TIPOTIPETIKO KAl UTTOPEI VO NV ATTOOTAAET pE

* Aoylopikd cvotipatog eopntov vroroyioth (NSS) 5
TOV UTTOAOYIOTH 0ag.

H texunpioon kot o mpoypdppato odnynong eivor 1om
EYKATEGTNUEVE GTOV VTOAOYIGTN GOG. MTopeite va
xpnoonooete To CD yia va eykotootioete Eova ta
npoypappote 0dqynong (deite «Enaveykatdotaon
TPOYPOULUAT®OV 00MyNoNG Kot PonONTIKOV EQAPLOYOV
otov Odnyd xpHong) f Yo vo. EKTEALEGETE TO SLYVOOTIKO
npdypappo g Dell Beite «Alnyvootikd mpdypoppo g
Dell» otov Odnyd ypiong).

! Ta apyeio Readmevdéyeton
1 va meptappavovtor oto CD
z Y10 VO, TOPEYOVY TIC TTLO
TPOCPOTEG EVILEPDOELG
OXETUKG PE TEXVIKEG OANLYEG
GTOV VITOAOYIOTH GaG 1)
e&eMypévo vAKS avapopdig
TEYVIKOD TEPLEYOUEVOL Y10
£UTELPOVG XPNOTEG N
TEYVIKOVG.

ZHMEIQZH: Mpoypdupata 0dAynong Kal eVNHEPWTEIC
Tekpnpiwaong Ba Bpeite atn dieuBuvaon support.dell.com.

* TTAnpogopieg eyyomong 0B8nyog TAnpogopiwyv Tpoiévrog Dell™
* Opot kot ovvOnkeg (uovo yo HITA)
* Odnyieg acpareiog

* [Tknpo@opieg Kavovicpov

* [TAnpoeopieg epyovopiag

* Adeta Xpnong Tehkod Xpriotm
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Ti Wayvere; Bpeite 10 £5W

* ATOPGKPUVGT KO OVTIKOTAGTOGT TUNUATOV Dell O8nyé xpriong Tou™
* TIpodiaypopég Kévipo vrootipiéng kot forbeiag twv Microsoft Windows XP
* AlpOpemoT TV pLOLcEMY TOL GLGTHHOTOG 1 Kdvte khik oto Start (Evapén) —» Help and Support

(Bonbeio, kar vrootpién) — Dell User and System
Guides (Odnyoi ypnotn kot cvotiuatog Dell) —» System
Guides (Odnyoi cvotipatog).

2 Kévre khk oto User’s Guide (Odnyog xpnomng) yio tov
VTOAOYIOTH GOG.

* Tpdmog avtipueTdmiong ko exilveng TpoPfAnpitov

* Etikéta eumnpémong kot kodikdg toyeiog e€omnpéong  ETikéra e§utrnpérnong ko Adsia Twv Microsoft Windows
* Etucéta Adetog tov Microsoft Windows O1 etikéteg avTég Ppiokoviol otV KAT® TAELPH TOV
VTOAOYIOTH GOG.
o Xpnoonomote v TIKETA EVTNPETNONG Y10 TV
AVOYVOPLOT THG GUGKELNG GOG OTOV YPNCLLOTOLELTE TN
Siev0vvon support.dell.com 7 épyeote oe emagn pe v

VIOOTHPEN.

i XpT]Gl].,lOT[OlT’]GTS TOV L LR b R L] T
KOdWKO Tayelog . . .
g&ummpémong dtav o
épBete oe emoen pe v 4 L
vrooTpiEn. BE-
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Ti Wayvere;

Bpeite 10 £dW

* Avoeig — Odnyieg kon Gupfoviés avtperdmong mpofinudrov,
GpBpa amd teyvikoe, onlinepobniuaTa, kKot cuyvég EpMTOELG
Dpovp emkovaviag — Onlinecv(ntoeig pe dAlovg
nehdreg g Dell

AvaBoBuiceig — [Iinpogopieg avaPdadiiong yio cuotatikd
otoyyeia dmog N P, N povada okAnpod dickov Kat To
AEITOVPYIKO GHOTN O

E&uanpémon Iehatadv — [MAnpogopieg enapav, kKAnon

épPig Kot mapayyeMeS, yyonon Kot TANPOQOPIES EMCKEVMOV

2épPig ko vrootpEn — Kinon oépPig kot 1otoptkd
vroothpiéng, onlinecv(ntoeig pe v vrootpién
[Mapomopmés — Eyyepioio vwoloyloty, avaAnTikd ototyeio
Y 1 SHOPPOOT TOL VITOAOYIGTY] OV, TTPOSLAYPOPES
TPOIOVTOG KOt EMICNLOL EYYPOPOL

Afym apyeiov — [Mictonomuéva mpoypdppote 0dnyneng,
avapaduong Kot evnUEPMOOTNG AOYIGHKOD

Aoyiopiké cvothipatog opntov voroyiot (NSS)
(BonOntuch gpappoyn) — Av eykatootioete Eové To
AELITOVPYIKO GOOTNLLO TOV VTOAOYIOTT GOG, 0o Tpémet emiong
Vo avTiKotaotoeTe Eava to fondnticn epoppoyn NSS.
Bondntikn epopproyn mapéxel GNUOVTIKEG EVIILEPAOGELS Y10. TO
AELITOVPYIKS GOG GVGTNLO KOt VITOGTAPIEN Y10, LOVASES
diokétag USB Dell™3,5wtodv, enclepyootéc Intel®
Pentiun® M, povadeg onticdv dickov kol cuokevég USB.
BonOntikn epappoyn eival amopaitnTo o T 6ot
Aertovpyia tov vroroyiot Dell. To Aoyiopikoé evromilet
QVTOLLOTA TOV VTOAOYIGTI| GOG KOl TO AELTOVPYIKO GUGTH LA
Ko £YKAOIGTA TIG OTOPAITNTEG EVILEPDGELS Y10, T O1KT) GOG
Stapopemon.

ZopPovAiés yio avofadpicelg AoyIGUIKOD Kot OVTILETOTION
TpofAnudTov

YVyvEG EPOTNOELS, ONUAVTIKG O[T, Kot YEVIKY KOTAoTaon
TOV GUGTHHLOTOG TOV VTOAOYIGTY GOG

loToxwpog utrooTApIEng Tng Dell — support.dell.com

ZHMEIQXH: EmA£CTe TV TIEPIOXT OAG VIO VA QVOICEl N
avTioToixn ogAida.

I'a ™ Aym Aoyiopkod GUGTAHATOS GOPNTOV VITOAOYIGTY:
1 Emokepbeite ) SievBvvon support.dell.com, emiéére to
OVTIGTOYO TUNLLO, KO TANKTPOAOYNOTE TNV ETIKETA
e&umnpémong.
2 Emié€te Drivers & Downloads (TTpoypdpppoto
odnynong & AMyeic) ko kavte kik oto Go (Metdfoon).
3 Kdvte Khik 6710 Ae1TovpyKod 60 GOGTNHA KOl KAVTE
avalnimon ywo Notebook System Software.
ZHMEIQZXH: To mrepiBdAlov Tou support.dell.com
evOEXOUEVWG VO DIaPEPEI avaAoya pE TIG ETTIAOYEG 0OG.
Bon@ntikn epappoyn utrooTipigng Tng Dell
H Bondntikn epappoyn vrootipiEng g Dell eivar éva
avTopaTomotmpévo cvotnua avapadiiong kot eWoroinong
7oL etvat £yKATEGTNUEVO GTOV VITOAOYIGTN Gog. [Tapéyet
€LEYYOVG TOV GLGTHIOTOG GOG GE TPUYLLATIKO Xpdvo,
EVNUEPADOELS LOYICLLKOV, KO GYETIKEG TANPOPOPIES AVTO-
vrootpEng. Avoi&te ) fonbntikh epappoyn vrootipiEng
g Dell an o gwcovidio ﬂ ot ypopun epyacidv. o
nePLocOTEPES TANPOPOpies, deite «lIpdoPaocn otn Bondntikn
gpappoyn vrootpiéng g Dell» otov Odnyd ypiiong.
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T Wayvere;

Bpeite 10 €5W

* Xpnfion tov Windows XP

* Epyacia pe mpoypdppota Kot apyeio
¢ [Ipocappoyn g enpavelng epyaciog

Kévtpo BonBeiag kai utroothpigng Twv Windows

1 Kavre khik oto Start (Evapén) —» Help and Support
(BofBeta kot vrootipién).

2 [Tnktporoynote po AEEN 1 PpAcN oL TEPLYPAPEL TO
TPOPANpa Kot Kavte KMK 670 €1kovidio Tov PELovG.

3 Kévre khik ota 0épata mov meptypdouvy To TpoPAn Lo ToV
AVTILETOTILETE.

4 AkohovBnote Tig 0dnyieg otnv 006vN.

* [TAnpo@opieg yio dpacTnploTNnTo S1KTHOV, 0 051 YOS
Sayeiplong evépyelag, TAKTPA AELTOVPYLDV, Kot GAAD
ototyeia mov eléyyovron omd to Dell QuickSet

BonBeia yia 1o Dell QuickSetp
T'a mpdoPacn oto Dell QuickSet Help, kévte e&f KAk 6T0
£1KOVidLo GTN YPOLLT| EPYOCIAV TOV Microsoft®

Windows®.
TNo teprocotepeg TAnpogopieg oyetikd pe to Dell QuickSet,
deite «Dell™ Quicksetstov Odnys yprong.

* Enaveykatdotoon Tov AEtovpytkod GUOTNIOTOS

CD AeiToupyikou GUGTIHHATOG

ZHMEIQZH: To CD Acrroupyiké auoTnua uTmopei va eival
TIPOQIPETIKG KAl UTTOPET VO UNV OTTOOTAAE! PE TOV UTTOAOYIOTT OOG.

To Aettovpyikd chotna eivat 1101 EYKOTESTNUEVO GTOV
vroAoyloth 6as. [o va eykatactoete Eava To AELTOVPYIKO
GO.G GUOTI LA, PNOLOTOWGTE TO TPoulpeTikd CD
Aegtrovpyixd avotnuo. (deite «Xpnon tov CD Agitovpykon
GLOTARATOG» GTOV OONYS XPHOHG).
par——— A@o? gykataotioete Eavd To
Aertovpyd 6ag GOGTN LA,
xpnoponomote to CD
Tpoypéuuaza odnynong ko
PonbOntixéc epapuoyéc (CD
TOPY). Y10, V0L EYKATACTACETE
Eova mpoypapLaTa 0dynong
Y10l TIG GUGKEVEG TOL
GULVOJEVOLY TOV VTOAOYIGTH
G0G.
ZHMEIQZH: To xpwua tou CD oag moikiAel avaloya e 10
Aeimoupyikd oUoTa TTOU TTapayyeiAaTe.
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MpocToipacia Tou UTTOAOYIOTH

& MPOXOXH: Mpiv ekiviioeTe omo1a8TTOTE ATTO TIG SIABIKATIEG TTOU AVAPEPOVTAI T€ AUTH TNV EVOTNTA,
akoAouBnoTe TIg 0dnyieg aopaleiag Tou Bpiokovral gTov 08ny6 TANPOYOPIWY TPOIGVTOG.
1  Aogaipéote T cLoKEVUTIN TOV EEAPTNUATOV.

2 QuldLre Ta mEPEYOLEVA TNG CVOKELOCIOG TOV EaPTNUATOV TOL dloTiBevtan Eexywptotd, Ta omoia Oa
YPEWOTELTE Y10 VO, OAOKANPDGETE TNV TPOETOLLAGIN TOV VTOAOYIGTH GOG.

Y1 cvokevacio tepthopfavetat exiong 1 TeKunpicoon ypNRons Kot oV AOYISHIKO 1 TPOGHETOG VAIKOG
gomopdg (kapteg PC,povadeg dickov 7 pratapies) mov mopayyeilote.

3 Zuvdéorte 1o petaoynuatioti AC pe v avtictolyn vTodoyn 6Tov VITOA0YIoTH Kat o€ pio Tpilo.

4 Avoi&te v 000vn TOL VTOAOYIGTN KOl TTOTHOTE TO KOVUML AEITOVPYIOG Y10, VO, EVEPYOTOIGETE TOV
vroloyioth (deite «Mmpootivi Oy ot cerida 56).

E ZHMEIQZH: SuvioTdral va vepYOTIOIfOETE KAl VO ATTEVEQYOTTOINCETE TOV UTIOAOYIOTH GOG TOUAGXITTOV Wi Gopd
TIPIV EYKOTOOTACETE KAPTES 1) OUVOETETE TOV UTTOAOYIOTH O€ Ia GUaKeur oUvdeang i GAAN eEwTepikh guakeun,
OTIWG TT.X. EKTUTTWTHA.
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MAnpo@opieg yia TOV UTTOAOYIOTH O0G

M1rpooTivi) Oyn
1 2
/ /
3
4
10
9
5

7
acpdiea omerevBépwon 006vng 2 oo@dheieg 006vng (2) 3 006vn

Aoyvieg katdotaong TAnktporoyiov 5  empdvela opng 6  xovumd empavelog agig (2)
nxeia (2) 8  luyvieg katdotaong cvokevdy 9 TANKTPOAHYLO

10 kovuni Aertovpyiog
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ApioTepn 6yn

0vpa povep 2 BYpa diktHov 3 0vpa Pivteo
4 Bvpeg USB (3) 5  Bdpa pkpopdvoL 6  BOpa akovoTIKOV
vrodoyn ExpressCard 8  ovumni anehevbépwong

vrodoyng ExpressCard

Ae&id 6yn
1 2 3
1  tpAua povadag omtikod dickov 2 mAkTpo e€ay@yng dickov 3 vmodoyn kohwdiov aopalreiog
Hovadag onTikob dicKov
Miow 6yn

1 0bpa petooynuatiory AC 2 oegpaymyog

ZuvoTITIKGG 0dnydg | 57



Kdatw oyn

3
8
7
6 5 4
1 povéda pvAung/kdivppo Mini PCI 2 Bida aopdiiong povadag 3 povado okinpov dickov
onTiKov dickov
4 pmotopio 5 «heidopa ONkng pratapiog 6 acediea ONKNG pratapiog
KGAvppo eneepyaotr Kot 8 avewotmpag
Beppikng povadog

XpRion prratapiog

Amédoon prrarapiog

ﬁ ZHMEIQZXH: MNa mAnpogopieg oxeTikd pe TV eyyinaon Tng Dell yia Tov uTrohoyioT oag, avatpééte atov Odnyo
TANPOQYOPILV TTPOIBVTOS i} OTO EEXWPIOTO EVTUTIO £yyUNONG TTOU aTTOOTEAAETAN Jadi PE TOV UTTOAOYIOTH 0OG.

I'a ) BéLTio) amddoon Tov VTOAOYIGTY Kot Yo va propeite va dwatnpeite tig pvbuiceig BIOS,
ypnoiponoteite To eopntd vroroyioth cag Dell™ ue gyxateotnuévn v kOpla. protapio Kabe popd. Mia
poTopio TopExeTol MG oTAVTOP EE0MAMOUOS 6T BNKN pratapiog.

ﬁ ZHMEIQXH: Emeidn n pmatapia ymopei va unv gival TApwe QopTIoUEVN, XPNOIMOTTOIRGTE TO YeTaoxnuaTioti AC
Yo va oUvOECETE TOV VEO UTTOAOYIOTH 0AG G€ Ui NAEKTPIKA TTPICa KOTG TNV TTPWTN XPAcn Tou uttoAoyioTh. MNa
KaAUTepa atmoteAéoparTa, AEIToupyeite Tov UTTOAOYIOTH WE TO peTaoxnuatioT AC éwg 6Tou n Ptratapia QopTioTEi
TAjpwe. Ma va Seite TNV KATAoTACN POPTIONG TNG PTTaTApIag, KAvTe KAIK oTo Start (Evapgn) » Control Panel
(Mivakag EAéyxou) -~ Power Options (EmAoyég evépyeiag) » Power Meter (MeTpnTiig 10X00G).
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E ZHMEIQZH: O xpdvog Asitoupyiag Tng YmraTapiag (o Xpovog KaTtd Tov oTioio YTropei va diatnpriasl £va @oprTio)
MEIVETAI JE TOV KaIpO. AvAAoya e TO TTOGO TUXVA XPNCIUOTIOIEITAI N UTTATAPIO Kal avAAOya LE TIG CUVBAKEG UTTO TIG
OTT0IEG XPNOIPOTIOIEITAI, UTTOPET VO XPEIOTTEN v ayopdoEeTe Kavoupia Ytratapia Katd tn didpkeia {wrg Tou
uTToAOYIOTH 0aG.

n ZHMEIQXH: Zuviotdtai n oUvdeon Tou UTTOAOYIOTH OAG O€ [Ia NAEKTPIKNA TTpila, 6Tav eyypdgete CD fi DVD.

O ypdvog Aettovpyiog g pratapiog TotkidAlel avaroya e Tig cuvOnkeg Asttovpyiog. O ypdvog Asttovpyiog
UELDVETOL GNUAVTIKG OTav ekTElEiTe epyacieg Tov, ueta&d GAA®Y, copmeptAapupdvouy:

*  Xpnomn Hovad®v omTikov iokov

*  Xpnomn cvoKeLAOVY acOPUOTG ETKovaviag, kaptdv PC, ExpressCardggptdv uviung péowv, 1
ovokevov USB

*  Xpnon pvBuicewv 006vng pe vyni eoTEWVITNTO, TPOSTUGLOG 086VIG e TPLoddcTOTA GYXESL 1) GAA®DY
TPOYPUUUATOV TOV OTOLTOVV PEYAAT 10XV, OTMG Tt VISl e TPIOOIACTATES EIKOVEG

*  Asgitovpyio TOV VITOAOYIGTY GE KOTAGTOON HEYIGTNG amddoonc. Agite «Alapdpemon tv pubuicemv
Sayeipiong evépyelac» ot cerida 62 yio TANPOPOpPieg GYETIKA LE TNV TPOGPACT) OTIC EMAOYEG EVEPYELNG
tov Windowsn oto Dell QuickSetsiov pnopeite vo ypnoonomoete yio tig pubuiceig doyeipiong
EVEPYELOG.

MPOZOXH: H xphon actuparng prratapiag PTropei va dnupioupynoel Kivduvo Trupkayidg 1 Ekpnéng.
AVTIKQTOOTAOTE TNV PTTOTAPIO HOVO HeE pia cuuBarh pmratapia amd tnv Dell. H ptrartapia givar oxediaouévn
yla va xpnoigotroigital padi pe Tov utrodoyioTh Dell oag. Mnv xpnoipotroigite prrarapia amd dAAoug
UTTOAOYIOTEG YIO TO SIKO 0aG UTTOAOYIOTH.

MPOZOXH: Mnv atroppiTrTeTe TIG HTTATAPIES HE T OIKIOKA aTTOppippaTa. OTav n pratapia oag Sev £XEl
TAéoV @opTio, pTTOpEiTE VO aTreUBUVOEiTE GTOV TOTTIKG Popéa d1aBeong atroppipudTwy i TEPIBAAAovTiKO
@opéa, TTou Ba oag cupBouleloouv oXeTIKA pe TN d1GBeon PTaTapiwy 16vTwy AIBiou. AvaTtpéfre oTnv
evoTnTa «ATIOpPIYN PTTaTapiag» aTtov O8nyo mAnpoopiwv mPoiovTog.

NPOZOXH: H kakn XpRon TnG uTratapiag PTTopei va au§ioel Tov Kivouvo TTupKayidg 1 XnUIkoU
€yKaupaTog. ATroQuUyeTe TN SIATPNON, TNV KAUOT, TV OTTOOUVAPHOAGYNON 1} TV €KBEON TG PTTATOPIOG OF
Beppokpacieg peyaAuTepeg atmo 65°C (149°F). DuldooeTe TRV pmratapia poakpid otroé Ta waidid. O XeIpIopog
KATEOTPAPHEVWV PTTATAPIWY I UTTATAPIWY HE Siappon TIPETTE va YiveTal e 1IS1aiTEPN TTPOCTOXH. ZTIG
KATECTPAMHEVES MTTATAPIEG PTTOPET VO UTTAPXEl dlapPOoN Kal va TTPOKANBEi £T01 TPAUPATIONOG KATTOIOU
TPOCWTTOU 1 {NUIG € CUOKEUN.

"EA€yX0G TOU QOPTiOU TNG MTTOTAPIAG

O petpntig umatapiog Tov Dell QuickSetzo Power Meter (Metpntrg 1o00¢) Twv Microsoft Windowscat
TO €1KOViIdL0 ﬂ , KaO®G Kot 1 TpogdomoinoT yoUnAng pratapiog TapEXouy TANPOPOPies OYETIKA LE TO
(QopTio TNG praTapiog.

MerpnTig pmrarapiag Dell™ QuickSet

Av o petpnmg Dell QuickSekival eykateotnuévog, méote <FN><F3>yia va epooavicete otnv 006vn 10
petpn pratapiog QuickSetTo mapdbvpo Tov petpnth protopiog epeavilel Ty katdotoon, To eninedo
@OPTIONG KOt TO YPOVO OAOKANP®GNG POPTIONG YO TNV UAATAPI0, TOV DTOAOYIGTH GO,

INa teprocdtepec TANpogopicg oyetikd pe To QuickSetxkavte 8e&l KAk 610 £1KOVidlo % OTN YPOUUN
£pYaoIOV Kot kavte kKhik oto Help (Bonbeia).
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MeTpnTiig 10x00g Twv Microsoft® Windows®

O Metpntig woyvog tov Windowsdeiyvel to goptio mov amopével oty pratapio. [a va eEAéyEete to
HETPNTN 1OYVOG, KAvTE 6l KMK 6TO £1KoVidlo GTN YPOLUN EPYACIDV.

Av 0 VTOAOY10TNG €lvarl cuVdEdEEVOG o NAekTpikn Tpila, eppaviletat éva elkoviolo &,. .

Mpogidotroinon xaunAng prrarapiog

E EIAOMOIHZH: TMa va amogeuyBei Tuxdv amwAeia 1) kataoTpo@r} dedopévwy, amoBnKeUaTe TNV epyacia oag
apéowg YOG Beite TRV TTpoeidoTToinan. Kardmiv ouvdEaTe Tov uttoAoyIoTr oTnv Trpida. Av n pTratapio aTroQopTIoTEl
Teheiwg, TOTE apyicel autdPATA N KATAOTAGT AdpPaAVOTIOINONG.

"Eva avadvopevo Tapdbupo cog mpogidonotel dtov To optio g pratapiog Exet peiwbel katd 90 toig

€K0t6. O VTOAOYIOTIG TEPVAEL GE KATAOTACT 00POVOTOINoTG OTOV TO QOPTIO TNG puratapiog BpiokeTal o€

Kkpicipo onpeio.

Mmnopeite va aAldEete Tic puOuicelg yia Tovg cuvayepprovg g protapiog oto QuickSetq oto Tapdbupo

Power Options Properties (Emloyég evépyelag). Agite «Aloudpemon tov puBuicenv drayeipiong

gvépyelag» ot oeida 62 yio mAnpoopiec oxetikd pe n tpdoPacn oto QuickSet) oto napadvpo Power

Options Properties (EmAoyéc evépyelag).

AiatApion 10X00g pTTaTapiog
Exteléote TIg TOpakdaTm evEPYELEG YO VA SLOTNPNCETE TNV 1GYD TG LA Tapiog 6og:

*  Xuvdéote TOV LIOAOYIOTH O€ Lo NAeKkTpiky wpila, av ival Suvatov, 610tL 1) {mn T umatapiog
kaBopiletor o€ peydAo Pabuod amd tov apBpd mov adetdlet kar poptifetar n umatopio.

*  O£E1€TE TOV VTOAOYIOTI| GE KOTAGTAGT) AVALOVIG 1] 0dpavomoinong Otav Tov apnvete xwpig enifleyn yuo
nopateTapéva xpovikd dwaotiuat (dsite «Katootdotelg duuyeipiong evépyelog» ot oeiida 60).

*  Xpnowonomote tov Odnyo dayeipiong evépyetag 1 to mopdbupo Power Options Properties (Emloyég
gvEPYELNG) Y10 VoL ETIAEEETE EVEPYELEG Y10, TNV KOADTEPT SUVATH YPTOT EVEPYELNS TOV VITOAOYIOTH Gog. Ot
EMAOYEC AVTEG PTOPOVV eTioN G Vo puOeToV dote vo alAalovy dTov ToTATE TO KOLUT Aitovpyiag,
KAeivete v 006vn, 1 Totdte <FN><Esc>.

E‘ ZHMEIQXH: Acite «Alauopwan Twv pubuiocwv diaxeipiong evépyeiag» aTn aeAida 62 yio TANPOQOPIES OXETIKA
pe Tn diatpnon Tng 1I0XU0g TNG UTTaTapiag.

KaraotdoTeig Siaxeipiong evépyeiag

KardoTtaon avapovig

H katdotacn avapovig e£otkovopet evEpyeLo amevepyomolmvTag TV 000vn Kot Tov okAnpod dicko petd and
éva mpokafopiopévo ypovikod ddotnua adpavelas. Otav o vroroyiotig e£EAOeL amd TV Katdotoon
OVOLOVNIG, EMOTPEPEL GTNV KATAGTOOT) TOV PPLoKITOV TPV E1GEADEL OTIV KATAGTAGT OVOLOVIG.

:} EIAOMOIHZH: Av o uohoyioTrig amoouvdeBei amo Ty 1oxU AC kai ymrarapiag evi BpioKeTal o€ KaTdaTaon
QVapovAg, YTTopei va uttapxel oTTwAEIa dedopévwy.
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Mo €i6080 6NV KOTAGTACT AVOLOVIG:

*  Kdévte Kk oto Start (Evapén) —» Shut Down (2prioo) - Stand by (Avapovn).
f

*  Avaloya pe tic pubuicelg yia n dyeipion evépyetog oto mapabvpo Power Options Properties
(Emhoyég evépystag) 1 otov Odnyo doyeipiong evépyetag QuickSetyprowonomote pio omd Tig
TOPOKATO HeBddoVG:
— Totorte 10 Kovumi Aettovpyiag.
—  Kheiote v 006vm.
— Tlomote <Fn><Esc>.

INa €080 0o TNV KATAGTOCT OVAILOVHG, TATHOTE TO KOV Agttovpyiag 1§ avoi&te v 006vr, avaroya pe
T1G puBuicelg Tov £xeTe KAVEL Yo T dlayeipton evépyelag. Agv pumopeite va puBpicete Tov VITOAOYIGTH VO
g€&pyeton amd TV KOTAOTOOT AVOUOVAG TatdvTag £ve mARKTpo 1 To touch pad.

KardoTtaon adpavorroinong

H xotdotaon adpovomoinong eEotkovouet evépyelo avtypdeovtag 0e50UEVA GE LU0, OECUEVUEVT] TTEPLOYN
GTOV OKANPO 310KO KOl GTI GLVEYXELD OMEVEPYOTOIMVTAS TEAEIWS TOV VTOAOYIoTH. OTav 0 VTOAOYIGTNG
eEépyetan amd TV KOTAGTOON AdPOVOTOINONG, EXMCTPEPEL GTNV KATAGTAON GTNV 0ol Ppiokdtay mpiv.

:} EIAOMNOIHZH: =t kardotacn adpavotroinong Sev UTTOPEITE VO AQAIPETETE GUOKEUEG [ VA ATTOCUVOETETE TOV
uTToAOYIOTH.

O VTOLOYIOTIG GOG EIGEPYETAL OE KATAGTACT ALOPAVOTOINGNG OV TO EMIMESO POPTIONG TNG Uratapiog
YOLNMADGEL TOAD.

Mo un avtopatn €icodo o€ KotdotaoT adpavomoinong:
*  Kavre Kk oto Start (Evapén) - Shut Down (Teppatiopoc) - Hibernate (Adpavomoinon).
U
*  Avaloya pe tig pubuicelg yio ) daygipion evépyelag oto mapabvpo Power Options Properties

(Emhoyég evépyerag) 1 otov Odnyo doyeipiong evépyetag QuickSetyproyomomote pio omd tig
TOPUKATO HEBOSOVE Y10 va E10ELBETE OTIV KATAGTOUON 0dPOVOTOINGNG:

— Totorte 10 Kovumi Aettovpyiag.
—  Kieiote v 006vn.
— Tlomorte to <Fn><Esc>.

E‘ ZHMEIQZXH: Opiopéveg kdpteg PC 1) ExpressCards pmopei va pnv AeiroupyoUv owaTd YeTd Tnv €080 Tou
uTToAOYIOTA OTTO TNV KaTdoTaon adpavotroinong. A@abpéaTte kal ToTToBeTraTe {avad Tnv KdpTa(deite «Agaipean
KdpTag» atov Odnyo6 xpnong), i aTTAd ETTAVEKKIVIOTE TOV UTTOAOYIOTH 0OG.

Mo €000 amd TV KOTACTOOT 0dPOVOTOINoNG, TATHOTE TO KOVl Aettovpyiag. O vToloyIoThG HUropEl va
xpeoTel Ayo ypdvo £mgotov eEEADBEL amd TV KatdoTtaon adpavoroinong. Agv pmopeite va pubpicete tov
VIOAOYIGTN VO EEPYETAL OO TNV KATACTAGCT adpavornoinong natdvtag £vo mAnkTpo 1 to touch padlia
TEPIOGOTEPEG TANPOPOPIEG GYETIKA LE TNV KOTAGTOOT] 0OPAVOTOINGNG, OVATPEETE GTIV TEKUNPIMOT TOV
GLVOOEVE TO AELTOVPYIKO GOG GVGTNLLOL
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Alapépewon Twv pubpicewy diaxeipiong evépyelag

Mmopeite vo, ypnoomomceTe Tov 081y0 dayeipion evépyslog QuickSet tig emhoyég evépyelog Tmv
Windowsyia va Stopope®oete Tig poOpicelg dlaygipion evéPyELOg GTOV VITOAOYIGTY| GAC.

* T mepocotepeg TAnpogopies oyetikd pe To QuickSetxdavte de&i Kk oTo gKOvVidio @ OTI YPOULT|
gpyaciov kot kavte kKhk ot Help (Bonfew).

» T vo avoiéete to mopdbvpo Power Options Properties (Emhoyéc evépyerac), khvte khik oto Start
(Evap&n) — Control Panel (ITivakag EAéyyov) - Power Options (Emloyéc evépyetac). T
TEPIOGOTEPEG TANPOPOPIES Y1 TI puOicels oto mapdbupo Power Options Properties (Emihoyég
EVEPYELNC), KAVTE KAIK GTO EPOTNUATIKO TN YPOUU TITAOL Kot KoTOmY KAvVTe KMK GTIV TEPLOYT Yo TV
omnoio ypetdleote TANPOPOPIES.

®opTION TNG PTTATAPIOG

E‘ ZHMEIQZXH: Otav o uoAoyioTA¢ ammevepyoTTolgiTal, 0 JETaoXNMUaTIoTAG AC QOPTIZEl pIa TEAEIWS aTTOQOPTITUEVN
prarapia oo 80 ToIg ekatd o€ TepiTrou 1 wpa kal oTo 100 ToIg £KaTO € TTepiTTou 2 Wwpeg. O Xpovog popTIoNnG Eival
peyaAUTEPOG OTAV O UTTOAOYIGTAG €ival avaupévog. MTTopEiTe va a@AoETE TV PTTaTapia GTov UTToAOYIoTH yia 600
d1doTna BéAeTe. Ta EGWTEPIKG KUKAWUATA TG PTTATAPIOG ATTOTPETTOUV TUXOV UTTEPYOPTION TNG UTTATOPING.

Otav cvvdéete Tov vroroyot o€ npila 1 6tav eykadiotdte po protopio eV 0 VTOAOYIGTNG eivar
ovvdedepévog oty TTpila, 0 VTOAOYIOTNG EAEYYEL TO POoPTio TNG Hratapiog kat T Beppokpocio. Av
YPEWLETAL, O LETOOYNUATIOTNG TOTE Ba QopTicel Ty pratapio Kot Oa dtoutnpioet To poptio Tg.

Av n pratapio etvon {eoth amd TN (pNoN TG GTOV VTOAOYIGTN 0aG 1 £nedN| Ppiokdtay o€ {eoTd YDPO,
UIopel vor unv QopTIoTEL GTOV GUVOEGETE TOV VIOAOYIOTH O€ puo TtpilaL.

H pratapia eivor modd {eot yio va apyicet 1 dption av 1 Avyvia avapooPrvel oAlalovtag drodoykd
0o TPAGIVO GE TOPTOKOAL YPAOLA. ATOGVVIESTE TOV VITOAOYIGTH OO TNV TPila KOl ApGTE TOV VITOAOYIOTH|
KoL TV purotopio vo Kpudoovy og Beppokpacio dmpotiov. Eneita cuvdéote tov vroloyiot og pia npila
KOl GLVEYIOTE TNV POPTIOT TG UIoTapio.

[N Teprocdtepeg mMANPOPOpPieg GYETIKG e TNV eXilvon TPOPANUATOV pe pia pratopia, oeite «IIpofAnuata
gvépyelac» otov Oonyo ypHong.

AVTIKATAOTOON TG MTTATAPIOG

;"l\, MPOZOXH: H xpnon actuparng prratapiag PTropei va dnupioupynoel Kivduvo Trupkayidg i Ekpnéng.
AVTIKQTAOTAOTE TNV PTTOTAPIO HOVO HE pia cuuBarh pmratapia amd tnv Dell. H ptrartapia givar oxedlaouévn
yla va xpnoigotroigital padi pe Tov utroAoyioTh Dell™ cag. Mnv xpnoipoTtroigite prrarapia oo dAAoug
UTTOAOYIOTEG YIa TO SIKO GOG UTTOAOYIGTH.

;"L, MPOZOXH: Mpiv Tnv ekTEAEOT QUTWV TWV SIABIKACIWY, OTTEVEPYOTTOIFOTE TOV UTTOAOYIOTH], OTTOCUVSEOTE
10 peTaoxnuaTioT AC amrd TNV NAEKTPIKN TPIa Kol TOV UTTOAOYIOTH, ATTOCUVSEDTE TO HOVTEM ATTO TV
TPi{a KO TOV UTTOAOYIOTH, KOI OTTOOUVOEOTE TUXOV E§WTEPIKA KOAWSIO ATT6 TOV UTTOAOYIOTH.

m EIAOMNOIHZH: Ga mpémel va amoouvdéaete OAa Ta eEWTEPIKA KAAWSIO ATTO TOV UTTIOAOYIOTH WOTE VA ATTOPUYETE
BAdBeg oTig BUpEg.
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Mo v agaipeon e pratapiog:

1 Edv o vroloyiotig givarl cuvdedepévog g pia cuokevn Paong, amocvvdéote tov. [a 0dnyieg, avatpébte
OTIV TEKUNPI®OT] TOV GLVOSEVE TN GLGKELT PAONG.

2 BePawmbeite 611 0 vTOAOYIOTAG lvar GNoTOC.

3 Xvperte 1o Khelduma tng ONKNg ™G uratopicg 6To KAT® HEPOG TOL VITOAOYIOTN HOKPLA amd TV protopic.

4  X0pete Kol KPATHOTE TNV AcQOAELD TNG ONKNG TNG UmaTapiog Kot KATOTY 0papEGTE TV Urotopio amd
fnicn .

1 pmatapio 2 aoeddelog g Onkng 3 Kheidopa g OnKNg
pratapiog uratapiog

"o vo tomoBetroete TV umotopia, akolovdnote ) dodikacio apaipeong e TNy ovamodn celpd.

ATTo0KEUON TG PTTATAPIOG

Aoapéote ™V pratapio Otav omodnKeHETE TOV VIOAOYIGTH GOG Yo LEYAAO Ypovikd dtdotnpa. Kotd )
dudpketo pokpoypovng amobnkevong, N uratapio oxoeoptiletal. Metd amd o Leydin tepiodo
amobnKkevong, poptiote TApwe TV (deite «@dption g pratapioc» otn oelida 62) urotapio Tpv ™
xpion me.
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AvTtipetwrion TpoBAnudTwy

MpofAQpaTa KAEIBWHATOG KAl AOYIGHIKOU

.—'i\ MPOZOXH: Mpiv ekIVAOETE OTTOIBATIOTE ATTO TIG SIABIKACIES TTOU AVAQEPOVTAI OF QUTH TNV EVOTNTA,
akoAouBnoTe TIg 0dnyieg ac@aleiag TTou Bpiokovral aTov 06ny6 TANPOYOPIWV TPOIGVTOG.

Agv yiveTal EKKiviion Tou UTTOAOYIOTA

BeBaiwBeite 0TI 0 peraoxnpatioTAg AC gival otaBepd ouvdedepévog oTov uTTOAOYIOTH KAl
otnv mpida.

0 utroMAoyioTig dev atrokpiveral TTAéov

:} EIAOMNOIHZH: Evdéxetal va xdoete dedopéva av Sev ival SuvaTtdg o TEPUATIOUAS Tou AEITOUPYIKOU GUCTHUATOG.

KAgioTe Tov urohoyioThh oag — Av 0 voloylotig dev amokpibei, miélovtag évo TAMKTPO 6TO
TANKTPOADYI0 | KIVOVTOG TO TOVTIKL, TUTNOTE KOl KPOTNOTE TATNUEVO TO TANKTPO Agttovpyiog yio 8 émg 10
devtepdrenta mepimov, péxpt 0 LITOAOYIOTAG Vo anevepyomombel. 'Encita enavekkiviioTe Tov.

‘Eva Tmpoypappa OTOMATAEN VO AVTATTOKPIVETAIN EKTEAET ETTAVEIANUUEVA EGQAAPEVN AsiToupyia

n ZHMEIQZH: To Aoyiopiké mepihauBavel auvijBwg odnyieg yia TV eykardaTaon aTny TEKUNEiwar] Tou fj o€ SIoKET
rj og CD.

KAgioTe TO Tpoypapua —
1 Tatmote <Ctrl><Shift><Esc>tavtdypova ko kdvte Kk oto Task Manager (Awyeipion epyacidv).
2 Kdvte KK 610 TpOYpOppLa Tov dgV amoKkpiveTal Kot katomy oto End Task (Téhog diepyasiog).

EAéy&Te To eyXe1pidio Tou AOYIOHIKOU — Av ypeldletal, omeykaTaoTioTe Kot eykotactiote Eava to
TPOYPOLLLLOL.

"Eva TpOypappa ival oXESIAOPEVO Yia PIa TTponyoUpevn ékdoan Tou AsiToupyikoU ouaTApaTog Microsoft®
Windows®

EkteAéaTe Tov Odnyd ocupfatétTntag mpoypappdtwv — O Odnydc cupPatdtnTog TpoypappdTmy
poBuilet éva TpoypapLo £T61 BOTE Vo EKTEAEITAL O€ TEPIPAAAOV TOPAOLOLO e TEPPAAAOVTO AELTOVPYLKOD
ovotipatog népav v Windows XP.

1 Kavte khx oto Start (Evapén) —» All Programs (Olo to. tpoypdaupata) —» Accessories (Bondiuato) -
Program Compatibility Wizard (Odnydg copufatdtnrog tpoypaupudtoy).

2 Kdvre khik oto Emépevo kot akolovdiote Tig 00nyieg otnv 06ov.

EpgavileTon pia u1rAe 086vn

KAgioTe Tov uTrohoyioThi oag — Av 0 voroyiotig dev amokpibei, mélovtog éva TAMKTPO 61O
TAMNKTPOAGYIO0 1] KIVOVTAG TO TOVTIKL, TATHOTE KOl KPOTNOTE TATNLUEVO TO TANKTPO Asttovpyiog Yo 8 émg 10
devtepdrenta mepimov, PEXPL 0 LTOAOYLIOTIS Vo amevepyomomBei. 'Eneita enavekkivijote Tov.
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AAAa rpoBARpaTa AoyioHIKOU

EAéyETe To eyxe1pidio AoylopIKOU ] ETIKOIVWVAOTE JE TOV KATOOKEUOOTH TOU AoyIGHIKOU YyIa
TANPOPOPIEG OXETIKA PHE TNV AVTIUETWTTION TTPOBANPATWY —
*  Befawbeite 411 10 MPOYpOpLL EIVOL GUUBATO LE TO AELTOVPYIKO GOGTNILO TTOV EYETE EYKOUTEGTNIEVO GTOV
VIOAOYLOTH OOG.

*  Befawbeite 4Tt 0 VTOAOYIOTHG IKAVOTOLEL TIG EAAYIOTEG OMOITAOELG VAKOD EEOMMGHOD Y10l TV EKTELEON
TOL AOYIGHIKOV. AgiTE TO £yYEPISdI0 TOV AOYIGHIKOD Y10 TAT|POPOPIES.

*  Befawbeite 6T1 10 TPOYPOpLLLA EIVOL EYKATESTNILEVO KAl pUOLUCHEVO COOTAL.
o EmpePardote 11 01 001701 TOV GLOKEVAOVY eV INIOVPYOVV TPOPANUOTO LE TO TPOYPULLLOL.
*  Av ypetdletal, OTEYKOTUGTAOTE KOl EYKATAOTHOTE SOV TO TPOYPULLLOL.

AnpioupynoTe apéowg avtiypaga Twv apxEiwv oag.

XpnolipomoINoTE éva TPOYPAPHA TTPOCTACIOG OO 10UG yia va eAéy§eTe TOv OKAnpo oag
Sioko, TIg di1oKéTEG, | Ta CD.

AmoOnkeloTe Kol KAgioTe OAa Ta AVOIKTA apXEia | TPOYPAUUATA KOl TEPMATIOTE TOV
umoAoyioTh cag amoé 1o pevou Evapén.

EAéyiTe TOV UTTOAOYIOTH Yia TUXOV spyware — Av 0 vohoyloThg 6og givat apyds, Aapfdvete cuyva
avadvopeveg dopnuicelc N €xete TpoPfAnuata pe tn cvvdeon oto Internet,o violoyioT)g Gog PTopEl va
&xel mpooPAndei pe spyware Xpnouonoote Eva mpdypappa mov neptiapPdvel mpootacio évavil Spyware
(to mpoYypapud cag umopei va amoartel ovapdduion) yo vo e éyEete TOV VITOAOYIOTH KOL VO, 0QULPEGTE TO
spywarel o nepiocdtepeg mAnpogopicg emokepbeite t dievbvven support.dell.com kot avalnmote ™
AEEN K)he1dl spyware.

EkteAéoTe TO S1ayvwOoTIKO Tpoypappa Tng Dell — Acgite «Awyvwotikd npdypoppa tng Dell» ot
oeAida 65. Av 6leg o1 dOKIUEG eivar emTuNUEVEG, TOTE TO GQAApN oyeTileTan pe TPOPANUA AOYIGLIKOV.

AlayvwoTiké Tpoéypapua tng Dell

.—"l\, NPOXOXH: Mpiv {ekivijoeTe otroladATTOTE ATrd TIG SIASIKATIEG TTOU AVAQEPOVTAI OE AUTH TNV EVOTNTA,
akoAouBnoTe TIg 0dnyieg ac@aleiag TTou Bpiokovral aTov 06ny6 TANPOYOPIWV TPOIGVTOG.

Xprion Tou SiayvwoTikoU Tpoypduparog Tng Dell

Edv avtipetonicete kdmolo mpoPANLLO LLE TOV VTOAOYIGTH GOG, TPAYLATOTOWOTE TOVG EAEYXOVS TOV
avagépovtat oty gvotnta «IIpofApata KAEWMUOTOG Kol AOYIGULKOV» 6T 6eAida 64 Kat ekTeLéoTE TO
dryveotikd tpdypappa e Dell mpv emcowvovioete pe v Dell yio teyvikn fondeia.

Koo Ba Ntav vo eKTondoeTe Tig mapoVoes O10d1KoGIEg TPV EEKIVIOETE.
ﬁ EIAONOIHZH: To diayvwoTikd Tpdypaupa ¢ Dell Acroupyei povo atoug Dell™.

n ZHMEIQZH: To CD lMpoypduuara odrynang kar BondnTikeS EQapUOoyES gival TIPOQIPETIKG KAl UTTOPET VAl Unv
atrooTaAei pe Tov uTToAoyIioTh oag.

Kévte exkivnon tov dtayvootikod mpoypappatog eite amd T povado tov 6kAnpov dickov Gog ite amod To
CD Ipoypaupoata 0diynong kot fondntikés epappoyés (eniong yvootd wg CD mépwv).
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Ekkivnon Tou SiayvwaoTikou Trpoypdppartog Tng Dell amré Tov okAnpd Siokoe
Ta doyveortikd mpdypappa g Dell Bpiokoviar o€ éva abéato dwapépiopa Tov Pondntikng epoaproyng
SYVOOTIK®V 6T Lovada oKANpoL dioKOov.

h ZHMEIQZH: Av o utroloyioTrig oag dev pTiopei va eppavioe! pia 08dvn, emkoivwvraTe pe Tnv Dell (Seite
«Emikoivwvia pe Tnv Dell» atov 0dnyé xpnong).

1 Teppatiote tn Aettovpyic TOV VILOAOYIOTH.

2 Eav o vmohoytotig gival cuvdedepévog og pia cuokevn Baong, arocuvdéote tov. [a 0dnyieg, avatpélre
OTIV TEKUNPI®OT] TOV GLVOSEVE TN GLOKELT PAONG.

w

Yuvd£oTe TOV LTOAOYLOTN oTNV TTpila.

-]

To doyveotiko Tpdypappa Propei va EeKivicel pe dVo TpdTovg:

a Evepyomowote tov vmohoyiot. Otav eppaviotei to Aoydtomo DELL™, natmote <F12>apéonc.
EniiéEre «Diagnosticsmaund to pevod gkkivnong mov epeoviletat kot matnote <Enter>.

E‘ ZHMEIQZXH: Edv mepipévere oA wpa Kal eugaviletal To AoyoTuTro Tou AEITOUpyIKOU GUGTIUATOG,
ouvexioTe va TTEPIPEVETE UEXPI Va BEiTE TV ETTIQAVEIR epyaaiag Microsoft ® windows®. Z1n ouvéxela,
TeppartioTe Tn Aeiroupyia Tou uTToAoyIoTH Kol SOKIPAOTE {avd.

b Ilothote ko kKpaThoTe TOTNUEVO TO TANKTPO <FN>evd EeKvdte TOV VITOAOYIOTH.

h ZHMEIQZH: Av spgavioTei éva privupa 611 dev BpéBnke Tuiua S1IayvwoTIKoU, EKTEAEDTE TO SIayVWATIKO
mpoypappa g Dell amé 1o CD lpoypdupara 06nynong kai Bonobntikés epapoyEs.

O vmoloytoTig exTELEL Lol GELPA aPYIKOV ELEYX®V OTNV KAPTO TOV GLGTNOTOS GOG, GTO TANKTPOADYLO,

otov okAnpo dicko kot oty 006vn, ot omoiot ovopdlovton Pre-boot System Assessment.

¢ Katd m dudpkeia g aEloAdynong, anavTioTe OTIS EPOTHCELS TOL eUPavilovTaL.

¢ Ed&v aviyvevtel kdmoto oealpia, 0 VTOAOYIGTNG OTOUATE Kol akoOyeTo fyog pmut. o va
OTOLOTHOETE TN S1adIKooio TOV EAEYX®V Kol VO KAVETE ETAVEKKIVIIOT] TOV VIOLOYIOTH, TATHOTE
<Esc>.Ila va cuveyioete 6tov endpevo Ereyyo, matnote <y>. 1o va yivel emavéreyyog Tov
eEaptuaTtog 610 omoio PpEdnke ceAipa, TaTHoTE <I>.

e Av avigvevbolv PAGPeg katd TV a&loAdynomn Tov GLOTHLATOG TPV TV EVAPEN, OTUELDGTE TOVG
Kkodkovg Tov Praov kot emkowvmviote pe v Dell (Beite «Emxovaovia pe tnv Dell» otov Odnyd
xpong).

Edv n Aertovpyia a&ioldynong tov cuotipatog apv v Evapén (Pre-bootpiokknpwbei pe emrvyia, Oa

Aafete to pvopa oxetikd pe v Boot i ng Del | Diagnostic Utility Partition.

Press any key to conti nue (ekxivnon tov dapepiopatog fondntikng epapproyng

Syvwotikov tng Dell. TTathote 0mo106Amote TARKTPO Y10 VO GUVEYIGETE).

5 Tlotmote omol0dMmOTE TANKTPO Y10, VO TPOYUOTOTOW Ol EKKIVIION TOV S10yVOOTIKOD TPOYPALLATOS TG
Dell and to drapépiopa Bondntikig poppoyng S1ayvooTikGY 61N Lovade okAnpol 6ickov.
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Ekkivnon Twv SiayvwoTikwy Tpoypapudtwy Tng Dell amré 1o CD Mpoypduparta o8Qynong kai BondnTikég
€Qappoyég

1
2

Tomobetote to CD Ilpoypéuuaza odnynons kai Ponbntixés epopuoyés.

2pNoTe Kot KAVTE EMAVEKKIVIGT) TOL VTOAOYIOTH.

'Otav gpgaviotei o Aoydtomo g DELL, natiote <F12>apéomc.

Edv mepyuévete ToAAN dpa kot epeaviotel to Aoydtumo tov Windows,cuveyiote va mepyuévete uéypt va

deite TNV emedveln epyociag twv Windows.Zt cuvéyela, Tepuotiote T AEITovpyio TOL VTOAOYIGTH KoL
dokipdote Eavd.

h ZHMEIQZH: Ta Brjuara ou akoAouBoUv aAAdlouv Tnv akoAoubia ekkivnang pédvo yia pio gopd. Sty
emouevn diadikaaia ekKivang, N eKKivnan Tou UTTOAOYIOTH yivETal CUPPWVA LE TIC GUTKEUEG TToU kaBopidovTal
0T0 TIPOYPAUa pUBUION TOU GUCTANATOG.

Orav gppaviotei n AMoto Tov cvokevdv ekkiviong, emiéEre CD/DVD/CD-RW Drive (Movado
CD/DVD/CD-RW) kot Tathote <Enter>.

¥10 uevol mov gpgaviCetar emiéére Boot from CD-ROM «on notiote <Enter>.
[Minktporoynote 1 yuo va avoifetl To pevov kot matiote <Enter>ywa va npoympnoete.

EniéEre Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Extéieon tov Suayvootikod mpoypdppatog 32 Bittng Dell)
amo v apdunpévn AMota. Edv vrdapyovv moilég ekddoels, emALETe TV £KO0GT) TOV £ival KOTAAANAN Yo
TOV DVTOAOYLOTH| GOG.

Orov gpeaviotei o Main Menu (kbpto pevon) tov drayvootikov Tpoypduuotoc tng Dell, emiéEre tov
€leyyo mov BEAETE VO EKTEAEGETE.

Kuipio pevou Tou dioyvwaTikoU Trpoypdupatog Tng Dell

1

Metd tn pdpTwon tov dyvootikod Tpoypdupotog tng Dell kou vy epgdvion g 006vng tov Main
Menu (k0p1o pevod), kavie KAMK 6T0 KOVUTE TOV 0vTIGTOYKEL 6TV emAoy1 oL OENETE.

Emiloyn Aeitoupyia

Express Test [paypotomoteitan ypiyopog EAeYX0G TV GLGKEVAOV. AVTOG 0 EAeYYOG dapkel cLVIOmG

10 éwg 20 entd kot dev amortet T ovppetoyn cog. Extehéote apyikd ) Agttovpyio
«Express Test» yio va avéfoete v Thoavotnta ypiyopov EVIOTIGHOD TOL

TpoPAALOTOG.

Extended Test [paypatomoteiton Aemtopepnc EAeYX0G T@V GUGKEVAOV. AVTOG 0 EAEYYOG GLVNOMG
Swpkel 1 dpa M TEPIGGHTEPO KOl OTOLTEL, KOTO S10GTAHLOTA, VO OTOVTATE GE
EPWTNOELS.

Custom Test [Mpaypatonoteiton ELeyy0G H0G GCVYKEKPILEVNG GLOKEVNG. Mmopeite va tpocapudoete

TOVG EAEYYOVG TOV BEAETE VO EKTEAEDETE.

Symptom Tree opaBétel Ta o GuvNOIcUEVE GLUTTOUOTA TOV TAPOLGIALOVTAL KOl GOG EMTPETEL VAL

emAéEeTe KATOLOV EAEYYXO OVAAOYO LLE TO GUUTTMOLLO TOV TPOPBANLLOTOG TTOV
avtipetonilete.
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2 Eav avtuetonicete mpofAnuo Kotd t S1GpKea Tov ELEYXOV, EppovifeTal Eva UVOUN IE EVaV KOOTKO
OQAALOTOC KO L0 TTEPLYPOPT] TOV TPOPANLATOC. ENUEIDOTE TOV KOOIKO GOAALATOG KO TNV TEPLYPAPN
TOL TPoPALaTOG Kol akolovOnoTe TIC 00N Yieg mov epeavifovtol oTny 006v.

Av dev pnopeite vo emAdoeTe T0 6QaApa, emtkowvmviote pe v Dell (Beite «Emkowvovia pe tmv Dell»
otov Odnyé xphong).

h ZHMEIQZH: H erikéta e€utmnpéTnong yia Tov UTToAoYIOTr oag BPIioKETal GTO £TTAVW WEPOG TG KGOE
dokipaoTikig 006vne. Edv €pBete ae emrapn pe Tnv Dell, n Texviki urooTpign Ba oag {nTroel Tnv eTIKETa
€gutInpPETNONG.

3 Edv ekteléoete Eheyyo omo v emhoyn Custom Test (Ilpocappoouévog ékeyyoc) | Symptom Tree

(Zvumrdpora), KAvie KAMK 6T GYETIKT KOPTELD TOV TEPIYPAPETHL 6TOV akOA0VBO mivaka yio

TEPLOCOTEPEC TANPOPOPIES.

KaptéAa Aeimoupyia

Results EpgaviCel ta amoteréopato Tov EAEYYOL Kot TUYOV COAALATE TOV EVIOTIGTNKAV.

Errors EpgaviCer cuvinkes cQaApdtomv, KOdSKOUG GRAALATOV Kol TNV TEPLYPAPT TOV
TpoPAALOTOC.

Help Ieprypdoet T dokiun Kot umopei vo VTodei&et avAayKeS Yo TNV EKTEAECT] TNG SOKIUNG.

Configuration EpgaviCet mn Stapdpemaon vAKoL Y10 TNV ETAEYUEVT] GUGKELT.

To dwryvwotikd npoypappo tg Dell happdver minpogopieg Stopdppmong yio dreg tig
GLOKEVEG amd TN POOUIOT GLGTAKOTOG, TN UVIHT, KO SIGPOPES ECMTEPIKES SOKIUES,
Kot epeaviler Tic TAnpoeopieg 6N MOTU GLOKEVOV GTO APLETEPO TaPABVPO TNG
006vng. H Aiota cuokev@v evdéyetar vo punv epoaviel to ovopota AoV Tov
oToyElV, T0 0Tol0 EIVOL EYKOTEGTNUEVO GTOV DITOAOYIGTI| GOG 1) OADV TOV GLGKEVAOV,
o1 omoieg eival GLVIEIEEVES GTOV VTTOAOYLIOT GOG.

Parameters 20G EMTPENEL VO, TPOCUPHOGETE TOV ELeyy0o aArdlovtag Tig pubpuicels eAéyyov.
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4 Ortov ohokAnpwBodv ot éreyyot, edv extedeite To drayvootikd mpdypappe g Dell and 1o CD
IIpoypdupaza odnynong kot fonbnrixés epopuoyés, aparpéote 1o CD.

5 Ortav ot édeyyot ohokhnpmbovv, kheiote v 006vn eléyymv ya vo emotpéyete ato Main Menu (kopio
pevov) . INa €080 amd to doyvwotikd Tpoypappe tg Dell kot eravexkivnon Tov vroloyioth, Kigiote 10
Main Menu (kopio pevov) .
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Du finner informasjon om annen dokumentasjon som fglger med datamaskinen, under "Finne informasjon"
pa side 75.

0BS!, merknader og advarsler

n MERK: Et 0BS!-avsnitt inneholder viktig informasjon som gjer at du kan bruke datamaskinen mer effektivt.

m MERKNAD: En MERKNAD angir enten potensiell fare for maskinvaren eller tap av data, og forteller hvordan du kan
unngé problemet.

.& ADVARSEL: En ADVARSEL angir en potensiell fare for skade pa eiendom, personskade eller dedsfall.

Forkortelser og akronymer

Du finner en fullstendig liste over forkortelser og akronymer 1 Ordliste i datamaskinens brukerhdndbok.

Ivis du kjgpte en datamaskin 1 n-serien fra Dell™, gjelder ingen av henvisningene 1 dette dokumentet til
operativsystemet Microsoft® Windows®.

Informasjonen i dette dokumentet kan endres uten varsel.
© 2005 Déell Inc. Med enerett.

Alle former for kopiering uten sktlig tillatelse fra Dell Inc.er strengt forbudt.

Varemerker i denne tekstebell, DELL-logoen od-atitude er varemerker tilhgrende Dell Indjcrosoft ogWindows er registrerte varemerker
tilhgrende Microsoft Corporatiotntel og Pentium er registrerte varemerker tilhgrende Intel Corporation.

Andre varemerker og varenavn kan brukes i dette dokumentet semésning til institusjonene soinnehar rettighetene til mene og
navnene, eller til produktene. Détic. fraskriver seg enhver eleteresse for varemerker og varenavn som ikke er sine egne.
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Finne informasjon

ﬁ MERK: Noen funksjoner eller medier kan veere valgfrie, og leveres ikke med alle datamaskiner. Enkelte funksjoner
eller medier er ikke tilgjengelige i alle land.

n MERK: Ytterligere informasjon kan vare vedlagt sammen med datamaskinen.

Hva leter du etter? Finn det her

* Lt diagnoseprogram for datamaskinen Drivers and Utilities CD (ogsa kalt ResourceCD)

* Drivere for min datamaskin MERK: CD en Drivers and Utilities er ekstratilbehgr, og leveres
* Min enhetsdokumentasjon ikke med alle datamaskiner.

* NSS-system (Notebook System Software) Dokumentasjon og drivere er allerede installert pa data-

maskinen. Du kan reinstallere drivere fra CD en (se under
"Reinstalling Drivers and Utilities" (reinstallere drivere og
verktgy) 1 brukerhdndboken) eller kjgre Dell Diagnostics fra
den (se under "Dell Diagnostics" i brukerhdndboken).

Viktig-filer med de nyeste
oppdateringene om tekniske
endringer med datamaskinen
eller avansert teknisk
referansemateriale for
teknikere og erfarne brukere
kan vere inkludert pd CDen.

MERK: Oppdateringer for
drivere og dokumentasjon kan
fas ved & ga til support.dell.com.

* Garantiopplysninger Dell™ Produktveiledninge
¢ Vilkdr og betingelser (bare i USA)
* Sikkerhetsinstruksjoner S ——
* Spesielle bestemmelser

* Ergonomisk informasjon

e Lisensavtale for sluttbruker
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Hva leter du etter? Finn det her

Hvordan fjerne og erstatte deler Dell Latitude-™ Brukerhandbok

Spesifikasjoner Microsoft Windows XP Hjelp og stgtte

Hvordan konfigurere systeminnstillinger 1 Klikk Start - Hjelp og stgtte —» Dell User and System
Hvordan feilsgke og lgse problemer Guides (Dell bruker- og systemhandbgker) - System

Guides (systemhindbgker).
2 Klikk brukerhdndboken for den aktuelle datamaskinen.

Servicemerke og ckspresservicekode Servicemerke og Microsoft® Windows® Lisens
Lisensmerke for Microsoft Windows Disse merkene sitter under datamaskinen.
* Bruk servicemerket til 4 identifisere datamaskinen nér du
gir til support.dell.com eller ved kontakt med kundestgtte.

. LA N AR ] g
e Tast CkSpl’CSSCl’V]CCkOdCH mrill e e oy AT

for & sette over samtalen e
ved kontakt med =
kundestgtte. - -
* Lgsninger — Tips og rid for feilsgking, artikler fra Dell Support-webomrade — support.dell.com
teknikere, elektroniske kurs og vanlige spgrsmal MERK: Velg ditt bostedsomrade for & fa frem aktuelt
* Gruppe — Elektroniske diskusjoner med andre Dell- statteomrade.
kunder
* Oppgraderinger — Oppgradringsinformasjon for
komponenter, f.cks. minne, harddisk og operativsystem
* Kundestgtte — Kontaktinformasjon, servicehenvendelse og
bestillingsstatus, garanti og opplysninger om reparasjon
* Service og stgtte — Status for servicehenvendelse og
stgttelogg, servicekontrakt, elektroniske diskusjoner med
kundestgtte
* Referanse — Datamaskindokumentasjon, detaljer om
datamaskinkonfigurasjon, produktspesifikasjoner og
anmeldelser
* Nedlastbart materiale — Godkjente drivere, patch-
programmer og programvarcoppdateringer
* Notebook Systemprogramvare (NSS) — Hvis du skal Slik laster du ned Notebook Systemprogramvare:
reinstallere datamaskinens operativsystem, bgr du ogsd 1 G4 til support.dell.com, velg ditt forretningssegment og
reinstallere NSS- verktgyet. NSS gir ngdvendige skriv inn servicekoden.
oppdateringer for operativsystemet og stgtte for Dell ™ 2 Velg Drivers & Downloads (drivere og nedlastbart
3.5-tommers USB-diskettstasjoner, og M-prosessorer, materiale) og Klikk Go (start).

optiske drivere og USB-enheter for Intel® Pentium®.
NSS er ngdvendig for riktig drift av Dell-datamaskinen.
Denne programvaren registrerer datamaskinen og
operativsystemet automatisk, og installerer de aktuelle
oppdateringene for din konfigurasjon.

3 Klikk det operativsystemet du bruker, og sgk etter
ngkkelordet Notebook System Software.

MERK: Brukergrensesnittet support.dell.com kan variere
avhengig av hva du velger.
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Hva leter du etter?

Finn det her

* Programvarcoppgraderinger og feilsgkingstips
* Vanlige spgrsmadl, aktuelle emner og generell tilstand av
ditt datamiljg

Dell Support Utility

Dell Support Utility er et automatisert oppgraderings- og
meldingssystem som er installert pd datamaskinen. Denne
stgtten gir tilstandsskanninger av datamiljget, program-
varcoppdateringer og relevant informasjon om egenstgtte i
realtid. Du far tilgang til Dell Support Utility fra -tkonet
1 oppgavelinjen. Du finner mer informasjon under "Accessing
the Dell Support Utility" (tilgang til Dell Support Utility) i
brukerhdndboken.

* Hvordan bruke Windows XP
¢ Slik arbeider du med programmer og filer

* Slik lager du skrivebordet personlig

Hjelp og stette i Windows
1 Klikk Start - Hjelp og stgtte.
2 Skriv inn et ord eller en frase som beskriver problemet,
og klikk pilikonet.
3 Klikk emnet som beskriver problemet.

4 Fplg anvisningene pé skjermen.

* Informasjon om nettverksaktivitet, veiviser for
strgmbehandling, hurtigtaster og andre funksjoner som
styres med Dell QuickSet

Dell QuickSet Help
Du far frem Dell QuickSet Hjelp ved & hgyreklikke %-
ikonet i oppgavelinjen i Microsoft® Windows®.

Du finner mer informasjon om Dell QuickSet under "Dell™
Quickset" i brukerhdndboken.

* Hvordan reinstallere operativsystemet

Operativsystem-CD

MERK: CDen med operativsystemet er ekstratilbehar og
leveres ikke med alle datamaskiner.

Operativsystemet er allerede installert pd datamaskinen.
Reinstaller operativsystemet frackstratilbehgr operativsystem-
CDen (se under "Using the Operating System CD" (bruke
operativsystem-CDen) i brukerhdndboken).

— Etter du har installert

. operativsystemet, bruker du
Drivers and Utilities CD
(ResourceCD) til &
reinstallere drivere for de
enhetene som fulgte med
datamaskinen.

MERK: Fargen pa CDen
varierer, avhengig av hvilket
operativsystem du bestilte.
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Sette opp datamaskinenr

ADVARSEL: For du utferer noen av prosedyrene i denne delen, ma du felge sikkerhetsanvisningene i Veiledning
for produktinformasjon.

1 Pakk ut tilbehgrsesken.

2 Sett innholdet i tilbehgrsesken til side. Du trenger dette for & fullfgre konfigurasjonen av
datamaskinen.

Tilbehgrsesken inneholder ogsd brukerdokumentasjon og eventuell programvare eller ekstra
maskinvare (for cksempel PC-kort, stasjoner eller batterier) du har bestilt.

3 Koble strgmadapteren til strgmkontakten pd datamaskinen og til nettstrgm.

4 Apne skjermen pi datamaskinen, og trykk pa av/pi-knappen for 4 sl pi datamaskinen (se under "Sett
forfra" pd side 79).

ﬁ MERK: Det anbefales at du slér datamaskinen av og p& minst én gang far du installerer eventuelle kort eller kobler
datamaskinen til en dokkenhet eller en annen ekstern enhet, for eksempel en skriver.
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Om datamaskinen

Sett forfra

1 lasutlgser for skjerm
4 statuslamper for tastatur 5

7 hgyttalere (2)

10 av/pa-knapp

skjermliser (2)

enhetsstatuslamper

knapper pé styreplate (2)

Hurtigveiledning
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Sett fra venstre side

1 modemkontakt 2 nettverkskontakt 3 videokontakt
4  USB-kontakter (3) 5  mikrofonkontakt 6  kontakt for hodetelefon
7 ExpressCard-spor 8  Utlgserknapp for ExpressCardspor

Sett fra hoyre side

1 2 3

1 optisk stasjonsrom 2 brettutlgserknapp for optisk stasjon 3 dpningfor sikkerhetskabel

Sett bakfra

1 kontakt for strgmadapter 2 luftedpning
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Sett fra undersiden

3
8
7
6 5 4
1 minnemodul/Mini PCI-deksel 2 liseskrue for optisk stasjon 3 harddisk
4 batteri 5 lisutlgser for batterirom 6 lisutlgser for batterirom

7 deksel for prosessor og varmemodul 8  vifte

Bruke et batteri

Batteriytelse

ﬁ MERK: Du finner flere opplysninger om Dells garantidekning for datamaskinen i Veiledning for produktinformasjon
eller i separate, trykte garantidokumenter som falger med datamaskinen.

Bruk alltid den bearbare Dell™-datamaskinen med hovedbatteriet installert for 4 oppna opptimal ytelse

fra datamaskinen og hjelp til 4 bevare BIOS-innstillingene. Det fglger med ett batteri som standardutstyr

i batterirommet.

ﬁ MERK: Det er mulig at batteriet ikke er ladet helt opp. Bruk derfor AC-adapteren nar den nye datamaskinen skal
settes i en elektrisk stikkontakt den farste gangen den skal brukes. Bruk datamaskinen med stremadapteren til
batteriet er helt ladet, for & oppna beste resultat. Batteriets ladestatus vises ved a klikke Start— Kontrollpanel -
Stremalternativer » Stremmaler.
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E MERK: Batteriets driftstid (tiden batteriet kan forsyne stram) reduseres med tiden. Du ma kanskje kjgpe et nytt
batteri i lopet av datamaskinens levetid, avhengig av hvor ofte du bruker batteriet, og hvilke forhold det brukes under.

n MERK: Det anbefales at du kobler datamaskinen til nettstram nar du skriver til en CD eller DVD.

Batteriets driftstid varierer avhengig av driftsforholdene. Driftstiden reduseres betraktelig nér du gjgr

fglgende:
*  Bruke optiske enheter
*  Bruke tridlgse kommunikasjonsenheter, PC-kort, ExpressCards, medieminnekort eller USB-enheter

*  Bruker skjerminnstillingene for hgy lysstyrke, 3D-skjermsparere eller andre strgmslukende programmer
som 3D-spill

*  Kjgrer datamaskinen i modusen for maksimal ytelse. Du finner informasjon om hvordan du far tilgang
til Egenskaper for Strgmalternativer i Windows eller Dell QuickSet, som du kan bruke til 4 konfigurere
innstillinger for strgmbehandling, under "Konfigurere innstillinger for strgmbehandling” pa side 84.

& ADVARSEL: Bruk av et inkompatibelt batteri kan gke risikoen for brann eller eksplosjon. Skift bare batteriet ut
med et kompatibelt batteri fra Dell. batteriet er laget for a fungere med Dell-datamaskinen. Bruk ikke et batteri fra
andre datamaskiner i datamaskinen.

& ADVARSEL: Kast ikke batteriet sammen med husholdsavfallet. Nar batteriet er utbrukt, ringer du til det lokale
avfallsmottaket eller miljgorganet for a fa rad om avhending av litium-batteriet. Se under "Battery Disposal"
(kassere batteriet) i Veiledning for produktinformasjon.

;"i"\ ADVARSEL: Misbruk av batteriet kan gke risikoen for brann eller kjemisk forbrenning. Batteriet skal ikke
punkteres, brennes, demonteres eller utsettes for temperaturer over 65 °C (149 °F). Oppbevar batteriet
utilgjengelig for barn Batterier som er skadet eller lekker, skal handteres forsiktig. Et skadet batteri kan lekke og
forarsake personskade eller materielle skader.

Kontrollere batteriets stramstatus

QuickSet-batteriméleren fra Dell, Strgmmaler-vinduet 1 Microsoft Windows og a -tkonet, og
advarselen om lite batteristrgm gir informasjon om batteriets strgmniva.

Dell™ QuickSet-batteriméler

Hvis Dell QuickSet er installert, trykker du <Fn><F3> for d vise QuickSet-batteriméleren.
Batteriméleren viser status, batteriets tilstand, strgmnivd og ndr batteriet i datamaskinen er ferdig ladet.

Du finner ytterligere informasjon om QuickSet, ved & hgyreklikke pd % -ikonet 1 oppgavelinjen og
klikke pa Help (hjelp).
Stremmaler i Microsoft® Windows®

Strgmmaleren 1 Windows angir gjenvaerende batteristrgm. Dobbeltklikk ‘ -tkonet pa oppgavelinjen
hvis du vil kontrollere strgmmaleren.

Hvis datamaskinen er koblet til nettstrgm, vises et % -ikon.
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Advarsel om lite batteristrom

ﬁ MERKNAD: Etter en advarsel om lite batteristram, bar du lagre arbeidet gyeblikkelig for & unngé & miste eller
gdelegge data. Koble deretter datamaskinen til nettstram. Hvis batteriet kjores til det er helt utladet, vil
hvilemodusen inntre automatisk.

En advarselmelding vises i et popup-vindu ndr batteriet er omtrent 90 prosent utladet. Datamaskinen gér
inn i sovemodus ndr batteriets strgmniva blir kritisk lavt.

Du kan endre innstillingene for batterialarmene i vinduet QuickSet eller Egenskaper for strgmalternativer.
Under "Konfigurere innstillinger for strgmbehandling" pé side 84 finner du informasjon om hvordan du fér
tilgang til vinduet QuickSet eller Egenskaper for strgmalternativer.

Spare batteristram
Gijgr fglgende for a spare batteristrgm:

*  Koble datamaskinen til nettstrgm nér det er mulig, fordi batteriets levetid er for en stor del avhengig av
antallet ganger batteriet brukes og lades.

*  Sett datamaskinen i ventemodus eller dvalemodus ndr datamaskinen ikke skal brukes pa en stund
(se under "Strgmbehandlingsmodi” pa side 83).

*  Velg alternativer for 4 optimalisere datamaskinens strgmforbruk med veiviseren for strgmbehandling
eller vinduet Egenskaper for strgmalternativer. Disse alternativene kan ogsé innstilles, slik at de endres
ndr du trykker pa av/pa-knappen, stenger displayet eller trykker <Fn><Esc>.

h MERK: Under "Konfigurere innstillinger for strembehandling” pa side 84 finner du informasjon om sparing av
batteristram.

Strembehandlingsmodi

Ventemodus

Du sparer batteristrgm ved 4 sld av skjermen og harddisken etter en forhindsbestemt periode uten
aktivitet (tidsavbrudd) i ventemodusen. Nér datamaskinen avslutter ventemodus, gér den tilbake til den
samme driftsstatusen den var i fgr den gikk inn i ventemodus.

ﬁ MERKNAD: Hvis datamaskinen kobles fra nettstram og batteristram i ventemodusen, kan data ga tapt.
Slik aktiveres ventemodus:
e Klikk Start - S13 av— G4 i ventemodus.
eller

*  Gijgr ctt av fplgende, avhengig av hvordan du har innstilt alternativene for strgmbehandling 1 vinduet
Egenskaper for Strgmalternativer eller bruker veiviseren for QuickSet-strgmbehandling:

- Trykk pa av/pa-knappen.
—  Lukk skjermen.
- Trykk <Fn><Esc>.
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Du avslutter ventemodusen ved & trykke pa av/pd-knappen eller dpne skjermen, avhengig av hvordan du
har innstilt alternativene for strgmbehandling. Datamaskinen kan ikke tvinges til & avslutte ventemodus
ved 4 trykke en tast eller bergre styreplaten

Dvalemodus

I dvalemodu kan du spare strgm ved 4 kopiere systemdata til et reservert omrade pa harddisken og
deretter sla datamaskinen helt av. Nar datamaskinen avslutter dvalemodus, gir den tilbake til den samme
driftsstatusen den var i fgr den gikk inn i dvalemodus.

ﬁ MERKNAD: Du kan ikke fierne enheter eller koble datamaskinen fra dokken nar den er i dvalemodus.
Datamaskinen gir inn 1 dvalemodus hvis batteriets strgmniva blir kritisk lavt.
Slik aktiveres dvalemodus:

e Klikk Start - S13 av— G4 i dvalemodus.

eller
*  Gijgr ctt av fglgende for 4 g inn 1 dvalemodus avhengig av hvordan du har innstilt alternativene for

strgmbehandling 1 vinduet Egenskaper for Strgmalternativer eller bruker veiviseren for QuickSet-
strgmbehandling:

- Trykk pa av/pa-knappen.
- Lukk skjermen.
- Trykk.<Fn><FEsc>

h MERK: Noen PC-kort eller ExpressCards fungerer kanskije ikke pa riktig mate etter at datamaskinen er gatt ut av
dvalemodus. Ta ut og sett i kortet pa nytt. (se under "Removing a Card or Blank" (ta ut et kort eller blindkort) i
brukerhdndboken), eller start ganske enkelt datamaskinen pé nytt (omstart).

Trykk pd av/pa-knappen for & avslutte dvalemodus. Det kan ta et gyeblikk for datamaskinen 4 avslutte
dvalemodus. Datamaskinen kan ikke tvinges til 4 avslutte dvalemodus ved & trykke en tast eller bergre
styreplaten. Du finner informasjon om dvalemodus i dokumentasjonen som fulgte med operativsystemet.

Konfigurere innstillinger for strombehandling

Konfigurer innstillinger for strgmbehandling pd datamaskinen med veiviseren for QuickSet-
strgmbehandling eller Egenskaper for Strgmalternativer i Windows.

*  Du finner mer informasjon om QuickSet ved & hgyreklikke @-ikonet 1 oppgavelinjen og klikke Hjelp.

*  Du fir tilgang til vinduet Egenskaper for Strgmalternativer ved 4 klikke Start » Kontrollpanel
Strgmalternativer. Du finner informasjon om alle feltene i vinduet Egenskaper for Strgmalternativer
ved 4 klikke spgrsmaélstegnikonet i tittellinjen og deretter i det omrddet du vil ha informasjon om.
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Lade batteriet

n MERK: Nar datamaskinen er slatt av, lader stremadapteren et fullstendig utladet batteri til 80 prosent pa ca. 1 time,
og til 100 prosent pa ca. 2 timer. Ladetiden er lengre nar datamaskinen er pa. Du kan la batteriet veere i datamaskinen
sa lenge du vil. Batteriets internkrets hindrer at batteriet lades for mye.

Nar du kobler datamaskinen til nettstrgm eller setter i et batteri mens datamaskinen er koblet til
nettstrpm, sjekker datamaskinen batteriets strgmnivéd og temperatur. Strgmadapteren vil da eventuelt
lade opp batteriet og opprettholde batteristrgmmen.

Huvis batteriet er varmt etter at det er brukt i datamaskinen, eller har ligget pd et varmt sted, er det mulig
at batteriet ikke begynner 4 lades opp ndr datamaskinen kobles til nettstrgm.

Batteriet er for varmt til 4 starte oppladingen hvis [§] -lampen blinker vekselvis grgnt og oransje. Koble
datamaskinen fra nettstrgm, og la datamaskinen og batteriet avkjgles til romtemperatur. Koble deretter
datamaskinen til nettstrgm for 4 fortsette oppladingen av batteriet.

Du finner mer informasjon om hvordan du lgser problemer med batteriet under "Power Problems"
(problemer med strgmtilfgrsel) 1 brukerhdndboken.

Skifte batteri

.—'i"-t ADVARSEL: Bruk av et inkompatibelt batteri kan gke risikoen for brann eller eksplosjon. Skift bare batteriet ut
med et kompatibelt batteri fra Dell. Batteriet er laget for & fungere med Dell™-datamaskinen. Bruk ikke et batteri
fra andre datamaskiner i datamaskinen.

;"l\l ADVARSEL: For du utferer disse prosedyrene, slar du av datamaskinen, kobler stremadapteren fra nettstrem og
datamaskinen, kobler modemet fra veggkontakten og datamaskinen og fjerner eventuelle andre eksterne kabler
fra datamaskinen.

ﬁ MERKNAD: Du ma fijerne alle eksterne kabler fra datamaskinen for & unnga mulig skade p4 tilkoblingen.

Hurtigveiledning | 85



86

Slik tar du ut batteriet:

1 Hvis datamaskinen er koblet til en dokkenhet (satt 1 dokk), Igser du den ut. Du finner mer informasjon
1 dokumentasjonen som fulgte med dokkenheten.

Kontroller at datamaskinen er slitt av.
Skyv lasutlgseren for batterirommet under datamaskinen bort fra batteriet.

Skyv og hold lasutlgseren for batterirommet, og ta deretter batteriet ut av rommet.

1 batteri 2 l3sutlgser for batterirom 3 lisutlgser for batterirom
Batteriet settes i ved 4 fglge prosedyren for 4 ta det ut, i omvendt rekkefglge.

Lagre et batteri

Ta ut batteriet nir datamaskinen skal lagres i lengre tid. Et batteri utlades under lengre lagringsperioder.
Etter en lengre lagringsperiode, skal batteriet lades helt opp (se under "Lade batteriet" pé side 85) fgr det
tas 1 bruk igjen.

Feilsgking

Problemer med frysing og programvare

& ADVARSEL: Fer du utferer noen av prosedyrene i denne delen, mé du falge sikkerhetsanvisningene i Veiledning
for produktinformasjon.

Datamaskinen kan ikke startes
KONTROLLER AT STROMADAPTEREN ER ORDENTLIG KOBLET TIL DATAMASKINEN 0G TIL NETTSTROM.
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Datamaskinen gir ikke respons

ﬁ MERKNAD: Du kan miste data hvis du ikke kan sl& av operativsystemet.

SLA AV DATAMASKINEN — Ilvis datamaskinen ikke gir respons nér du trykker pd en tast pa tastaturet eller
beveger musen, trykker og holder du av/pd-knappen inne i minst 8 til 10 sckunder til datamaskinen slés av.
Start deretter datamaskinen pa nytt.

Et program slutter & gi respons eller krasjer gjentatte ganger
h MERK: Programvaren omfatter vanligvis installasjonsanvisninger i dokumentasjonen eller pa en diskett eller CD.
AVSLUTT PROGRAMMET —

1 Trykk <Ctrl> <Shift> <Esc> samtidig, og klikk Oppgavebehandling.

2 Klikk programmet som ikke gir respons lenger, og klikk Avslutt oppgave.

SLA OPP | DOKUMENTASJONEN FOR PROGRAMVAREN — Avinstaller og deretter reinstaller programmet hvis det er
ngdvendig.

Et program er utviklet for et eldre Microsoft® Windows®-operativsystem

MA DU KJORE VEIVISEREN FOR PROGRAMKOMPATIBILITET — Veiviseren for programkompatibilitet
konfigurerer et program, slik at det kan kjgres i et miljg som ligner ikke-Windows XP-operativsystemmiljger.

1 Klikk Start » Alle programmer — Tilbehgr - Veiviser for programkompatibilitet.
2 Klikk Neste og fglg anvisningene pé skjermen.

Et ensfarget blatt skjermbilde vises

SLA AV DATAMASKINEN — Hvis datamaskinen ikke gir respons nér du trykker pd en tast pé tastaturet eller
beveger musen, trykker og holder du av/pd-knappen inne i minst 8 til 10 sckunder til datamaskinen slés av.
Start deretter datamaskinen pé nytt.

Andre problemer med programvaren

SLA OPP | DOKUMENTASJONEN FOR PROGRAMVAREN ELLER TA KONTAKT MED PROGRAMVAREPRODUSENTEN FOR
A FA INFORMASJON OM FEILSOKING —

*  Kontroller at operativsystemet er kompatibelt med operativsystemet pd datamaskinen.

*  Kontroller at datamaskinen oppfyller minstekravene til maskinvare som er ngdvendige for & kunne
kjpre programvaren. Du finner informasjon 1 dokumentasjonen for programvaren.

*  Kontroller at programmet er riktig installert og konfigurert.
*  Kontroller at det ikke er konflikt mellom enhetsdriverne og programmet.

* Avinstaller og deretter reinstaller programmet hvis det er ngdvendig.
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SIKKERHETSKOPIER FILENE @YEBLIKKELIG.
KJOR ET VIRUSPROGRAM FOR A SJEKKE HARDDISKEN, DISKETTER ELLER CDER.
LAGRE 0G LUKK EVENTUELLE APNE FILER ELLER PROGRAMMER, 0G SLA AV DATAMASKINEN VIA START-MENYEN.

SKANN DATAMASKINEN FOR SPYWARE — Hvis du merker at datamaskinen er treg, at det ofte dukker opp
reklame pé skjermen eller at du har problemer med 4 koble deg til Internett, kan datamaskinen vaere
infisert med spyware. Kjgr et virusprogram som inkluderer beskyttelse mot spyware (programmet kan
kreve en oppgradering) for & skanne datamaskinen og fjerne spyware. Du finner mer informasjon ved 4 ga
til support.dell.com og sgke pd ngkkelordet spyware.

KJor DELL DIAGNOSTICS — Du finner mer informasjon om dette under "Dell Diagnostics" pé side 88 Hvis
alle tester kjgres uten problemer, skyldes feiltilstanden et problem med programvaren.

Dell Diagnostics

& ADVARSEL: For du utferer noen av prosedyrene i denne delen, mé du falge sikkerhetsanvisningene i Veiledning
for produktinformasjon.

Nar Dell Diagnostics skal brukes

Hvis du har problemer med datamaskinen, utfgrer du kontrollene under "Problemer med frysing og
programvare” pd side 86 og kjgrer Dell Diagnostics fgr du kontakter Dell for 4 £ teknisk bistand.

Det anbefales at du skriver ut disse instruksjonene fgr du setter i gang.

ﬁ MERKNAD: Dell Diagnostics fungerer bare pa datamaskiner av typen Dell™,

E MERK: CDen Drivers and Utilities er ekstratilbehgr, og folger ikke med alle datamaskiner.

Start Dell Diagnostics enten fra harddisken eller fra CDen Drivers and Utilities (ogsa kalt ResourceCD).

Starte Dell Diagnostics fra harddiskene

Dell Diagnostics ligger pé en skjult partisjon for diagnostikk pd harddisken.

E‘ MERK: Ta kontakt med Dell hvis datamaskinen ikke kan vise et skjermbilde. (se under "Contacting Dell" (kontakte Dell)
i brukerhandboken).

1 SI3 av datamaskinen.

2 Hvis datamaskinen er koblet til en dokkenhet (satt 1 dokk), lgser du den ut. Du finner mer informasjon
i dokumentasjonen som fulgte med dokkenheten.

Koble datamaskinen til nettstrgm.
Diagnosetesting kan startes pa én av fglgende to méter:

a  Sli pa datamaskinen. Ndr DELL™-logoen vises, trykker du umiddelbart pd <F12>.
Velg Diagnostics (diagnostikk) fra oppstartsmenyen, og trykk <Enter>.

h MERK: Hvis du venter for lenge og operativsystemets logo vises, fortsetter du a vente til du ser skrivebordet
for Microsoft® Windows®. S deretter av datamaskinen 0g prev pa nytt.

b Trykk og hold <Fn>-tasten mens du slir pd datamaskinen.
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ﬂ MERK: Hvis du far en melding om at ingen partisjon for diagnoseverktay er funnet, kjgrer du Dell Diagnostics
fra CDen Drivers and Utilities.

Datamaskinen kjgrer systemkontrollen, en rekke tester for systemkort, tastatur, harddisk og skjerm.

*  Svar pd spgrsmilene som vises under denne kontrollen.

*  Dersom det oppdages feil, stopper maskinen og piper. For 4 stoppe testen og starte maskinen pé
nytt, trykk <Esc>; for & fortsette til neste test, trykk <y>; for & teste komponenten som feilet pa
nytt, trykk <r>.

*  Hvis det oppdages feil under systemkontrollen fgr oppstart, skriver du ned feilkoden(e) og
kontakter Dell (se under "Contacting Dell" (kontakte Dell) i brukerhdndboken).

Ilvis systemkontrollen fgr oppstart blir fullfgrt, far du meldingen Boot i ng Del | Di agnostic
Utility Partition (starter partisjon for Dell Diagnostic Utility). Press any key to
conti nue (Starter Dells diagnoseverktgypartisjon. Trykk en tast for a fortsette).

Trykk en tast for 4 starte Dell Diagnostics fra partisjonen for diagnostikkverktgy pa harddisken.

Starte Dell Diagnostics fra Drivers and Utilities CD

1
2

[~ I X B — T L)

Sett i CDen Drivers and Utilities.
S14 av og start datamaskinen pa nytt.
Néir DELL-logoen vises, trykker du <F12> umiddelbart.

Ivis du venter for lenge og Windows-logoen vises, fortsetter du til du ser Windows-skrivebordet.
Sla deretter av datamaskinen og prgv pa nytt.

ﬂ MERK: Det neste trinnet endrer startsekvensen for et engangstilfelle. Neste gang startes datamaskinen
ifglge stasjonene som er spesifisert i systemoppsettprogrammet.

Nir listen over startstasjoner vises, uthever du CD/DVD/CD-RW-stasjon og trykker <Enter>.
Velg alternativet Boot from CD-ROM (start fra CD-ROM) i menyen som vises, og trykk <Enter>.
Tast 1 for 4 starte menyen, og trykk <Enter> for i fortsette.

Velg Run the 32 Bit Dell Diagnostics (kjgr 32 Bit Dell Diagnostics) fra den nummererte listen.
Hyvis det stér flere versjoner p listen, velger du den som gjelder for din datamaskin.

Nir Main Menu (hovedmeny) for Dell Diagnostics vises, velger du den testen du vil kjgre.
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Hovedmeny for Dell Diagnostics

1 Etter at Dell Diagnostics er lastet inn og skjermbildet Main Menu (hovedmeny) vises, klikker du
knappen for gnsket alternativ.

Alternativ Funksjon

Express Test Utfgrer en rask testing av enheter. Denne testen tar vanligvis mellom

(ckspresstest) 10 og 20 minutter, og krever ikke interaktivitet fra deg. Kjgr fgrst
Express Test (ckspresstest) for & finne problemet raskt.

Extended Test Utfgrer en grundig kontroll av enheter. Denne testen tar vanligvis 1

(utvidet test) time og krever at du svarer pd spgrsmél med jevne mellomrom.

Custom test Tester en bestemt enhet. Du kan tilpasse testene du vil kjgre.

(cgendefinert test)

Symptom Tree Lister de vanligste symptomene og lar deg velge en test basert pd
(symptomtre) symptomet pd problemet du opplever.

2 Dersom den stgter pd problemer under testen, vises en melding med en feilkode og en beskrivelse av
problemet. Noter feilkoden og problembeskrivelsen, og fglg anvisningene pa skjermen.

Hvis du ikke kan lgse feiltilstanden, tar du kontakt med Dell (se under "Contacting Dell" (kontakte
Dell) i brukerhdndboken).

n MERK: Servicemerket for datamaskinen er plassert pa toppen av hvert testskjermbilde. Hvis du kontakter
Dell, vil teknisk stattepersonell sparre etter servicemerket.

3 Hvis du kjgrer en test fra alternativet Custom Test (egendefinert test) eller Symptom Tree
(symptomtre), klikker du den aktuelle kategorien som er beskrevet i fglgende tabell, for ytterligere
informasjon.

Kategori Funksjon

Results (resultater) — Viser resultatenc av testen og eventuelle feiltilstander som oppstod.

Errors (feil) Viser feil som er funnet, feilkoder og en problembeskrivelse.
Help (hjelp) Beskriver testen og kan angi krav for utfgring av testen.
Configuration Viser maskinvarckonfigurasjonen for den valgte enheten.

(konfigurasjon) Dell Diagnostics innhenter konfigurasjonsinformasjon for alle enheter

fra systemoppsett, minne og forskjellige interne tester, og viser
informasjonen i enhetslisten pd venstre side av skjermen. Enhetslisten
viser kanskje ikke navnet pa alle komponentene som er installert pd
datamaskinen, eller alle enhetene som er koblet til datamaskinen.

Parameters Lar deg tilpasse testen ved & endre testinnstillingene.
(parametere)
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4 Nir testene er fullfgrt, og du kjgrer Dell Diagnostics fra CDen Drivers and Utilities, ta ut CD-en.

5 Nir testene er fullfgrt, lukker du testskjermbildet og gér tilbake til skjermbildet Main Menu
(hovedmeny). Lukk skjermbildet Main Menu for 4 avslutte Dell Diagnostics og starte datamaskinen
pé nytt.
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Informacje na temat innej dokumentacji dotaczonej do komputera mozna znalez¢ w czgsel ,Wyszukiwanie
informacji” na str. 99.

Uwagi, ostrzezenia i przestrogi

h UWAGA: UWAGA oznacza wazng wiadomosé, ktéra pomoze lepiej korzystac z komputera.

m POUCZENIE: POUCZENIE wskazuje na mozliwo$¢ uszkodzenia sprzetu lub utraty danych i informuje o sposobie unikniecia
problemu.

.& OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuije ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazeii lub
$mierci.

Skroty i skrotowce

Aby zapoznad si¢ z kompletna lista skr6tow 1 akroniméw, zob. Stowniczek w Podreczniku uzytkownika komputera.

Jesli zakupiony zostat komputer Dell™ serii n, zadne odniesienia w niniejszym dokumencie do systeméw
Microsoft® Windows® nie maja zastosowania.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
© 2005 Dédll Inc. Wszelkie prawa zastr zezone.

Powielanie w jakikolwiek sposéb bezspmnego zezwolenia firmy Dell Inest surowo zabronione.

Znaki towarowe #yte w tekécie: Dell, logoDELL i Latitude sa znakami towarowymi firmy Dell IncMicrosoft i Windows sa zastrzeonymi
znakami towarowymi firmy Microsoft Corporatiomtel i Pentium s3 zastrzeonymi znakami towarowymi firmy Intel Corporation.

Tekst mae zawierd takze inne znaki towarowe i nazwy towarowe, odngszsé do podmiotéw posiadagych prawa do tych znakéw i nazw
lub do ich produktéw. Firma Dell Inc. nies@ sobie praw wiasrigi do marek i nazw towarowych innychzijej wiasne.
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Wyszukiwanie informaciji

h UWAGA: Niektdre funkcje lub no$niki moga by¢ opcjonalne i moga nie by¢ dostarczane z danym komputerem. Niektdre

funkcje lub no$niki moga by¢ niedostepne w pewnych krajach.

n UWAGA: 7 komputerem uzytkownika moga by¢ dostarczone dodatkowe informacie.

Co chcesz znalez¢? Znajdziesz tutaj

* Program diagnostyczny dla komputera Dysk CD Drivers and Utilities (nazywany réwniez ResourceCD)

* Sterowniki do komputera UWAGA: Dysk CD Drivers and Utilities jest opcjonalny i moze nie by¢

* Dokumentacja urzadzeni wysylany ze wszystkimi komputerami.

* Oprogramowanie systemowe komputera Dokumentacja i sterowniki zostaly juz zainstalowane na
przeno$nego (NSS) komputerze. Dysku CD mozna uzy¢ do ponownej instalacji

sterownikow (patrz ,,Ponowna instalacja sterownikéw i programow
narz¢dziowych” w Podreczniku uzytkownika) Uruchamianie
programu Dell Diagnostics (patrz ,,Program Dell Diagnostics”

w Podreczniku uzytkownika).

Na dysku CD mogg znajdowac si¢
pliki Readme, dostarczajace
najnowszych informacji na temat
zmian technicznych, ktére zostaly
dokonane w komputerze, lub
zaawansowanych materialéw
technicznych, przeznaczonych dla
pracownikéw obstugi technicznej

UWAGA: Aktualizacje sterownikéw i dokumentacji mozna znalez¢ pod
adresem support.dell.com.

lub doswiadczonych uzytkownikéw.

* Informacje dotyczace gwarancji Przewodnik z informacjami o produkcie firmy Dell™

* Warunki sprzedazy w Stanach
Zjednoczonych

* Instrukcje dotyczace bezpieczeristwa
* Informacje dotyczace przepiséw prawnych

* Informacje dotyczace ergonomii

* Umowa licencyjna uzytkownika koricowego
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Co chcesz znalezé?

Znajdziesz tutaj

* Wyjmowanie i wymiana podzespoléw
* Dane techniczne
* Konfiguracja ustawien systemowych

* Rozwigzywanie probleméw

Podrecznik uzytkownika komputera Dell Latitude ™

Centrum pomocy i obstugi technicznej systemu Microsoft Windows XP

1 Kliknij Start » Help and Support (Pomoc i obstuga techniczna) -
Dell User and System Guides (Podr¢czniki uzytkownika
i systemowe firmy Dell) » System Guides (Podr¢czniki
systemowe).

2 Kliknij Podrecznik uzytkownika dla danego komputera.

* Znacznik ustugi i kod ekspresowej obstugi
* Etykieta licencji Microsoft Windows

| Szybki informator o systemie

Numer seryjny i licencja systemu Microsoft® Windows®

Etykiety te znajdujg si¢ na spodzie stacji komputera.

* Numer seryjny pozwala zidentyfikowa¢ komputer podczas uzywania
witryny support.euro.dell.com lub kontaktu z pomocg techniczna.

* Wprowadz kod ustug
ekspresowych, aby przekierowac
polaczenie, kontaktujac sie = =
z pomocy techniczna.
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Co chcesz znalez¢é? Znajdziesz tutaj

* Solutions (Rozwigzania) — Wskazéwki Witryna internetowa pomocy technicznej firmy Dell —
dotyczace rozwigzywania problemaow, support.dell.com
porady, artykuly na tematy techniczne, UWAGA: Wybierz swdj region, aby zobaczy¢ odpowiednia witryng
kursy online, cz¢sto zadawane pytania pomocy technicznej.

Community (Spoteczno$¢) — Dyskusje
online z innymi klientami firmy Dell

Upgrades (Aktualizacje) — Informacje
aktualizacyjne dotyczace takich
komponentéw, jak pamicd, dysk twardy

1 system operacyjny

Customer Care (Obstuga klienta) —
Informacje kontaktowe, o stanie zamoéwien
i zgloszen serwisowych, gwarancyjne

i dotyczace napraw

Service and support (Serwis i pomoc
techniczna) — Informacje o stanie
zgloszenia 1 historii pomocy, umowie
serwisowej oraz mozliwos¢ rozmowy online
z pracownikiem pomocy technicznej

Reference (Odsytacze) — Umozliwiaja
przejscie do dokumentacji komputera,
szczegGtowych informacii o konfiguraciji
komputera, specyfikacji produktéw oraz
artykutow
* Downloads (Pliki do pobrania) —
Certyfikowane sterowniki, poprawki
i uaktualnienia oprogramowania
* Program Notebook System Software
(program narzedziowy NSS) —
W przypadku ponownej instalacji systemu
operacyjnego w komputerze nalezy réwniez
ponownie zainstalowa¢ program
narz¢dziowy NSS. Program narz¢dziowy
NSS udostepnia krytyczne aktualizacje Aby pobraé program Notebook NSS:
systemu operacyjnego oraz obstuge ;
napedow dyskietek USB firmy Dell™,

procesoréw Intel® Pentium® M, napedéw ' o o
optycznych i urzadzeti USB. Program 2 Wybierz opcj¢ Drivers & Downloads (Sterowniki 1 pliki do

narzg¢dziowy NSS jest niezbedny do pobrania) i kliknij Go (Przejdz).

prawidtowego dziatania komputera firmy 3 Kliknij posiadany system operacyjny 1 wyszukaj stowo kluczowe
Dell. Oprogramowanie automatycznie Notebook System Software.

wykrywa komputer i system operacyjny oraz  UWAGA: Interfejs uzytkownika witryny support.dell.com moze sig rdzni¢
instaluje aktualizacje odpowiednie do danej w zaleznosci od wybranych opcji.

konfiguraciji.

1 Przejdz pod adres support.dell.com, wybierz swoj segment
biznesowy 1 wprowadz numer seryjny.
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Co chcesz znalezé?

Znajdziesz tutaj

Wskazowki dotyczace aktualizacji
oprogramowania i rozwigzywania
probleméw

Czgsto zadawane pytania, najnowsze
informacje oraz ogélny stan systemu
komputerowego

Program narzedziowy pomocy technicznej firmy Dell

Program pomocy technicznej firmy Dell jest to system
automatycznej aktualizacji 1 powiadamiania instalowany na
komputerze. Ta ustuga zapewnia skanowanie stanu srodowiska
obliczeniowego w czasie rzeczywistym, aktualizacje oprogramowania
1 odpowiednie informacje pomocy technicznej do samodzielnego
wykorzystania. Do programu pomocy technicznej firmy Dell mozna
przejsé za pomocy ikony na pasku zadan. Wigcej informacji
mozna znalez¢ w cze¢sei ,,Uzyskiwanie dostepu do narzedzia pomocy
technicznej firmy Dell” w Podreczniku uzytkownika.

Jak korzysta¢ z systemu Windows XP
Jak pracowac z programami i plikami

Jak spersonalizowa¢ pulpit

Centrum pomocy i obstugi technicznej systemu Windows
1 Kliknij Start —» Help and Support (Pomoc i obstuga techniczna).
2 Wpisz stowo lub fraz¢ opisujace problem i kliknij ikone strzatki.
3 Kliknij temat opisujacy problem.

4 Wykonaj instrukeje pokazane na ekranie.

Informacje o aktywnosci sieci, kreatorze
zarzadzania energia, skrotach
klawiaturowych 1 innych elementach

kontrolowanych przez program Dell
QuickSet

Pomoc programu Dell QuickSetel

Aby przejrze¢ pomoc programu Dell QuickSet, Kliknij prawym
przyciskiem myszy ikong % na pasku zadan systemu Microsoft®
Windows®.

Wigcej informacji o programie Dell QuickSet mozna znalez¢
w czgsci ,,Program Dell™ Quickset” w Podreczniku uzytkownika.

Jak ponownie zainstalowa¢ system
operacyjny

Dysk CD z systemem operacyjnym
UWAGA: Dysk CD z systemem operacyjnym jest opcjonalny i moze nie by¢
wysytany ze wszystkimi komputerami.

System operacyjny zostat juz zainstalowany w komputerze. Aby
ponownie zainstalowa¢ system operacyjny, uzyj opcjonalnego dysku
CD z systemem operacyjnym (patrz ,,Korzystanie z dysku CD

z systemem operacyjnym” w Podreczniku uzytkownika).

Po ponownej instalacji systemu
operacyjnego uzyj Dysk CD Drivers
and Utilities (ResourceCD) w celu
ponownej instalacji sterownikow
urzadzeni dostarczanych wraz

z komputerem.

UWAGA: Kolory dyskéw CD sg réine
w zaleznos$ci od zamdéwionego systemu
operacyjnego.
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Konfigurowanie komputera

& OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej sekciji nalezy zapoznaé sie
z instrukcjami dotyczacymi bezpieczeiistwa, zamieszczonymi w Przewodniku z informacjami o produkcie.

1 Rozpakuj pojemnik z akcesoriami.

2 Zawartos¢ pojemnika z akcesoriami nalezy na razie odlozy¢; elementy te beda potrzebne,
aby zakonczy¢ przygotowywanie komputera do pracy.

Pojemnik z akcesoriami zawiera takze dokumentacje uzytkownika oraz zaméwione oprogramowanie

lub sprzet dodatkowy (taki jak karty PC, napedy lub akumulatory).

3 Podlycz zasilacz do ztacza zasilacza w komputerze oraz do gniazda elektrycznego.

4 Otwdrz wyswietlacz komputera i nacisnij przycisk zasilania, aby wlaczy¢ komputer (patrz ,Widok od
przodu” na str. 104).

ﬁ UWAGA: Zaleca sie przynajmniej jednokrotne wigczenie i wytgczenie komputera przed zainstalowaniem jakichkolwiek

kart lub podfaczeniem komputera do urzadzenia dokujacego badZ innego urzadzenia zewnetrznego, takiego jak drukarka.
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Informacje o komputerze

Widok od przodu
10
9
8
7
1 zatrzask zwalniajacy 2 zatrzaski wyswietlacza (2) 3
wyswictlacza
4 lampki stanu klawiatury 5  panel dotykowy 6
7 glosniki (2) 8  lampki stanu urzadzenia 9

10 przycisk zasilania
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Widok z lewej strony

1 zlacze modemu 2 zlacze sieciowe 3 zlacze wideo
4 zlacza USB (3) 5  zlacze mikrofonu 6  zlacze stuchawek

7 gniazdo karty ExpressCard 8  przycisk wysuwania karty
ExpressCard

Widok z prawej strony

1 2 3
1 wneka napedu optycznego 2 przycisk wysuwania tacy 3 gniazdo kabla
napedu optycznego zabezpieczajacego
Widok od tytu
1 2
1 zhacze zasilacza pradu zmiennego 2 otwér wentylacyjny
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Widok od spodu

3
8
7
6 5 4
1 ostona moduléw pamigci/karty 2 sruba mocujaca naped 3 naped dysku twardego
Mini PCI optyczny
4 akumulator 5  blokada wneki akumulatora 6  zatrzask zwalniajacy wneki
akumulatora
7 ostona procesora i modutu 8  wentylator
termicznego

Korzystanie z akumulatora

Wydajnos¢ akumulatora

ﬁ UWAGA: Informacije na temat gwarancji firmy Dell dla posiadanego komputera mozna znalez¢ w Przewodniku
z informacjami o produkcie lub w oddzielnym papierowym dokumencie, dostarczonym wraz z komputerem.

Podczas korzystania z komputera przenosnego Dell™ gléwny akumulator powinien by¢ w nim zawsze
zainstalowany. Pozwala to osiggna¢ optymalna wydajnosé komputera i chroni przed utrata ustawieri systemu
BIOS. Standardowe wyposazenie stanowi akumulator umieszczony we wnece akumulatora.

ﬁ UWAGA: Poniewaz akumulator moze nie by¢ catkowicie natadowany, podczas pierwszego uzycia komputera nalezy uzy¢
zasilacza i podtgczy¢ nowy komputer do gniazda zasilania. W celu uzyskania najlepszych wynikdw nalezy uzywac
komputera podigczonego do zasilacza do chwili catkowitego natadowania akumulatora. Aby sprawdzi¢ stan natadowania
akumulatora, kliknij Start — Control Panel (Panel sterowania) — Power Options (Opcje zasilania) - Power Meter
(Miernik energii).
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E UWAGA: Czas pracy akumulatora (czas, przez ktéry akumulator moze utrzymywac fadunek) ulega z czasem skréceniu.
W zaleznosci od tego, jak czesto i w jakich warunkach korzysta sie z akumulatora, w okresie uzytkowania komputera moze
zaistnie¢ potrzeba zakupu nowego akumulatora.

n UWAGA: Firma Dell zaleca, aby przed wykonaniem zapisu na dysk CD lub DVD podtaczy¢ komputer do gniazda
elektrycznego.

Czas pracy akumulatora jest zmienny w zaleznosci od warunkéw pracy. Czas pracy zostanie znaczaco
skrécony, jesli niektére operacje beda czesto wykonywane. Sa to migdzy innymi:

*  Korzystanie z napedéw optycznych.

*  Korzystanie z urzadzeni komunikacji bezprzewodowej, kart PC, kart ExpressCards, kart pamigci lub
urzadzeri USB.

*  Ustawienie wysokiej jaskrawosci wyswietlacza, uzywanie tréjwymiarowych wygaszaczy ekranu lub
innych programéw o duzym zapotrzebowaniu na energi, jak gry tréjwymiarowe.

*  Praca komputera w trybie maksymalnej wydajnosci. Informacje na temat uzyskiwania dost¢pu do opcji
Whasciwosci: Opcje zasilania systemu Windows lub programu Dell QuickSet, ktérych mozna uzy¢ do
skonfigurowania ustawieri zarzadzania energia, mozna znalez¢ w czesei ,, Konfigurowanie ustawien
zarzadzania energia” na str. 110.

.—'i"-t OSTRZEZENIE: Uzycie nieodpowiedniego akumulatora moze zwigkszyé zagrozenie pozarem lub wybuchem.
Nalezy stosowac tylko zgodne akumulatory zakupione w firmie Dell. Akumulator jest zaprojektowany do pracy
z komputerem firmy Dell. W opisywanym urzadzeniu nie nalezy stosowa¢ akumulatorow z innych komputeréw.

;"l\l OSTRZEZENIE: Zuzytych akumulatoréw nie nalezy wyrzucaé razem z innymi odpadkami. Jezeli akumulator straci
pojemnos¢, nalezy skontaktowacé sie z lokalnym punktem utylizacji odpadéw lub wydziatem ochrony srodowiska,
aby uzyskaé informacje dotyczace sposobu utylizacji akumulateréw litowe-jonowych. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w czesci ,Utylizacja akumulatorow” w Przewodniku z informacjami o produkcie.

;i"-., OSTRZEZENIE: Niewtasciwe uzycie akumulatora moze zwiekszyé zagrozenie pozarem lub poparzeniem srodkami
chemicznymi. Akumulatora nie wolno dziurawic, pali¢, rozbiera¢ ani wystawiaé na dziatanie temperatury powyzej
65°C (149°F). Akumulator nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci. Z akumulatorem zniszczonym
lub takim, z ktorego nastapit wyciek, nalezy obchodzi¢ sie z wyjatkowa ostroznoscia. W uszkedzonych
akumulaterach moze nastapi¢ wyciek, ktory moze doprowadzié do obrazen ciata lub uszkodzenia sprzetu.

Sprawdzanie stanu natadowania akumulatora

Miernik akumulatora programu Dell QuickSet, okno Miernik energii systemu Microsoft Windows i ikona
oraz ostrzezenie o niskim stanie natadowania akumulatora informuja o stanie natadowania
akumulatora.

Miernik akumulatora programu Dell™ QuickSet

Jesli program Dell QuickSet zostat zainstalowany, nacisnij <Fn><F3>, aby wyswietli¢ miernik
akumulatora programu QuickSet. Miernik akumulatora wyswietla informacje o stanie, zuzyciu i czasie
pozostatym do pelnego natadowania akumulatora w komputerze.

Aby uzyskac wigcej informacji o funkeji QuickSet, kliknij prawym przyciskiem myszy ikong % na pasku
zadan a nastepnie kliknij polecenie Help (Pomoc).
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Miernik energii systemu Microsoft® Windows®

Miernik energii w systemie Windows sygnalizuje szacunkowy poziom natadowania akumulatora. Aby
sprawdzi¢ stan miernika energii, nalezy klikna¢ dwukrotnie ikone g , znajdujacy si¢ na pasku zadan.

Jesli komputer jest podlaczony do gniazda clektrycznego, wyswictlana jest ikona &,. .

Ostrzezenie dotyczace roztadowania akumulatora

n POUCZENIE: Aby unikna¢ utraty lub uszkodzenia danych, nalezy zapisac prace zaraz po otrzymaniu ostrzezenia
dotyczacego roztadowania akumulatora. Nastepnie nalezy podtgczyé komputer do gniazda elektrycznego. W przypadku
catkowitego roztadowania baterii zostaje automatycznie witgczony tryb hibernacji.

Okno zawierajgce ostrzezenie jest wyswietlane, gdy akumulator roztaduje si¢ w okoto 90%. Gdy poziom
natadowania akumulatora jest krytycznie niski, komputer zostaje przestawiony w tryb hibernacji.

Ustawienia alarméw akumulatora mozna zmieni¢ w programie QuickSet lub w oknie Power Options
Properties (Wlasciwosci: Opcje zasilania). Patrz , Konfigurowanie ustawien zarzadzania energia” na str. 110,
aby otrzyma¢ informacje o uzyskiwaniu dost¢pu do programu QuickSet lub do okna Power Options
Properties (Whasciwosci: Opcje zasilania).

Oszczedzanie energii akumulatora
Aby oszczg¢dzaé energie zgromadzona w akumulatorze, nalezy postgpowaé w nastepujacy sposob:

e Jeslijest to mozliwe, podtaczaj komputer do gniazda elektrycznego, poniewaz czas eksploatacii
akumulatora jest w duzym stopniu zalezny od czestotliwosci uzytkowania i tadowania.

*  Przetacz komputer w tryb gotowosci lub tryb hibernacji, jesli komputer ma pozostaé bez nadzoru przez
dtuzszy czas (patrz , Ityby zarzadzania energia” na str. 108).

*  Uzyj Kreatora zarzadzania energig lub okna Power Options Properties (Wtasciwosci: Opcje zasilania),
aby wybra¢ opcje optymalizujace wykorzystanie energii przez komputer. Te opcje mozna réwniez
ustawi¢ po nacisnigciu przycisku zasilania, zamknigciu wyswietlacza lub nacisnigciu klawiszy
<Fn><Esc>.

h UWAGA: Informacje na temat oszczedzania energii akumulatora mozna znalez¢ w czesci , Konfigurowanie ustawieri
zarzadzania energig” na str. 110.

Tryby zarzadzania energia

Tryb gotowosci

W trybie gotowosci zuzycie energii jest o tyle mniejsze, ze po uplywie wezesniej okreslonego czasu
bezczynnoscei (limit czasu) zostaje wytaczony wyswietlacz i dysk twardy. Po wyjsciu z trybu gotowosci
komputer powraca do tego samego stanu, w jakim znajdowat si¢ przed przestawieniem w tryb gotowoscl.

ﬁ POUCZENIE: Przerwa w zasilaniu z zasilacza i akumulatora w czasie, gdy komputer znajduje sie w trybie gotowosci,
moze spowodowac utrate danych.

Aby przestawi¢ komputer w tryb gotowosci:
e Kliknij Start = Shut Down (Zamknij) » Stand by (Tryb gotowosci).
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lub

* W zaleznosci od tego, jak sa ustawione opcje zarzadzania energia w oknie Power Options Properties
(Wlasciwosci: Opcje zasilania) lub w Kreatorze zarzadzania energia programu QuickSet, uzyj jednej
z nastepujacych metod:

- Naci$nij przycisk zasilania.
- Zamknij wyswictlacz.
- Nacisnij klawisze <Fn><Esc>.

Aby wyjs¢ z trybu gotowosci, nacisnij przycisk zasilania lub otwérz wyswietlacz w zaleznosci od ustawienia
opeji zarzadzania energia. Nacisnigcie klawisza lub dotknigcie panelu dotykowego nie powoduje wyjscia
z trybu gotowosci.

Tryb hibernaciji

W trybie hibernacji zuzycie energii jest mniejsze, poniewaz dane systemowe zostaja skopiowane do

zarezerwowanego obszaru na dysku twardym, a nast¢pnic komputer jest catkowicie wylaczany. Po wyjsciu

z trybu hibernacji komputer powraca do tego samego stanu, w jakim znajdowat si¢ przed przejsciem w tryb

hibernacji.

n POUCZENIE: Gdy komputer znajduje sig w trybie hibernacji, nie mozna go oddokowywac ani wyjmowac z niego
urzadzen.

Przestawienie komputera w tryb hibernacji nastgpuje automatycznie, gdy poziom natadowania akumulatora
jest krytycznie niski.

Aby przejs$¢ reeznie w tryb hibernacji:
*  kliknij Start » Shut Down (Zamknij) » Hibernate (Hibernacja).
lub
* W zaleinosci od ustawienia opcji zarzadzania energia w oknie Power Options Properties (Wlasciwosci:

Opcje zasilania) lub w Kreatorze zarzadzania energia programu QuickSet nalezy uzy¢ jednej
z nast¢pujacych metod, aby przejs¢ do trybu hibernacji:

- Naci$nij przycisk zasilania.
- Zamknij wyswietlacz.
- Nacisnij klawisze <I'n><Esc>.

h UWAGA: Nie wszystkie karty PC lub ExpressCard dziataja poprawnie po wyprowadzeniu komputera z trybu hibernacji.
Wyjmij i wiéz karte (patrz ,Wyjmowanie karty lub zaslepki” w Podreczniku uzytkownika) lub ponownie uruchom komputer.

Aby wyjs¢ z trybu hibernacji, nalezy nacisnaé przycisk zasilania. Wychodzenie z trybu hibernacji moze zajaé
troche czasu. Nacisnigcie klawisza lub dotkniecie panelu dotykowego nie powoduje wyjscia z trybu
hibernacji. Wigcej informacji na temat trybu hibernacji mozna znalez¢ w dokumentacji dostarczonej

z systemem operacyjnym.
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Konfigurowanie ustawien zarzadzania energia

Do skonfigurowania ustawien zarzadzania energia mozna uzy¢ Kreatora zarzadzania energia programu
QuickSet lub Whasciwosci opcji zasilania systemu Windows.

*  Aby uzyska¢ wigcej informacji na temat funkeji QuickSet, kliknij prawym klawiszem myszy ikong %
na pasku zadari, a nast¢pnie kliknij opcje Help (Pomoc).

*  Aby uzyska¢ dostep do okna Power Options Properties (Wlasciwosci: Opcje zasilania), kliknij Start —
Control Panel (Panel sterowania) -— Power Options (Opcje zasilania). Informacje o dowolnym polu
w oknie Power Options Properties (Wtasciwosci: Opcje zasilania) mozna uzyskac po klikni¢ciu znaku
zapytania na pasku tytutu, a nastepnie kliknigeiu obszaru, w ktérym znajduja si¢ potrzebne dane.

tadowanie akumulatora

h UWAGA: Jesli komputer jest wytaczony, zasilacz faduje catkowicie roztadowany akumulator do 80 procent w ciggu okoto
1 godziny, a do 100 — w ciagu okoto 2 godzin. Czas fadowania jest diuzszy przy wiaczonym komputerze. Akumulator mozna
pozostawi¢ w komputerze na dowolnie dtugi czas. Wewnetrzny zespét obwoddw elektrycznych zapobiega nadmiernemu
natadowaniu akumulatora.

Za kazdym razem, gdy komputer podlaczany jest do gniazda elektrycznego lub w podtaczonym do gniazda
elektrycznego komputerze instalowany jest akumulator, komputer sprawdza poziom natadowania
akumulatora i jego temperaturg. W razie potrzeby zasilacz taduje akumulator, a nast¢pnie podtrzymuje
poziom jego natadowania.

Jesli akumulator si¢ rozgrzeje wskutek uzywania go w komputerze lub poddania go dziataniu wysokiej
temperatury, fadowanie moze si¢ nie rozpoczaé po podtaczeniu komputera do gniazda elektrycznego.

Jesli lampka miga na przemian na zielono 1 pomarariczowo, oznacza to, ze temperatura akumulatora
jest zbyt wysoka, aby mozliwe bylo rozpoczecie jego tadowania. Nalezy komputer odtaczy¢ od gniazda
elektrycznego 1 pozwoli¢ mu oraz akumulatorowi ostygnac do temperatury otoczenia. Nast¢pnie ponownie
podtacz komputer do gniazda elektrycznego i kontynuuj tadowanie akumulatora.

Wigcej informacji o rozwiazywaniu probleméw z akumulatorem mozna znalez¢ w czgsci ,,Problemy
z zasilaniem” w Podreczniku uzytkownika.
Wymiana akumulatora

.& OSTRZEZENIE: Uzycie nieodpowiedniego akumulatora moze zwigkszy¢ zagrozenie pozarem lub wybuchem.
Nalezy stosowaé tylko zgodne akumulatory zakupione w firmie Dell. Akumulator jest zaprojektowany do pracy
z komputerem firmy Dell™. W opisywanym urzadzeniu nie nalezy stosowaé akumulatoréw z innych komputerow.

;"l\_ OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania tych czynnosci nalezy wylaczyé komputer, odiaczyé
zasilacz od gniazdka sciennego i komputera, odtaczy¢ modem od gniazdka sciennego i komputera oraz odtaczyé
wszystkie kable wychodzace z komputera.

n POUCZENIE: Aby unikna¢ ewentualnego uszkodzenia ztgcza, nalezy odtaczyé wszystkie zewnetrzne kable od komputera.
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Aby wyja¢ akumulator:

1 Jesli komputer jest podtaczony (zadokowany) do urzadzenia dokujacego, nalezy go oddokowacé.
Informacje na ten temat mozna znalez¢é w dokumentacji urzadzenia dokujacego.

2 Upewnij si¢, ze komputer jest wylaczony.
3 Przesun zatrzask zwalniajacy wneki akumulatora na spodzie komputera w kierunku od akumulatora.

4 Przesun i przytrzymaj blokadg wneki akumulatora, a nastgpnie wyjmij akumulator z wneki.

1 akumulator 2 zatrzask zwalniajgcy wneki 3 blokada wneki akumulatora
akumulatora

Aby whozy¢ akumulator, wykonaj procedure jego wyjmowania w odwrotnej kolejnosci.

Przechowywanie akumulatora

Jesli komputer ma by¢ przechowywany przez dhuzszy czas, nalezy wyja¢ z niego akumulator. Akumulator
moze ulec roztadowaniu, jesli bedzie przechowywany bezuzytecznie przez dtuzszy czas. Po dtugim okresie

przechowywania nalezy ponownie catkowicie natadowa¢ akumulator (patrz ,,Ladowanie akumulatora” na
str. 110) przed jego uzyciem.

Rozwigzywanie problemdow
Blokowanie si¢ komputera i problemy z oprogramowaniem

& OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapoznaé sig
z instrukcjami dotyczacymi bezpieczeiistwa, zamieszczonymi w Przewodniku z informacjami o produkcie.
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Komputer nie chce si¢ uruchomié
UPEWNIJ SIE, ZE ZASILACZ JEST PRAWIDLOWO PODLACZONY DO KOMPUTERA | GNIAZDA ZASILANIA.

Komputer przestat reagowaé

m POUCZENIE: Jesli nie mozna zamknaC systemu operacyjnego, moze nastapi¢ utrata danych.

Wviacz KOMPUTER — Jezeli komputer nie reaguje na nacisnigeie klawisza klawiatury lub ruch myszy, nacisnij
i przytrzymaj przez co najmniej 8 do 10 sekund przycisk zasilania, az komputer wytaczy si¢. Nast¢pnie
ponownie uruchom komputer.

Program przestat reagowac lub ciagle si¢ zawiesza

h UWAGA: Instrukcje dotyczace instalowania sg zazwyczaj dotgczane do oprogramowania w jego dokumentacji lub na
dyskietce (lub dysku CD).

ZAKONCZ DZIALANIE PROGRAMU —

1 Jednoczesnie nacisnij klawisze <Ctrl><Shift><Esc> 1 kliknij opcje Task Manager (Menedzer
zadan).

2 Kliknij program, ktéry przestat reagowaé, a nastepnie kliknij opcje End Task (Zakoricz zadanie).
SPRAWDZ DOKUMENTACJE PROGRAMU — Jezeli jest to konieczne, odinstaluj i zainstaluj ponownie program.

Program zostat napisany dla wczesniejszej wersji systemu operacyjnego Microsoft® Windows®

UrucHom KREATOR ZGODNOSCI PROGRAMGW — Kreator zgodnosci programéw konfiguruje program tak, ze dziata on
w srodowisku podobnym do §rodowisk innych niz system operacyjny Windows XP.

1 Kliknij Start » All Programs (Programy) - Accessories (Akcesoria) - Program Compatibility Wizard
(Kreator zgodnosci programéw).

2 Kliknij Next (Dalej) 1 postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Pojawia sie niebieski ekran

Wyiacz KOMPUTER — Jezeli komputer nie reaguje na nacisnigeie klawisza klawiatury lub ruch myszy, nacisnij
1 przytrzymaj przez co najmniej 8 do 10 sekund przycisk zasilania, az komputer wylaczy si¢. Nastepnie
ponownic uruchom komputer.

Inne problemy z oprogramowaniem

SPRAWDZ DOKUMENTACJE DOSTARCZONA WRAZ Z OPROGRAMOWANIEM LUB SKONTAKTUJ SIE Z PRODUCENTEM OPROGRAMOWANIA
W CELU UZYSKANIA INFORMACJI NA TEMAT ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW —

e Sprawdz, czy program jest zgodny z systemem operacyjnym zainstalowanym w komputerze.

*  Sprawdz, czy komputer spetnia minimalne wymagania sprz¢towe potrzebne do uruchomienia
programu. Zapoznaj si¢ z dokumentacja oprogramowania.

*  Sprawdz, czy program zostat poprawnie zainstalowany 1 skonfigurowany.
*  Sprawdz, czy sterowniki urzadzen nie powoduja konfliktéw z programem.

*  Jezelijest to konieczne, odinstaluj i zainstaluj ponownie program.
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NATYCHMIAST UTWORZ KOPIE ZAPASOWE PLIKGW.
UZyJ PROGRAMU ANTYWIRUSOWEGO, ABY SPRAWDZIC DYSK TWARDY, DYSKIETKI LUB DYSKI CD.
ZAPISZ | ZAMKNIJ OTWARTE PLIKI LUB PROGRAMY | WYEACZ KOMPUTER ZA POMOCA MENU START.

SPRAWDZ OBECNOSC W KOMPUTERZE PROGRAMOW TYPU SPYWARE — JcZeli komputer zwalnia, najezesciej jest to
spowodowane odbieraniem reklam wyswietlanych w okienkach podrecznych lub, jezeli wystepuja problemy
z polaczeniem z Internetem, komputer mégt zostaé zainfekowany programami typu spyware. Uzyj programu
antywirusowego, ktory zawiera ochrong przed programami typu spyware (posiadany program moze wymagac
aktualizacji), aby przeskanowac komputer i usuna¢ programy typu spyware. Wigcej informacji mozna
znalez¢ pod adresem support.euro.dell.com, gdzie nalezy odszuka¢ stowo kluczowe spyware.

UrucHom PROGRAM DELL DIAGNOSTICS — Patrz , Program Dell Diagnostics” na str. 113. Jezeli wszystkie testy
zakoriczg si¢ pomyslnie, zaistnialy blad jest zwiazany z oprogramowaniem.

Program Dell Diagnostics

& OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapozna¢ sig
z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa, zamieszczonymi w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Kiedy uzy¢ programu Dell Diagnostics

Jezeli wystepuje problem z komputerem, przed skontaktowaniem si¢ z pomoca techniczng firmy Dell nalezy
wykonad testy opisane w sckeji ,, Blokowanie si¢ komputera i problemy z oprogramowaniem” na str. 111
1 uruchomié program Dell Diagnostics.

Przed rozpoczgciem zalecane jest wydrukowanie tych procedur.
:} POUCZENIE: Program Dell Diagnostics dziata tylko z komputerami firmy Dell ™.
h UWAGA: Dysk CD Drivers and Utilities jest opcjonalny i moze nie by¢ wysytany ze wszystkimi komputerami.

Program Dell Diagnostics mozna uruchomié albo z dysku twardego, albo z dysku CD Drivers and Utilities
(nazywanego takze dyskiem ResourceCD).

Uruchamianie programu Dell Diagnostics z dysku twardego

Program Dell Diagnostics znajduje si¢ na ukrytej partycji narzedzi diagnostycznych na dysku twardym
komputera.

h UWAGA: Jesli komputer nie moze wy$wietli¢ obrazu, skontaktuj sie z firma Dell (patrz , Kontakt z firma Dell”
w Podreczniku uzytkownika).

1 Zamknij system operacyjny 1 wylacz komputer.

2 Jesli komputer jest podtaczony (zadokowany) do urzadzenia dokujacego, nalezy go oddokowadé.
Informacje na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji urzadzenia dokujacego.

3 Podlycz komputer do gniazda elektrycznego.
4 Diagnostyk¢ mozna uruchomié¢ na dwa sposoby:

a  Wtacz komputer. Po wyswietleniu logo firmy Dell ™, nacis$nij natychmiast klawisz <F12>.
Wybierz opeje Diagnostics (Diagnostyka) z menu uruchamiania i nacisnij klawisz <Enter>.
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ﬂ UWAGA: Jezeli bedziesz czekac zbyt diugo i wy$wietlone zostanie logo systemu operacyjnego, poczekaj, az pojawi
sie pulpit systemu Microsoft® Windows®. Nastepnie zamknij system operacyjny i sprébuj ponownie.

b Nacisnij i przytrzymaj klawisz <Fn> podczas uruchamiania komputera.

h UWAGA: Jesli zostanie wyswietlony komunikat informujacy, Ze nie znaleziono partyciji narzedzi diagnostycznych,
uruchom program Dell Diagnostics z dysku CD Drivers and Utilities.

Komputer uruchomi funkeje Pre-boot System Assessment — seri¢ testéw diagnostycznych
sprawdzajacych plyte systemowg, klawiature, dysk twardy i wyswietlacz.

* Podczas przeprowadzania testéw odpowiadaj na wszystkie wyswietlane pytania.
*  Jesli wykryta zostanie awaria, komputer przestanie dziatad 1 wyda sygnat dzwickowy. Aby zatrzyma¢

ocenianie I ponownie uruchomié komputer, nacisnij <Esc>; aby przejsé do nastepnego testu,
nacisnij <y>; aby ponownie przetestowaé uszkodzone elementy, nacisnij <r>.

e Jesli w trakcie testéw Pre-boot System Assessment zostana wykryte awarie, zapisz kody btedow
1 skontaktuj si¢ z firmg Dell (patrz ,,Kontakt z firmg Dell” w Podreczniku uzytkownika).

Po pomyslnym zakoriczeniu testéw systemu Pre-boot System Assessment wyswietlony zostanie
komunikat Booti ng Dell Diagnostic Utility Partition. Press any key to
conti nue. (Uruchamianie z partycji narz¢dzi diagnostycznych. Nacisnij dowolny klawisz, aby
kontynuowac).

Naci$nij dowolny klawisz, aby uruchomi¢ program Dell Diagnostics z partycji narz¢dzi
diagnostycznych na dysku twardym.

Uruchamianie programu Dell Diagnostics z Dysku CD Drivers and Utilities

1
2

W16z dysk CD Drivers and Utilities.
Wylacz 1 ponownie uruchom komputer.

Po wyswictleniu logo firmy Dell™ natychmiast nacisnij klawisz <F12>.

Jesli nie zdazysz nacisnaé klawisza 1 zostanie wyswictlone logo systemu Windows, musisz poczekaé do
wyswietlenia pulpitu Windows. Nast¢pnie zamknij system operacyjny 1 sprébuj ponownie.

h UWAGA: Kolejne czynno$ci powodujg jednorazowa zmiane sekwencji uruchamiania. Przy nastepnym uruchomieniu
komputer wykorzysta sekwencje startowa zgodnie z urzgdzeniami podanymi w programie konfiguracji systemu.

Gdy zostanie wyswictlona lista urzadzeri startowych, zaznacz pozycj¢ CD/DVD/CD-RW Drive
(Naped CD/DVD/CD-RW) i nacisnij <Enter>.

W wyswietlonym menu wybierz opcj¢ Boot from CD-ROM (Uruchom z napedu CD-ROM) i nacisnij
klawisz <Enter>.

Whisz 1, aby uruchomié menu, i nacisnij klawisz <Enter>, aby kontynuowac.

Wybierz opcje¢ Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Uruchom 32-bitowa wersje programu Dell
Diagnostics) z listy numerowane;j. Jesli pojawi si¢ kilka wersji, wybierz wersj¢ odpowiadajaca danemu
komputerowi.

Gdy zostanie wyswictlone menu gtéwne (Main Menu) programu Dell Diagnostics, wybierz test, ktéry
ma zosta¢ wykonany.
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Gtowne menu programu Dell Diagnostics

1 Po zaladowaniu programu Dell Diagnostics i wyswietleniu ekranu Main Menu (Menu gléwne) kliknij

przycisk wybranej opcji.

Opcja

Funkcja

Express Test (Test szybki)

Wykonywany jest przyspieszony test urzadzen. Test tego
rodzaju trwa od 10 do 20 minut i nie wymaga zadnych
interwencji ze strony uzytkownika. Test szybki nalezy
uruchamia¢ jako pierwszy, gdyz na ogét umozliwia on szybkie
wykrycie przyczyny problemu.

Extended Test (Test rozszerzony)

Wrykonywane jest wnikliwe sprawdzenie urzadzeri. Test
zajmuje zwykle godzing lub wigcej i okresowo wymaga od
uzytkownika odpowiedzi na pytania.

Custom Test (Test niestandardowy)

Wykonywane jest sprawdzenie okreslonego urzadzenia. Sposéb
przeprowadzania testu mozna skonfigurowac.

Symptom Tree (Drzewo objawéw)

Wyswietla list¢ najezgsciej napotykanych objawéw probleméw
1 pozwala wybraé test dostosowany do wystepujacych
nieprawidlowosci.

2 Jesli w trakcie testu wystapit problem, wyswietlany jest komunikat zawierajacy kod btedu i opis

problemu. Zapisz kod btedu i opis problemu, a nast¢pnie postepuj wedtug instrukeji wyswietlanych

na ekranie.

Jesli samodzielnie nie mozna rozwigzaé problemu, skontaktuyj sie z firma Dell (patrz ,,Kontakt z firma
Dell” w Podreczniku uzytkownika).

h UWAGA: W gornej czesci kazdego z ekrandw testowych umieszczony jest numer seryjny. Udzielajgcy pomocy
pracownik dziatu obstugi technicznej zapyta o numer Znacznika ustugi.

3 Jesli wybrano test z grupy Custom Test (Test niestandardowy) lub Symptom Tree (Drzewo objawéw),

dodatkowe informacje mozna uzyska¢, klikajac odpowiednig zaktadke opisang w ponizszej tabeli.

Zakladka

Funkcja

Results (Wyniki)

Zawiera wyniki testu i wykryte bledy.

Errors (Bledy)

Wyswietla wykryte bledy, kody biedu i opis problemu.

Help (Pomoc)

Zawiera opis testu I ewentualne warunki wymagane do jego
przeprowadzenia.
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Zaktadka Funkcja

Configuration (Konfiguracja) Wyswietla konfiguracje sprzgtowa wybranego urzadzenia.

Program Dell Diagnostics uzyskuje informacje o konfiguracji
wszystkich urzadzen z konfiguracji systemu, pamigci i réznych
testow wewnetrznych, po czym wyswietla je na liscie urzadzen
w lewym okienku na ckranie. Lista urzadzen moze nie zawiera¢
nazw wszystkich komponentéw zamontowanych w komputerze
lub przytaczonych do niego urzadzen peryferyjnych.

Parameters (Parametry) Pozwala dostosowa¢ test do indywidualnych wymagan przez

zmiang ustawien.

4

Po zakonczeniu testéw, jesli program Dell Diagnostics zostal uruchomiony z dysku CD Drivers and
Utilities, wyjmij dysk CD.

Po zakonczeniu testéw zamknij ekran testéw 1 powrdéé do ckranu Main Menu (Menu gléwne). Aby
zakoniczy¢ dziatanie programu Dell Diagnostics 1 uruchomié ponownie komputer, zamknij ekran Main
Menu (Menu gléwne).
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UCMONb30BaHNN KOMMbIOTEpa.
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UcToY4HMKK MHPOpMaL U

a NMPUMEYAHUE. HekoTopble GpyHKLUUM UM MaTepurasbl MyibTUMeaua MOryT 6biTb BCMOMOraTebHbIMU U He
NOCTaBAATLCA C KOMMbIOTEPOM. HeKoTopble GYHKLMM M MaTepuasbl My bTUMEAWA MOTYT 6biTb HEOCTYMHbI B
onpefieNIeHHbIX CTpaHax.

n NPUMEYAHME. [lononHutenbHyio MHGOPMALIMIO MOXKHO HalTU B IOKYMEHTaLUKU N0 KOMMbIOTepy.

Yro Tpebyetca HanTU? UHdopmauumsa HaxoauTcs 3aechb
* [IporpaMma TMarHOCTHKU KOMITBIOTEpPA KomnakTt-auck Drivers and Utilities (OpaiBepbl U yTUIUTbI)
* JlpaiiBepsl U1l HCHOIB3YEMOTO KOMITBIOTEpa (nHa4e HasbiBaeMbli Resource (Pecypcb))
* JlokyMeHTALHUs Ha YCTPOHCTBA MPUMEYAHMUE. KomnakT-gucku Drivers and Utilities (JparBepbl

n yTVIJWITbI) fAABNIeTCA AONO/IHUTEIbHbIM U MOXET HEe

* CucreMHOe IMporpaMMHoOe obecriedeHre
NoCTaBAATbLCA C 3TUM KOMMbIOTEPOM.

nepenocHoro kommbtorepa (NSS)
JIOKyMeHTAIHs ¥ paiiBephl YKe YCTAHOBIEHBI HA KOMITBIOTEPE.
JIaHHBIH KOMITAKT-HCK MOKHO MCIIONBb30BATh IS
HepeycTaHoBKY JpaiiBepoB (cM. pasnen «[I0BTOpHas yCTaHOBKA
JPABEPOB U YTUIUT» B PYKOGOOCHEE NONb306AMENS) UIN
samycrure nporpammy Dell Diagnosticsdu. pasnen «Dell
Diagnosticsss pykosodcmee nonvzosamenst).

Ha xecTroM AUCKe
KOMIIBIOTEpa MOT'YT OBITh
3anucansl Qaitner Readme,
coepiKalle CaMyl0 CBEXYIO
MH(POPMALIHIO O TEXHUYECKUX
HOBILIECTBAaX KOMITBIOTEpA WIIN
CIIPaBOYHBIC MaTepHAIIbI ISt
OIBITHBIX OJIb30BaTeNeH 1
TEXHHYECKHX CIICLIHAIICTOB.

NMPUMEYAHUE. [paiiBepbl 1 06GHOBNEHUSA JOKYMEHTaLUK
MOXXHO HaWTK Ha BeG6-y3ne support.dell.com.

* Wudopmanus o rapaHTHAX UudopmavumoHHOe pyKoBOACTBO No npoayKtam Dell™
* Venous (tombko must CIITA)
* MHCTpYKUMH [0 TeXHHKE 6E3011aCHOCTH
* CBeJIcHHUs O COOTBETCTBUH CTAHAAPTaM
* Wudopmars 06 )proHoMUKe

¢ JIuneH3noHHOe corIalieHue KOHEUHOTO
T0JIb30BATCIIA
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Yro Tpebyetca HanTU? WUHdopmauusa HaxoauTes 3aecb

* VnaneHue U 3aMeHa KOMIIOHEHTOB Dell Latitude™ PykoBopacTBO nosnb3oBarens

* TexHHYECKUE XaPAKTEPUCTHKH Lenmp cnpasxu u noddepoicku Microsoft Windows XP

* Hacrpotixa cucremst 1 Haxxmure kHonky Ilyck — CnpaBka u nojaepskka —

* VYcTpaHeHHe HeHCIIPAaBHOCTEH 1 peleHne PykoBozcTBa mosib30BaTe sl H CHCTEMHOE PYKOBOICTBO
npobiemM Dell —~ CucremHble pyKoOBOICTBA.

2 Bribepute Pykosodcmeo nonvb3osameis JUisl NCHIOIb3YEMOTO
KOMIIBIOTEpA.

Kon skcripecc-00cmyXuBaHus 1 METKa MeTKa npou3BoauTens 1 nuueHaus Microsoft® Windows"
TMPOU3BOAUTEISL

¢ JIuuensuonHas merka Microsoft Windows

OTH HaANUCH HAXOIATCS HAa HIKHEH CTOPOHE KOMITBIOTEpa.
* MeTtka npousBoguTeNs TpedyeTcs A1 HACHTH(GUKALHN
KOMIIbIOTepa Ha BeO-y3me support.dell.com unu npu
oOpatieHnu B CIy:x0y MOAIEPKKH
* Bejure KoJI KCIIpecc- bl a2 F S
00CITy)KBaHWS, YTOOBI e
3BOHOK GBI IepeagpecoBans I -~
CITy K0y TIOIICPIKKH.
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Yro Tpebyercs HanTU?

WUHdopmauusa HaxoauTes 3aecb

* Solutions Pasperuenne Borpocos) — mojckasku 1 Be6-yzen noaaepku Dell — support.dell.com

COBETHI [0 TIOMCKY H YCTPaHEHHIO
HEHUCIIPABHOCTEM, CTaTbH TEXHUYECKUX
CIIEIMAIUCTOB, HHTEPAKTUBHBIE KYPCHI 00yU€eHHS,
4aCTO 3a/1aBaeMble BOIPOCHI

Community Coo01ecTBo) — HHTEPaKTHBHAS
JMCKYyCCHs ¢ ApyruMu noab3osaressivu Dell

Upgrades Q6HoBieHus) — MH(OPMALIHS O HOBBIX
BEPCHUAX PA3IMYHBIX KOMIIOHEHTOB (HANPUMEP,
[aMSATH, KECTKOTO JIMCKA U ONEPAIIMOHHOMN
CHCTEMBI)

Customer Care(raen o6cTyKUBaHHUSI KIIHEHTOB)
— KOHTaKTHasi MHGOpMAaLKs, 3BOHOK B OT/EI
o0cyXuBaHus ¥ MHQOPMAIHs O COCTOSTHUM
MCIIOJIHEHHS 3aKa3a, FapaHTHH U PEMOHTE

Service and supporOfciykuBaHKe 1
HOJ/IEPKKA) — COCTOSHUE 3BOHKA B OT/IEI
00CITy>KHBaHUS U apXuB ¢ HHpopManuei 00
OKa3aHHH TOIEPXKKH, OOpalleHue s
TOJTy4YeHHUs CEPBUCHOTO O0CITY)KMBaHHSI,
WHTEPaKTHBHAS AUCKYCCHS C TIPEICTABUTEISIMH
CITyKOBI MOIIEPIKKH

ReferencenpaBounas unpopmars) —
KOMITBIOTEPHAsI JOKYMEHTALHsI, TOIPOOHBIE
CBEICHHSI O KOHGUIYPALHH KOMITHIOTEPA,
TEXHUYECKHUE XapaKTePUCTHKH U3CITHI 1
TeXHHYECKasl JOKyMEHTaLUsI

Downloads [lanubie mist 3arpy3ku) —
cepTHGUIMPOBAHHbIE APaiiBePHl, HCTIPABICHHS H
00OHOBJIEHHS TPOTPAMMHOTO 00eCTIeUeHHUS

Notebook System Software (NSSycremuoe
nporpamMmHoe obecrieuerue (o0ecrieyeHne) —
T10CJIe IePEyCTaHOBKU ONEPALMOHHON CHCTEMBI
Ha KOMITBIOTEpE HEOOXOIAHUMO TaKKe
TIepeyCTaHOBUTh MPOrPaAMMHOE 00ecTieueHne
NSS.ITporpamma NSSob6ecneunBaer
KPUTHYECKHE OOHOBIICHHS OTEPAlMOHHON
CHCTEMBI U NOAAEPKKY 3,5-1F0HMOBBIX
nckoBooB USB Dell™, a Takoke mporieccopos
Intel® Pentiun® M, onTuYecKHux JUCKOBOLOB U
ycrpoiicte USB.TIporpamma NSSHeo6xoanma
IUIsL TPaBHJIbHO# paboTh! kommbroTepa Dell.
ITporpamMmHoOe obecredeHre aBTOMaTHYECKN
OnpezeNnseT KOHPUTyPAIHIO KOMITBIOTEpa U
OIEPALHOHHYIO CHCTEMY U YCTaHABIIMBACT
MTOAXOAIINE JIUIT HUX OOHOBIICHHMS.

NMPUMEYAHMUE. Bbi6epuTe cBOIt perMoH ana npocMoTpa
COOTBETCTBYIOLLEro Be6-y3Nna NOAAEPHKH.

UToOBI 3arpy3uTh CHCTEMHOE IIPOrpaMMHOe obecTiedeHue
MEPEeHOCHOTO KOMIBIOTEpA!

1 TTocerure Be6-y3en support.dell.com, BeiGepute cBoO chepy
JIEATENEHOCTH U BBEIUTE METKY TIPOM3BOIHUTENS.

2 BriGepute Drivers & Downloads ([Ipaiisepst u daiinsl ais
3arpy3sku) u menkuaure Go (Ilepeiitu).

3 BoiGepuTe ONEepaMoOHHYI0 CUCTEMY U BBIOJHUTE MOMCK MO
Kio4ueBoit gpase Notebook System Software.

NPUMEYAHME. UnTepdeiic nonb3osatens Ha Be6-y3ne
support.dell.com, B 3aBMCMMOCTH OT HACTPOEK, MOXKET MEHATbLCS.
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Yro Tpebyetca HanTU?

UHdopmauumsa HaxoauTcs 3aechb

[Toackasku 10 0OHOBJIECHUIO TIPOrPAMMHOTO
o0OecrieyeHnst ¥ yCTPpaHeHHIO HenCIpaBHOCTEN
YacTo 3agaBaemMble BONPOCHI, MOMYJISIPHbIE
pasessl ¥ o0IHe peKOMEHIANH 110
opraHu3anuu pabouei cpemsl

Mporpamma noaaepxku Dell

ITporpamma nomepxku Dell - 310 ycranoBneHHast Ha KOMITBIOTEPE
crcTeMa aBTOMaTHIeCKOro OOHOBICHHS U yBeIOMIIeH!s. JJanHast
[pOorpaMMa MPOU3BOAUT KOHTPOJIb COCTOSHHUS OMEPAIIHOHHOM
CHCTEMBI, 0OHOBIIEHHE MIPOTrPAMMHOTO 00€CITEIEHH s, 8 TAKKE
MPENOCTABISET BAKHYIO HH)OPMALIHIO TSl CAMOCTOSTEILHOTO
yCTpaHeHus Hernonaok. YroOs! OTKpsITH porpammy Dell Support
Utility, menknuTe 3Ha40K Ha [MaHeJd 3a1a4.
JIOTOHUTENBHYIO HHPOPMALMIO CM. B paszene «J{ocTym k
nporpamme noaaepxkku Dell» Pykosodcmea nonvzosamens.

Kak pa6orars 8 Windows XP
Kak pabotars ¢ nporpamMmMamu u QatinamMmu

Kax nHIMBHIyaIbHO HACTPOUTH PAOOUHI CTO

LleHTp cnpaBku U noaaepxku Windows
1 Haxxmure kHonky Ilyck — CnpaBka u nmojjepska.

2 Beenure cioBo uin (pasy, onucsBaromue npodiemy, 1
MIEKHUTE 3HAYOK CTPEJIKH.

3 [llenxHuTE pasaen, COOTBETCTBYIOLIMI Ballell mpodieme.
4 CnemyiiTe HHCTPYKIMSM Ha SKpaHe.

Hndopmanyst 06 onepanusx B CETH, MacTepe
YIIpaBJIeHUs INTAaHUEM, TOPSUINX KITABHIIAX
JPYTHX BOIPOCAX, KOHTPOIMPYEMBIX TPOrpaMMOi

Dell QuickSet

Cnpaska Dell QuickSet

Uro6st mpocMotpetsh Dell QuickSet Help (Cripaska Dell
QuickSet) ienkauTe MPaBoi KHOMKON MBIIIN 3HAYOK Ha
nanen 3anau Microsof® Windows®.

JLuist oIty YeHust JIOTOTHUTENILHOM HH(POPMAIMH O IPOrpaMMe

Dell QuickSetcm. pazaen «Dell™ Quicksets Pyxosoocmee
nONb306aAMEIA.

[lepeycraHoBKa onepalMOHHON CUCTEMBI

KomnakTt-guck Operating System (OnepauunoHHas cuctema)
MPUMEYAHUE. Komnakt-anck Operating System
(OnepavumoHHas cuctema) ABASETCA AONOAHUTENbHBIM U MOXKET
He NOCTaBAATLCA C 3TUM KOMMNbIOTEPOM.

OrnepalioHHas CHCTeMa yXKe YCTaHOBJIEHA Ha KoMIbroTepe. st
[epeyCTaHOBKH ONEPallHOHHOM CHCTEMbI HCIIOJb3YiTe
JIOTIOJIHUTENBHBIN KoMIakT-auck Operating System
(Onepanuonnas cucrema) (cM. paszaen «Mcnoib3oBanue
koMmakT-aucka Operating SystemOfepanrionHas cucremMa)» B
Pyrosoocmee nonvsosamens).

ITocne noBTOpHOM yCTaHOBKU
OnepaloHHON CUCTEMBI,
ucrnone3yire Kovnaxm-ouck
Driversand Utilities ([IpaiiBepsr
u yrunuter) (ResourceCD
(Pecypcbr)) st epeyCTaHOBKH
ZpaiiBEpOB YCTPOKCTB, KOTOPHIE
BXOJSIT B KOMILIEKT IOCTaBKU
KOMIBIOTEPA.

MPUMEYAHMUE. LiseT komnakT-
AWCKa MOXeT pa3/inyaTbes B
3aBUCUMOCTH OT 3aKa3aHHOM
onepaluoHHON CUCTEMBI.
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YcTaHOBKa KOMMblOTEpa

& MNPEAYNPEXAEHME. Nepepn TeM Kak NPUCTYNHUTb K BbINONHEHMIO onepaLuii faHHOTo pa3fena, BbiNoaHUTe
yKa3aHus no 6e30NacHOCTH, onucaHHble B UHPOpMaLMOHHOM PYKOBOACTBE 0 NMPOoJyKTaM.

1 Pacnakyiite KOpoOKy ¢ MPUHAIICKHOCTIMH.
2  OTmnoXuTe B CTOPOHY T€ NIPUHAATIEKHOCTH, KOTOPBIE HE TIOHA00STCS 11l 3aBEPILICHUS] YCTaHOBKH.

B xopoOke ¢ npuHaIeXHOCTIMHU HAXOAUTCS JOKyMEHTALUS MO0JIb30BaTeNs, a TAaKKe BCE 3aKa3aHHOE BaMU
nporpaMMHoe obecriedeHne 1 TOTNoIHUTENbHbIe KommnoHeHTsI (miathl PC Card anckoBossl,
AKKYMYJISITOPBI M T.I1.).

3 [loacoeaunuTe ajanrtep NEpPeMEHHOro TOKA K COOTBETCTBYIOLIEMY pa3beMy Ha KOMIIBIOTEPE U K
JNEKTPOPO3ETKE.

4 OTKpo#Te AUCIIEH KOMIBIOTEpa i HAKMHUTE KHOIKY MUTAHHUsI, YTOOBI BKITFOYUTH KOMIbIOTED (CM. «Bua
criepean» Ha cTp. 128).

n MPUMEYAHMUE. PekomeHayeTcs BKIIOYUTb M BLIKNIOYNTL KOMMBIOTEP MO KpaiHel Mmepe oAnH pas nepej
YCTaHOBKOW NI0GbIX NAAT UAK MOAKNIOYEHHEM KOMMbIOTEPA K CThIKOBOYHOMY YCTPOICTBY MU IPYTrOMY BHELLHEMY

YCTPOWCTBY, Hanpumep NPUHTEPY.
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O KoMmnbloTepe

Bup cnepeau

1  xHOmKa Ui OTKPBITUS
HCILIES

4 WHIMKATOPBI COCTOSHMUS
KJIQBUATYPBI
7  nunamuku (2)

10 KHOIIKA MUTaHUS
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2

5

7
3aIesku aucrest (2) 3 nmucrureit
CEHCOpHAsI TaHeIb 6  KHONKH CEHCOPHOIt

nanenu (2)

WHJUKATOPEI COCTOSHUA 9  KIaBHMarypa
YCTPOMCTB



Bup cneBa

1 pasbem Momema 2 cereBoli pa3beM 3 BuaeopazbeM
4  pasvemsl USB (3) 5 pa3sem mukpodoHa 6  pasbeM Ul HayIIHUKOB
7  rtHe3mo s matel EXpressCard 8 dukcarop rHe3na [uis mIaThl
ExpressCard
Bupg cnpaBa

1 2 3
1  orcek sl ONTHYECKOTO 2  KHOIIKA OTKPBITHS JIOTKA 3 rHe3o 3amuTHOrO Kabesns
JIMCKOBOZA OINTHYECKOTO AUCKOBOIA
Bup c3aau
i
1 2
1 pa3beM amanTepa NEpeMEHHOIO TOKa 2  BEHTWILIMOHHOE OTBEPCTHE

KpaTkuii cnpaBoYHUK
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Bupg cHusy

3
8
7
6 5 4
1  xpblmka oTceka MOy 2  KpemneXHBIH BUHT ONTHYECKOTO 3 JKECTKHH ITUCK
namstiu/mMunu-miatel PCI JIMCKOBOIA
4 akKyMymIaTop 5  ¢uxcarop 3amenky orceka ans 6 3amenka orceka s
aKKyMyJsiTopa aKKyMyJsiTopa

7  KpbIIIKa TEPMUYECKOTO MOAYIS 8  BEHTHIIATOP
U mporeccopa

Ucnonb3oBaHue akKymynsTopa

Pa6GoTa akKymynatopa

ﬁ MPUMEYAHME. Nudopmaumio o rapaHTUax kopriopauuu Dell Ha KOMNbIOTEP MOXKHO HaWTU B AOKYMeHTe
UHPopmaLms 0 NPoAYKTe UK B OTAENbHOM rapaHTUMHOM JOKYMEHTe, NpuaaraeMoMm K KOMMbIOTEpY.

YrtoObl JOCTHYB ONTUMAJIBHON MPOU3BOANTEIBHOCTH U COXpaHUTh HacTpoiiku BIOS, B mopratnBHOM
kommbrotepe Dell™ Beerna nomkeH GbITh YCTaHOBICH OCHOBHOM aKKyMyJ1aTop. OIUH aKKyMYIISITOp B
KaueCTBE CTaHAApPTHOTO KOMIIOHEHTA YCTAHOBJIEH B aKKYMYJISATOPHBIN OTCEK.

ﬁ MNPUMEYAHMUE. Tak Kak np1 nepBom UCMO/Ib30BaHMK HOBOTO KOMMbIOTEPA aKKyMYNATOP MOKET 6biTb He
MOMHOCTbIO 3apsiKEH, UCMONb3YiTe aganTep NepeMeHHOro ToKa AN NOAKII0YEH!s KOMMNbIOTePa K 3/IEKTPOCETH.
[Ins [OCTHIKEHMSA HaUNYYLLNX Pe3yNbTaToB UCMONb3YiiTe aganTep NepeMeHHOro TOKa, NoKa aKKyMynisaTop He
3apAAMTCA NOHOCTLIO. 115 NPOCMOTPa COCTOSIHUA 3apaa aKKyMynaTopa HaXmuTe KHonKy fMyck — MaHenb
ynpaBsneHus - MapameTpbl NUTaHUA — UHAWKATOP NUTaHUS.
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E NPUMEYAHUE. Pa6ouee Bpems akkymynsiTopa (BpeMsi, B TeYEHUE KOTOPOro akKyMyfTop ocTaercs
3apseHHbIM) CO BPeMeHeM yMeHbLUaeTcs. B 3aBUCUMOCTH OT TOr0, KaK 4acTo U B KaKUX YCIIOBMUSAX UCNO/b3yeTcs
aKKyMynsTop, BO3MOXHO, B NPoLiecce aKCcn/yaTaLuuu KommbloTepa, ero notpe6yercs 3aMmeHuTb.

n NMPUMEYAHMUE. Bo Bpems 3anucu Ha KOMNaKT-AUCK Ui DVD-AMCK KOMMbIOTEP PEKOMEH/yeTCsl NoAKoYaTh K
3/IeKTPNYECKON PO3eTKe.

Cpok ciy>k0bl aKKyMYJISITOpa 3aBUCUT OT YCJIOBUI dKCIUTyaTaluy. Bpemst paboThl 3HAYUTEIBLHO CHUKAETCSI
IIPU BBITIOJTHEHUH OTIEpalliii C MOBBIIIEHHBIM SHEPronoTpeOleHueM, BKIIOUas Ceayolnue, HO He
OrpaHUYMBAsICh UMHU.

. Hcnonb3oBaHue ONTHYECKUX JUCKOBOIOB.

*  Ucnonb3oBaHue yCTpoiicTB becrpoBoaHoii cBsizu, miar PC Cardpnar ExpressCardsapr namstu u
ycrpoiicte USB.

¢ Hcnonb3oBaHUE AUCIUIES B PEKUME BbICOKOH SIPKOCTH, TPEXMEPHBIX SKPAHHBIX 3aCTaBOK WM IPYTUX
SHEProeMKHX NPOrpaMM, HalIpUMeEpP TPEXMEPHBIX UTD.

* PaGoTa KOMIBIOTEpa MPH MAKCHMAIBHOM IKCILTYaTallMOHHOM pexxume. CM. pasnen «3meHenune
HACTPOEK yNpaBlIeHUs MUTaHUEM» Ha cTp. 134 1715t oyveHust CBEJICHUH O TOM, KaK OTKPHITh OKHO
«Cgoiictea: Jnekrponuranue» B Windowsunu nporpammy Dell QuickSetxotopyro MoxHO
HCIIONB30BATh ISl HACTPOWUKH MapaMeTPOB YIPABICHHUS TUTAHHUEM.

>

NPEAYNPEXAEHUE. Ucnonb3oBaHne HECOBMECTUMOrO aKKYMYNSITOpa MOXKET NOBbICUTb PUCK BO3rOpaHUs AN
B3pbiBa. 3aMeHsITe aKKyMY/ATOP TONIbKO Ha COBMECTUMbIA aKKyMynsiTop, npno6peTeHHbll B Dell. AKKymynsitop
npeAHa3HaveH ans pa6otbl ¢ KomnbioTepoM Dell. He ucnonb3ayite akKyMynsTop OT ApyrX KOMNbIOTEPOB.

NPEAYNPEXXAEHMUE. He Bbi6pacbiBaiiTe aKkKyMynsaTopbl BMecTe ¢ 6bITOBbIMU OTX04aMH. Ecnu Baw
aKKymynsTop 60/blue He yAepXXUBaeT 3apsj, CBSXKUTECD C BallMM MECTHbIM areHTCTBOM MO YTUIM3aLU1 WK
yYpeXieHUeM Mo OXpaHe OKpy)aloLlei cpefibl ANsi NONYYeHUs MHCTPYKLWIA MO YTUAU3aLUN MOHHO-NTUTUEBOM
6arapeu. CM. pasgen «YTuansauus akkymynsatopa» B MHpopMaLHOHHOM PYKOBOACTBE 10 NMPOJyKTaM.

NPEAYNPEXXAEHUE. HenpaBunbHoe o6palleHne ¢ akKyMyIaTOPOM MOXET MOBbICUTb PUCK BO3rOpaHUs UK
XMMUUYECKOro oxora. He npoTbiKaiTe, He CXHUraiite, He pas6upaiite U He HarpeBaiiTe aKKyMynsTop A0
Temnepatypbl Bbile 65°(149°F). XpaH1Te akKymynsaTop B HeOCTYNHOM Anis feTei mecte. O6pauyaiTech ¢
NoBpeXAEHHbIM WK NPOTEKAIOWMM aKKyMYNSTOPOM KpaiiHe 0CTOPOXKHO. MoBpeaeHHbIH aKKyMYNAToOp MOXeT
npoTeKaTb U Bbi3BaTb TPaBMbl U/IM NOBPeJUTb 060pya0BaHue.

MpoBepKa 3apaja akKymynsitopa

UHbopmanuio o 3apsjie akKyMylsiTopa MOXHO y3Hath B mporpamme Dell QuickSet Battery Metes, oxne
uHAUKATOpa pacxona mutanusi Microsoft Windows pa 3unauxke ‘ Y C TIOMOIIBI0 TPEAYTIPSIKICHHS O
HEI0CTATOYHOM 3apsijie AKKYMYISITOPA.

Mporpamma Dell™ QuickSet Battery Meter

Ecau ycranosiena nmporpamma Dell QuickSet;ro uroGe1 oTro6pasuTe nuaukatop 6arapen QuickSet Battery
Meter, naxxmute knapuim <FN><F3>B okue Battery MetenTobpaxatorcs cocTosiHue,
paboTOCIIOCOOHOCTh, YPOBEHD 3apsijia U BPEMsi OKOHUYAHHS 3apAJIKH aKKyMYJIATOpa KOMIIbIOTEpA.

Jlnst mosyveHus moapo6Hoit nHpopmaiiu o nporpamme QuickSetuienkuure mpaBoi KHOTKON MBIIIH Ha
3HaYKe % B naHesu 3a1a4 u Beibepute Help (CrnipaBka).
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UHAMKaTOp NUTaHKUSA Microsoft® Windows®

Wuaukarop 3apsina akkymyssitopa WindowsmokassiBaeT ocTaBLniics 3apsn. UToObl IpOBEpHUTH 3apsij
AKKyMYJISITOPA, IBAXK/IbI IEIKHUTE 3HAYOK a Ha MaHeJH 3a/ad.

Ecnu KOMIBIOTEP MOAKIKOYEH K 3JICKTPOCETH, MOABUTCS 3HAY0K &’I .

MpeaynpexaeHue 0 HeAOCTaTOUYHOM 3apafe aKKymynaropa

ﬁ BHUMAHMUE. Bo n36exaHue notepu uam noBpexaeHns JaHHbIX COXpaHUTe CBOIO paGoTy cpa3y nocne
nosly4eHus NpeaynpexaeHus o HeAOCTaTOYHOM 3apsae. 3aTeM CoeAUHUTE KOMMbIOTEP C INEKTPUYECKON
po3eTKoW. ECnin aKKyMyniaTop NONHOCTBIO PaspaanCs, aBTOMaTUYECKM 3aMyCTUTCA CSILLUI PEKUM.

[penympexnenue o pa3psake aKKyMyJIITOpa HMOSBISIETCs, Koraa 3apsa ucueprnad npumepHo Ha 90 %.Korna
3apsa aKKyMYJISITOpa CHU3UTCA 0 KPUTHYECKOTO YPOBHS, KOMITBIOTEP TIEPEHIET B CISIINN PEXUM.

MOXHO NU3MEHUTH apaMeTphl NPeAyNIPEXACHUN 0 pa3psAaAKe aKKyMyJIsTOpa C MOMOILBIO IPOrpaMMBI
QuickSetunu B okHe CBoiicTBa: Juekrponutanue. CM. pazaen «/3MeHeHne HACTPOCK YIIPABICHHUS
nutaHueM» Ha ctp. 134 1s nonydyeHus HHGOPMAIMK O TOM, KaK OTKPBITh mporpaMmmy QuickSetunu okHO
CpoiicTBa: DJIeKTPONUTAHME.

9KOHOMMSA 3apafa aKKymynsaTopa
BI)IHOJ'IHI/ITC cJIeayromue HCﬁCTBHH JJI1 DSKOHOMMU 3apsi/ia akKKyMyJsTopa.

¢ [lo BOBMOKHOCTH TOJKIIFOYAHTE KOMITBIOTED K SIEKTPOCETH Yepe3 PO3ETKY, HOTOMY UTO CPOK JIEHCTBUS
AKKyMyJISITOpa BO MHOTOM 3aBHCHT OT TOTO, CKOJIBKO pa3 OH HCIONB3YeTCs U 3apsuKaeTCs.

*  Ecnu He mnanupyercs paboTaTh C KOMITBIOTEPOM B T€UEHHE JJOJITOTO BPEMEHH, IEPEBEAUTE €0 B CIISIHIA
PEXKUM WK PEXUM OKUIaHus (CM. pasaen «PeXuMbl YIIpaBleHUs TUTaHHueEM» Ha ¢Tp. 132).

*  BeiOepuTe mapamMeTpsl 11 ONTHUMU3ALMH TMTAHKUS KOMIIbIOTEpa ¢ moMolpio Power Management Wizard
(Macrepa ynpasnenus notpebiaeHneM dHepruu) uiu okHa CpoiicTa: Jiekrponutanue. C IOMOIIBIO
STUX MapaMeTPOB MOXKHO TaKKe U3MEHUTh JEHCTBUE MPU HAKATUM KHOIKH BKIIOUEHHUS MUTAHUS,
3aKPBITUHM JUCILICS WM Ha)XKaTUH KJIaBUII <Fn><Esc>.

E MPUMEYAHMUE. Cwm. paspen <M3meHeHUe HAacTpOEK ynpaBieHUs TUTaHueM» Ha cTp. 134 ans nony4yeHus
UHbOPMALMK 0 METOAAX IKOHOMMUM IHEPTUN.

Pexnmbl ynpaBneHus nuTaHnem

Pexum oxxuaaHus

DKOHOMUS 3apsijia aKKyMYJIITOpa B PeKUME OXKHUIIAHUS JOCTUTAETCS 32 CUET OTKIIOUEHUS TUCTIIes U
JKECTKOTO JINCKA 110 HCTEYCHHUH 3aJaHHOTO BpeMeHH Oe3ieiicTBrs (BpeMeHn oxkuaanws). [1pu
BO300HOBJIEHUH PabOTHl BOCCTAHABINBACTCS COCTOSHIE CHCTEMBl HA MOMEHT MEePEX0/Ia B PEXKHUM OKHUIAHHS.

:} BHUMAHMUE. Ecnu komnbloTep HaxoAnTCa B pexumMe oxuaanusa Standby, B ciiydae npexpalleHns nuTaHus ot
3N1eKTPOCETH M aKKYMy/IATOPHOM 6aTapen BO3MOXKHA NOTEPS AaHHbIX.

YTto0kI NEPEBCCTHU KOMIIBIOTEP B PEIKUM OKUAAHUSA, BBIIIOJIHUTE CIACAYIOMICC.

¢ Haxwmure kHonky Ilyck - BpIkilouuTh KOMNbOTEp — Kaymmii peskum.
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HJIN

* B 3aBucumocTu oT BHIOpaHHBIX MapaMeTPOB YIPaBICHUS TUTaHUEM B OKHax «CBoiicTBa!
DnexTponuTaHue» WK Macrepa ynpasjieHus uTanueM nporpammsl QuickSetsribepure oauH u3
CIIEAYIOINX CIIOCOOOB.

- Haxxmure KHONKY MATaHUS KOMIIBIOTEPA.

3aKpoWTE KPBILIKY JUCILIES.
—  Haxwmnre wraBumm <Fn><Esc>.

YT10oOBI BO30OHOBUTH PabOTy M3 PEKUMA OXKUIAHUS, HAKMUTE KHOIIKY BKITIOUCHHS TUTAHUS KOMITBIOTEPa
WJIH OTKPOMTE KPBILIKY AUCIIes (B 3aBUCUMOCTH OT MapaMeTPOB yIpaBieHus nuTanueM). Haxarue kakoii-
MO0 KJIABUIIIM UM KacaHHWe Tau-TMd/a HE BHIBOJST KOMIBIOTEDP U3 PEXKUMA OXKUIAHMS.

Cnawmmn pexxum

DKOHOMHS 3apsiia aKKYMYJSITOPHO# Garaper B CIISIIEM PEXKKUME JOCTHUTAETCsl 32 CYET TOTO, YTO CUCTEMHAs
nHpopMaIHsl KOTUPYETCs B CHEHUABHYIO 00JIACTh )KECTKOrO JMCKA M MPOUCXOIHUT MOIHOE OTKIIOYCHUE
MUTaHKs KOMIbIoTepa. [1pyu BO300OHOBIEHHH pabOThl BOCCTAHABIMBAETCS COCTOSIHUE CUCTEMbI HA MOMEHT
nepexo/a B CIsIUN PEKKM.

m BHUMAHMUE. B pexume oxuaaHus Hibernate Henb3s yaanaTtb yCTPOHCTBA M OTCTbIKOBbLIBATb KOMIbIOTEP.

KomrbroTep niepexoqut B crsimuii peskium Hibernatenpu paspsiake akkymyasitopa 10 KpUTHYECKHA HU3KOTO
YPOBHS.

Kak Bo¥iTu B csilMid pesxuM BPYUHYIO.
¢ Haxwmure kHonky Ilyck —» BBIKJIIOUMTH KOMIbIOTEP — CHSUIUA peXuM.
HJINn
* B 3aBucumocTu oT BBIOpaHHBIX MapaMeTPOB YIpaBICHUS TUTaHUEM B OKHax «CBoiicTBa:

OnexTponuTaHue» WM Mactepa ynpasjieHus uTaHueM nporpamMmsl QUickSetsribepute oauH 13
CIEAYIOMINX CIIOCOOOB.

—  HaxmuTe KHOIIKY MUTaHUS KOMIBIOTEPA.
—  3akpoiiTe KpBIIKY JHCIIICS.

—  Haxwmure xnmasumm <Fn><Esc>.

E‘ NMPUMEYAHMUE. Hekotopbie nnatbl PC Card unu ExpressCard nocne Bbixofa KOMMbioTepa U3 CMALLEro pexuma
MoryT pa6oTaTb HenpaBuibHO. U3BNEKNTE U NOBTOPHO BCTaBbTE NAaTy (CM. pasgen «M3BneyeHue naatbl UAu
3arnywWwKu» PYKOBOACTBA M0/1b30BaTe/s) AW NPOCTO Nepe3arpyanute KOMNbioTep.

I[JDI BBIXOJa M3 CIIAIIETO PEXUMA HAXKMUTE KHONIKY DHEPTOIMUTAHUSA KOMIIBIOTEPA. BLIXO,II KOMITBIOTEpA U3
CIIIIETO PEXNMA MOXKET 3aHATH HEKOTOPOE BPEMSI. Haskarue kakoii-1u00 KJIaBHUIIM WIIM KaCaHUE Ta4dy-1oa
HE BBIBOIAT KOMIBIOTEP U3 PEIKHUMA OKUIAAHUA. bonee HO,Z[pO6HyIO PIH(i)OpMaL[I/I}O O CIIICM PEKUME CM. B
JOKYMEHTAWH 110 OHepaHI/IOHHOI\/'I CUCTEME.
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U3MeHeHne HacTpoeK ynpaBneHUs NUTaHnEM

YT10oObl H3BMEHUTH HACTPOUKH YIPaBICHHUS MOTPEOICHUEM SHEPTUH Ha KOMIIBIOTEPE, MOXKHO UCIOJIB30BATh
Power Management WizarMcrep ynpaeieHus notpebaeHrem sHepriu) nporpammbl QuickSewnu okHo
WindowsCaoiicTBa: DnekTponuTaHue.

*  Jlns nony4eHus JOMOITHUTENBHOM HH(popMaLmu o nporpamme QuickSetuenkHuTe npaBoi KHOMKOH
MBIIIN 3HAYO0K % Ha TaHeNy 33/1a4 ¥ Beioepute MyHKT CripaBKa.

*  Uro0bl 0TKpHITH OKHO CBoiicTBa: JnexkTponuTanue, Haxvute knonky Ilyck — IManenn
ynpasienusi —» [lapamerpsl nutanus. /s nonyuenust HHGOpMAaIKK O JIF0OOM T0Jie B OKHE
«CBoiicTBa: JJIEKTPONUTAHUE> LICIKHUTE 3HAK BOIIPOCA B CTPOKE 3aroJIOBKa, a 3aTeM BhIOEpUTE MoJle,
0 KOTOPOM HeoOXommMa HHOpMaIHs.

3apsaaKka akkymynsTopa

n MPUMEYAHMUE. Mpu BbIKNIOYEHHOM KOMMNbIOTEPE afjantep 3apsxaeT NONHOCTbIO Pa3PAKEHHbIN aKKyMyaTop
o 80 npoLeHTOB eMKOCTU NpUMepHO B TedeHune 1 yaca u go 100 npoueHTOB eMKOCTU NpUMepHO 3a 2 yaca. lMpu
BK/IIOYEHHOM KOMIbIOTEPE BPeMs 3apsAKM yBennynBaetcs. MOXHO OCTaBNATb aKKYMYNATOP B KOMMbOTePe Ha
HeorpaHuyeHHoe Bpems. BHYTPEHHAS cxeMa aKKyMynsTopa npefoTBpalLaeT ero U36bITO4HYIO 3apAaKy.

HpI/I MOAKIIFOYCHHUH KOMIIBIOTEpPA K SHGKTpI/I‘IGCKOﬁ PO3CTKE NI BO BPEMA YCTAHOBKU AKKYMYJISATOpA B
KOMIBIOTEP, KOTOpBIﬁ YK€ MOAKJIIOYCH K BHGKTqueCKOﬁ PO3ETKE, BBINOJIHACTCA MPOBEPKA TEMIICPATYPhI U
3apdaaa akKKyMyJsiTopa. HpI/I HGO6XOI[I/IMOCTI/I aaanTep NEPpEMEHHOIo TOKa NpOU3BOAUT 3apsAAKy
AKKYMYJIATOPA U MOAACPKUBACT €ro 3apsia.

Ecnu akkymynarop Harpencs npu paboTe B KOMIIbIOTEpE WK PeObIBAHUN B HArPeTOil cpene, TO Ipu
MOAKTIOYEHNH KOMITBIOTEPA K 3JIEKTPOCETH 3apsAaKa aKKyMyJIITOpa MOXKET HE BBITIOJIHSATHCS.

Ecmn HWHAWUKATOp MUTACT MONEPEMEHHO 3CJICHBIM U OPAHKEBBIM CBETOM, AKKYMYJIATOP CJIMUIIKOM
CUJIBHO HarpeT IJid 3apsiaKu. OTCOGI[I/IHI/ITC KOMIIBIOTEP OT BHGKTpI/I‘IeCKOﬁ PO3ETKU U z[aﬁTe KOMIIBIOTEPY U
AKKYMYJIATOPY OCTBITH 10 KOMHATHOM TEMIICPATYPhbI. 3arem MOAKIIOYUTE KOMIIBIOTEP K IJICKTPOCETU UIIN
YCTAHOBUTC JIOMOJIHUTEIbHBIN AKKYMYJIATOP B MOILyJ'II;HLIfI OTCCK.

Jnist momy4eHust AOTIOTHUTENLHOM HHPOPMALIMK [0 YCTPAHEHHIO MPOOJIEM, CBI3aHHBIX C aKKYMYIISITOPOM,
cM. pazzaen «[Ipobnemsl, CBsI3aHHBIE C TUTAHUEM» PyKo8oOcmea nonv3o8amers.

3ameHa aKkymynsitopa

& NPEAYNPEXXAEHUE. Ucnonb3oBaHne HECOBMECTUMOrO aKKyMYNATOPa MOXET NOBbICUTb PUCK BO3ropaHus UNu
B3pbiBa. 3aMeHSAITe aKKyMY/ATOP TOIbKO Ha COBMECTUMbIA aKKyMynsiTop, npno6peTeHHbll B Dell. AKKymynsitop
npeHa3sHayeH ans ucnosib3oBaHus B Komnblotepe Dell™. He ucnonb3yite akKymynsitop ot Apyrux
KOMMNbIOTEPOB.

& NPEAYNPEXXAEHHUE. Nepen BoinonHeHueM 310ii NpoLeaypbl BbIKAIOYUTE KOMNbIOTEP, OTCOEAUHUTE afanTep
nepeMeHHOro TOKa OT 3/IeKTPOCETH U KOMMbIoTepa, 0TCOEAMHUTE MOZIEM OT PO3ETKH U KOMNbIOTEPA, a TaKKe
0TCOEAMHHUTE OT KOMMNblOTEPa BCe Apyrue BHEWHHUE Kabenu.

m BHUMAHMUE. 410661 M36exaTh BO3MOXHOI0 MOBPEXieHns pasbema, He06X0JUMO OTCOEIMHUTL BCE BHELLHME
Ka6enu oT KomnbloTepa.
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[l u3Bne4YeHUs aKKyMynaTopa.

1 Ecnu xoMnbloTep MOAKIIOYEH K CTHIKOBOYHOMY YCTPOMCTBY, OTCTBIKYHTe ero. IHCTpykuuu cM. B
JIOKyMEHTALUH, TIOCTABJIIEMOH CO CTHIKOBOUHBIM YCTPOHCTBOM.

2 BHIKITIOYHTE KOMITBIOTED.

3 CnBuHbTe (HKCATOP 3alLEIKH OTCeKa Ul aKKyMYJISITOpa Ha HIDKHEH MaHeNnu KOMIbIOTepa B CTOPOHY OT

aKKyMyJITOpA.

4 CpaBuHBTE U yAepXKUBaiiTe 3alleNnKy OTCeKa Ul aKKyMy/IsaTopa U U3BIEKUTE aKKYMYJISTOP U3 OTCEKa.

1 akkymynsatop 2 3amenka akKyMyssTopa 3 ¢uxcarop 3allenKu oTceKa
JUTSL aKKyMYJISITOpa

UToOBl yCTAaHOBUTH aKKYMYJISATOP, BBITIONHUTE MPOLEAYPY U3BICUEHUS B 0OpaTHOM MOPSIKE.

XpaHeHHe akkymynaTopa

Eciu KOMIBIOTEp HE UCTIOJB3YeTCsl B TEUCHUE JJTUTEIBHOTO BPEMEHH, U3BICKUTE aKKyMystop. [Ipu
JUTUTEITbHOM XpaHeHHUH aKKyMYJsTop paspsikaetcs. [Ipex/ie 4eM HCMOoIb30BaTh aKKyMYJISITOP TOCTe
JUTUTEITLHOTO MEePHOJia XPaHEHHUS, TIOTHOCTBIO 3apsanTe ero (cM. pasnen «3apsaKa akKyMyJIsaTopa» Ha
ctp. 134).

Mouck 1 ycTpaHeHUe HeucnpaBHOCTEN

BNOKUPOBKKM M HEMonaaKu NPOrpamMmMHOro o6ecneyeHns

& NPEAYNPEXXAEHUE. Nepepn Tem Kak NpUCTYNUTL K BbINOJIHEHUIO ONepaLuii LaHHOTo pa3fena, BbiNojHUTe

yKa3aHusa no 6e30nacHoOCTH, onucaHHble B UHpopMaLHOHHOM PYKOBOACTBE 10 NPOAYKTaM.
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KomnbloTep He 3anycKaeTcs

Y6eauTech, UTO afanTep NePeMEeHHOro TOKa Hafle)XHO NOAKIIOYEH K KOMNbIOTepy M
3NeKTPUYECKOl po3eTKe.

KomnbloTep He oTBevaeT

ﬁ BHUMAHMUE. Ecnu He yaacTcs 3aBeplunTb paboTy onepaLyuoHHON CUCTEMBI C MOMOLLbIO MEHIO KHOMKHU «[TycK»,
AaHHble MOTYT GbiTb YTEPSAHbI.

BbiKnio4uTe KomnbloTep. Ecimm KOMIBIOTEP HE pCarupyeT Ha HAXKATHUEC KIIaBUI Ha KJIaBUaType WU
NEPEMCUICHUC MBIIIH, HAXKKMHUTEC KHOIIKY IMATAaHUS HEC MEHCE YEM Ha 8'10C€KyHﬂ, IMOKa KOMIIbIOTEP HE
BBIKJIIOUNTCS. 3aTeM nepe3arpy3suTe KOMIbIOTED.

MporpaMma He OTBEYAET WK NOCTOSAHHO BO3HUKAIOT CGOM

E‘ MPUMEYAHMUE. 06b14HO NporpaMmHoe o6ecneyeHne BKNOYaAET B ce651 MHCTPYKLUM NO YCTaHOBKe,
HaxoasilMecs B AOKyMEHTaL MK, TM60 Ha auckeTe unu CD-gucke.

3aBepuweHne nporpamMmmbl.
1  OpHoBpeMeHHO HaxxMuTe KiaaBuin <Ctrl><Shift><Esc>u Bribepute Jlncneryep 3amay.
2 BribepuTe nMporpaMmy, KOTOpasi He OTBEYAET, U HAKMUTE KHOIMKY 3aBepuIMTh 3a/1a4y.

O6paTuTecb K LOKYMEHTaLuu No nporpamMme. Eciu HEoOXOMMMO, YIAIIUTE M 3aHOBO YCTAHOBHTE MPOTPAMMY.

Mporpamma, pa3pa6otaHHas ana 6osee paHHUX BePCHiA onepaLuoHHON CUCTEMDI Microsoft® Windows®

3anycTute mactep COBMeCTUMOCTH nporpamMm. Mactep COBMECTUMOCTH MPOrpaMM HacTpauBaeT
[porpaMMy TaKuM 00pa3oMm, 4ToObI OHa paboTasa B ONepalMOHHbIX cUcTeMax, oTanYHbIX oT Windows XP.

1 Haxwute kHonky Ilyck — Bee mporpammbl — CtangaptHbie — MacTep cOBMECTHMOCTH MPOTrPaMM.

2 Haxwmure kHomky Janee u cieayiTe HHCTPYKIMSIM Ha SKpaHe.

MosiBnseTcs cnaOLWHOW CUHWUM 3KPaH

BblKNnio4uTe KomnbloTep. Ecimm KOMIBIOTEP HE pCarupyeT Ha HAXKATHUEC KIIAaBUII Ha KJIaBUaType UJIN
NEPEMCIUICHUC MBIIIH, HAXKKMHUTC KHONIKY IMATAaHUS HC MCHCC YEM Ha 8-1OCCKyH,I[, IMOKa KOMIIBIOTEP HE
BBIKJIIOUNTCS. 3aTeM nepe3arpy3nuTe KOMIIbIOTEP.

[Apyrue Henonagku nporpamm

MpouyuTainTe JOKYMEHTaALMUIO NO NporpaMMe MU o6paTUTECb K NPOU3BOAUTENIO 3a UHOpPMaLUei
No yCTpaHEeHMWIO HEUCNPaBHOCTEMN.

*  VYbeauTeck, 4TO IPOrpaMMa COBMECTHMA C OTIEPAIIMOHHON CHCTEMOM, YCTAaHOBJICHHOH Ha KOMITBIOTEpE.

*  VYbenutech, 4TO KOMIBIOTEP COOTBETCTBYET MUHUMAJBHBIM TPEOOBAHUSIM K 000PYIOBaHHMIO,
HE0OXOIMMBIM IIJIsI 3aITyCKa IporpaMMHOro obecriedenus. Madopmarmio cM. B JOKyMEHTAIMH 110
nporpamme.

*  Ybeautecs, uTO MporpamMma Obliia MPaBUIbHO YCTAHOBIEHA U HACTPOEHA.
*  VYbemutecsk, 4TO ApaliBEPHI YCTPOUCTB HE KOHPIUKTYIOT C IPOTPaMMOi.

° Ecnu HCO6XOL[I/IMO, YAQIUTE U 3aHOBO YCTAHOBUTE MPOrpamMMmy.
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Cpa3y e co3gainTe pe3epBHble KONUU ¢painoB.

Ucnonb3yiTe aHTUBMPYCHOE NporpaMMHoe o6ecneyeHue AN NPOBEPKMU ECTKUX AUCKOB, AUCKET
WKW KOMNAKT-AUCKOB.

CoxpaHuTe U 3aKpoWTe BCe OTKpPbITbie ¢ainbl MU NPOrpaMMmbl, a 3aTeM BbIKNIOYUTE KOMNbIOTEP C
nomolubio MeHIo «MycK».

CKaHUpoBaHMe KOMNblOTEpa ANA NOMCKA WHNMOHCKOFO NporpaMMHoro o6ecnevyenus. Eciu
MIPOM3BOJUTEIFHOCTh KOMITBIOTEPA YXYALIMIACh, HA DKPAaHE YacTo MOSBISIOTCS OKHA C PEKIaMON MIIH
MMEIOTCsI MpoOJIeMbl MOAKIIoYeHNs K VIHTepHEeTY, To, BEpOsSITHO, KOMITBIOTEp 3apakeH LIMHOHCKIM
MporpaMMHBIM obecriedeHreM. Bocmonb3yiiTtech aHTUBHPYCHON MPOrpaMMOH, B KOTOPYIO BXOJUT 3allUTa
OT LIMHOHCKOr0 MPOrpaMMHOro obecriedeHus (MoKeT noTpeboBaThcs 0OHOBICHUE MPOrPaMMbI), YTOOBI
BBITIOJTHUTH CKAHNPOBaHHNE KOMITBIOTEPA M yAAINUTH LIMHOHCKHUE POrpaMMBbl. JIJist oy deHus
JIOTIONTHUTENBHOM HHbOpMaLiK moceTuTe BeO-y3en Support.dell.com u BeIMoNHUTE NOKCK 10 KIHOYEBOMY

CJI0BY Spyware.

3anyctute nporpammy Dell Diagnostics. Cwm. pazaen «IIporpamma Dell Diagnosticsua ctp. 137.Eciu
BCE TECTHI MPOMICHBI YCIICITHO, OIIMOKA CBSI3aHa C IPOrPaMMHBIM 00€CIICYCHHUEM.

Mporpamma Dell Diagnostics

."i"". NPEAYNPEXXAEHMUE. Nepen Tem Kak NpUCTYNUTb K BbINOIHEHUIO ONepaLui LaHHOro pa3faena, BbiNoHUTe
yKa3aHus no 6e30nacHOCTH, ONUcaHHble B MHGOpMaLMOHHOM PYKOBOACTBE 10 MPOAYKTaM.

Koraa ucnonb3oBatb nporpammy Dell Diagnostics

Ecau npu paboTe Ha KOMIIbIOTEpE BOSHUKAIOT HEMOJaIKH, BBIIIOJIHUTE TECTHI, YKa3aHHBIE B pa3jieie
«BIOKHPOBKH W HENOJIAJIKK IPOrpaMMHOTro obecrieueHus» Ha ctp. 135,u npexe yeM oOpalarscs B
ciyx0y TexHudeckoi nopmepxku Dell 3a koncynsranueit, 3amycrure nporpammy Dell Diagnostics.

[Mepen HauanoMm pabOThl pEKOMEHIYETCS paclieuaraTh OpOLEeypbl U3 ATOTO pas3jena.
n BHUMAHMUE. Mporpamma Dell Diagnostics pa6oTtaeT To/ibKo Ha KomnbloTepax Dell™,

E NPUMEYAHME. Komnakt-aunck Drivers and Utilities ([paitBepbl U yTUNNUTBI) ABNAETCA JONOJHNUTENbHBIM U MOXET
He NOCTaBJIATLCA C 3TUM KOMMbIOTEPOM.

3anyctute nporpammy Dell Diagnosticsimn6o ¢ skectkoro qucka, 6o ¢ kommakr-aucka Drivers and
Utilities (dpaiiBeps! 1 yTunutsl) (MHaue Ha3biBaeMblii ResourceCD (Pecypchr)).

3anyck nporpammbl Dell Diagnostics ¢ »xecTKoro gucka
IMporpamma Dell Diagnosticsiaxomurcs B ckpsiToM paszaene Diagnostic Utilityskectkoro mucka.

E‘ MPUMEYAHMUE. Ecnu Ha aucnnee KomnbloTepa OTCYTCTBYET U306paKeHue, o6paTutech B Koprnopauuto Dell. (cm.
pa3aen «06paweHue B Dell» B PykoBogcTBe nosb3oBaresns).

1 BBIKIFOYHTE KOMIBIOTED.

2 Eciy KOMOBIOTEP MOAKITIOUEH K CTBIKOBOUHOMY YCTPOHCTBY, OTCTBIKYHTE ero. IHCTpyKumu cM. B
JOKYMEHTALlH, OCTABIISIEMOH CO CTBIKOBOYHBIM yCTPOHCTBOM.

3 [loakirounTe KOMIOBIOTEP K AIEKTPOCETH.
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4

JlnarHocTHKy MOXKHO 3aMyCTHTh JByMS CIIOCOOaMH.

a Bxmouute komnbrotep. Korna mosisurcs norotun DELL™, HememienHo HaxxmuTe KiaBumy <F12>.
Bribepure nynkr Diagnostics [luarnoctuka) B 3arpy304HOM MEHIO U HAXXMUTE KiiaBuiry <Enter>.

E NMPUMEYAHMUE. Ecnu 3Tv KnaBULLK HaXaTbl ¢ ONO34aHUEM U MOABUICS IKPaH C IOroTUNOM onepaLuoHHOM
CUCTEMbI, OXAUTECH NOSIBJIEHUS paboyero crona Microsoft® Windows®. 3atem Bbikniounte KOMNbIOTEP U
NOBTOPUTE MOMbITKY.

b Haxwmure u ynepxusaiite HaxxaToil kiaBuiry <Fn>Bo BpeMs BKJIIOUSHUS TUTaHUS KOMIBIOTEpA.

E MPUMEYAHMUE. Ecnu nonyyeHo coobuieHune o ToMm, 4To pasgen Diagnostics Utility He HailgeH, 3anycTute
nporpammy Dell Diagnostics ¢ komnakT-gucka Drivers and Utilities (OpaiBepbl U YTUAUTDI).

KommeroTep 3amyckaer npoBepky Pre-boot System Assessmentpuro BCTpOSHHBIX JHArHOCTHYECKHX
TECTOB, KOTOPBIE POBEPSIOT CUCTEMHYIO IIaTy, KIIaBUATYPY, )KECTKHH JUCK U JUCTIICH.

*  Bo Bpems mpoBepkH OTBeyaiiTe Ha BOIPOCHI, 0TOOpaXkaeMble Ha SKpaHe.

*  Ecnu o6HapykeH Kakoi-1100 cOoii, KOMITBIOTEP OCTaHABIMBAETCS M BhIIAET 3ByKOBOM CHUTHAJI.
YToObI OCTAaHOBHTH TECTUPOBAHKE U TIEPE3arpy3UTh KOMIIBIOTEP, HAKMUTE KiIaBuiry <ESC>.UTo051
MEePEeNTH K CIAEAYIOIEMY TeCTY, HUKMHTE KIaBUIIy <Y>. YToOBI TOBTOPHO NPOTECTHPOBATH
HEUCTPaBHBI KOMITIOHEHT, HAKMHUTE KJIaBUIly <I>.

*  Eciu npy NpoBeIEeHHH TECTA CUCTEMEI TIEPE 3arpy3Koii OyIyT 00HapyKeHbI HEMOAIKH, 3AMHIINTE
KOJIbI OIIMOOK 1 obparutech B kommnanuto Dell (cm. paznen «O6pamienue B Dell» B Pykosodcmee
NOMb306AMENISL).

Ecnu Tect cucTeMsl mepel 3arpy3Koil BBIIONHEH YCNENHO, MOsBUTCS coobuierne Boot i ng Del |
Di agnostic Utility Partition. Press any key to conti nue (3arpyska pazaena
yruutsl Dell Diagnostic Utility. HaxxmuTe 1r00yro knaBunny 1uist IPOIOKSHUS).

Haxxmure mobyro KiaBuiy, 4To0bl 3anyctuTh nporpammy Dell Diagnosticsis pasaena cpeacts
JIMarHOCTHKH >KECTKOTO IUCKa.

3anyck nporpammbl Dell Diagnostics ¢ komnakT-gucka Komnakr-auck Drivers and Utilities (paiBepbl U YTUANTDI)

1
2

Bcerasbre komnakt-nuck Kommakr-auck Drivers and Utilities (Jpaiisepst u yTHanTbI).
BBIKJTIOUHTE U MIepe3arpy3uTe KOMIbIOTED.

[1pu nosiBnennn norotuna DELL™ cpasy naxxmute <F12>.

Ecnu BBl He ycresi BOBpeMsl HaXKaTh 3Ty KJIABHIIY H MOSBUIICA dKpaH ¢ torotunom Windows, noxnurech
nosiBneHus pabouero crona Windows.3atem BBIKITIOUHTE KOMIIBIOTEP M TIOBTOPUTE TOMBITKY.

E NMPUMEYAHMUE. Nocneayowme waru M3MeHAIOT NOCNeA0BaTeIbHOCTb 3arpy3Ku TONbKO Ha OAMH pas. B
cNeflyloLmMi pas 3arpy3Ka KoMnbioTepa 6yAeT BbiMONHATLCA B COOTBETCTBUM C YCTPOMCTBAMM, YKa3aHHbIMM
B NporpaMme HacTPOMKN CUCTEMbI.

[1pu MosIBIICHUH CIIMCKA 3arpy304HbIX ycTpoiicTs Beienute myHkt CD/DVD/CD-RW Drive (JIuckoson
CD/DVD/CD-RW) u nHaxxwmuTe kiauiny <Enter>.
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4 B nosBuBmIeMcst MeHI0 Beibepute myHKT Boot from CD-ROM (3arpyska ¢ KOMIaKT-AUCKa) U HAKMUTE
Knasunry <Enter>.

5 Bsenure 1, 4T0OBI OTKPHITH MEHIO, M HAXXMUTE KJIABHUILY <ENter>mis npomxomKeHus.

6 B HymeposanHom cricke Boibepute Run the 32 Bit Dell Diagnostics (3anyck 32-pa3psiaHoii mporpaMmbl
Dell Diagnostics)Ecnu B criicke UMeeTcs HECKOIBKO BEPCHUit, BLIOEPUTE MOAXOJSIIYIO ISl BAIIETO
KOMITBIOTEpA.

7 Korma nosButcs Main Menu (ImaBHoe MeHio) nmporpammbl Dell Diagnosticspribepute Tect mis
3anycka.

FnaBHoe MeHio Dell Diagnostics

1 Tlocne 3arpy3ku nporpammsl Dell Diagnosticsi nosieienus okaa Main Menu ([1aBHOe MEHIO) HAXMUTE
KHOIIKY JiJIsl BBIOOpa HY>KHOTO [apameTpa.

Mapametp DyHKuMa

Express Testjkcnpecc-tect) BricTpoe TecTHpoBaHUEe YCTPOICTB. DTOT TeCT 0OBIYHO
nponomkaercs 10-20MuHyT U He TpeOyeT BalIero
yuactus. B nepByto ouepenp BeinoiaHuTe EXpress Test
(Dkenpecc-TecT) /1 MAKCHMAIIbHO OBICTPOTO
oOHapykeHUsT IPOOIIEMEI.

Extended TestPacumpennsiii tect) IlonHas mpoBepka ycTpoiicTB. OGbIYHO 3aHUMAET OIHH
4ac ¥ MePUOANIECKH TPeOyeT OT BaC OTBETOB HA BONIPOCHI.

Custom TestH{acrpauBaemsiii Tect) TecTrpoBaHHe BRIOPAHHOTO YCTpOHCTBA. BbI MOXKETE
HACTPOUTH TECThI, KOTOPbIE XOTUTE 3aIlyCTUTh.

Symptom TreeJ{epeso cumnromoB) Crnncok HauGoee YaCTO BCTPEYAIOIIMXCS IPH3HAKOB, C
HOMOIIBEO KOTOPOTO BBl MOYKETE BHIOPATh TECT, HCXOAS U3
0COOEHHOCTEH BO3HUKILEH MPOOIEMBI.

2 Ecnu BO BpeMs TecTa BO3HHUKIIA POOIeMa, MOSBUTCS COOOIICHHE ¢ KOJIOM OLITMOKH ¥ OTMCaHUEM
npobseMbl. 3anuiruTe 3Ty HHYOPMAITUIO U BBITIOJIHATE HHCTPYKIIUK Ha DKpPaHe.

Ecnu ommbKy ycTpaHuTh He yaainoch, ooparureck B Dell (cm. pasnen «O6paiuenue B Dell»
Pykosoocmee nonvzosamens).

ﬂ NPUMEYAHUE. MeTka npousBoauTens KoMnbloTepa oTo6paXkaeTcsl B BEPXHEN YacTU IKpaHa Kaxaoro
Tecta. Mpu o6paleHnu B Kopnopauuio Dell cnyx6a TexHUYECKON NOAAEPKKN NOTpeGyeT OT Bac yKa3aTb
MeTKy npousBoauTens.
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3 Ecam 3amymensl Tectsl Custom Test (HactpanBaembiii Tect) nimn Symptom Tree (JIepeBo cummnToMoB),
MOAPOOHYI0 HH(OPMALIUIO MOXKHO TOTYUYHTh HA COOTBETCTBYIONIMX BKIIAIKAX, OMIUCAHHE KOTOPBIX
HPUBEICHO B CIIeIyIOlIei Tabmuie.

Bknapgka DYHKUMA

Results Pesysbrarsr) Pe3ynbrarhl TECTOB U BBISBICHHbIC OLINOKH.

Errors Oumbxn) BrrsiBneHHBIEe OMIMOKH, X KOIBI M OMTUCAHUE MPOOIIEMBI.
Help (Cnpagka) OmnucaHue TeCTOB U TpeOOBAHUS JJIsI UX 3aIyCKa.
Configuration AnrmnaparHasi KOHQHUTYpanus BEIOpaHHOTO YCTPOMCTBA.
(Kouduryparust)

Iporpamma Dell Diagnosticsionyvaer nadopmaruio o
KOH(UTypanuy BCeX YCTPOUCTB U3 MPOrpaMMbl HACTPOHKH
CUCTEMBI, NNaMATHU U PA3JIMYHBIX BHYTPEHHUX TECTOB, a
3aTeM OTOOpa)kaeT ee KaK CIIMCOK YCTPOWCTB B JIEBOH
4yacTy dKpaHa. B cnucke ycTpoiicTB MOTyT OTCYTCTBOBAaTb
HMMeHa HEKOTOPBIX KOMIIOHEHTOB KOMITBIOTEpA HIIN
TOIKITIOUYEHHBIX K HEMY yCTPOHCTB.

Parametersl{apamerpsi) ITo3BoJsieT HACTPAMBATB TECT MMyTEM M3MEHEHUS HACTPOEK
TecTa.

4 Tlo 3aBepiueHuu TecToB, eciu nporpamma Dell Diagnosticsanyuiena ¢ kommnakT-aucka Drivers and
Utilities ([{paiiBepbl 1 yTHIUTHI)U3BJIEKUTE KOMIAKT-IAUCK.

5 [lo 3aBepIeHNN TECTOB 3aKPOTE SKPaH TecTa, 4T06bI BEpHYThCs B okHO Main Menu (ImaBHoe MeHIoO).
YtoOsl BeiiiTH U3 Iporpammbl Dell Diagnosticst nepesarpy3uTs KoMnbroTep, 3akpoiite okHo Main Menu
(TnaBHOE MEHIO).
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Information om annan dokumentation som medfsljer datorn finns 1 avsnittet "Hitta information” pd sidan 147.

Varningar och upplysningar
n 0BS! Detta meddelande innehaller viktig information som kan hjélpa dig att fa ut mer av din dator.

m ANMARKNING: En anmérkning anger antingen risk fér skada p& maskinvara eller forlust av data och forklarar hur du
kan undvika problemet.

& VARNING! En varning signalerar risk for skada pa egendom eller person eller livsfara.

Forkortningar och akronymer

En fullstindig lista 6ver forkortningar och akronymer finns i Ordlista i din dators Anvdndarhandbok.

Om du har képt en Dell™-dator i N-serien giller inte den information i detta dokument som rér Microsoft®
Windows® -operativsystem.

Information i dokumentet kan andras utan foregdende meddelande.
© 2005 Dell Inc. Med ensamr étt.

All reproduktion utan skriftligt tillstand fran Dell Inc. &trangt férbjuden.

Varumarken som aterfinns i denna t®el, DELL-logotypen oclh atitude &r varumarken som tillhér Dell Ingntel ochPentiumar registrerade
varumarken som tillhér Intel Corporatiodcrosoft ochWndows &r registrerade varumarkemsaillhér Microsoft Corporation.

Ovriga varumérken kan anvandas i dokumentet som hénvisniagttilgen de enheter som gor adémpa varumérkena eller degasdukter.
Dell Inc. frAnséger sig allt Agaringse av andra varumarken &n sina egna.

Modell PP21L
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Hitta information

&4 O0BS! Vissa funktioner eller media kan vara tillval och medfljer inte alla datorer. Vissa funktioner &r inte
tillgdngliga i alla lander.

[E4 0BS! Ytterligare information kan medfdlja datorn.

Vad ar det du soker efter? Har hittar du det
* Ett diagnostikprogram f6r datorn Cd-skivan Drivers and Utilities (som &ven kallas
* Drivrutiner fér min dator ResourceCD)
o Dokumentation om enheterna 0BS! Cd-skivan Drivers and Utilities kan vara ett tillval och

* Systemprogram fér en birbar dator (NSS) medféljer eventuellt inte alla datorer.

Dokumentationen och drivrutinerna ir redan installerade
pa datorn. Du kan installera om drivrutiner frdn cd-skivan
(se "Installera om drivrutiner och verktyg” i Anvdndar-
handbok) eller kora Dell Diagnostics (se "Dell Diagnostics”
1 Anvéindarhandbok).

= Readme-filer kan finnas pa
. cd-skivan och anvinds vid
sista minuten-uppdater-
ingar om det har gjorts
tekniska dndringar i datorn
eller om det har tillkommit
avancerat tekniskt
referensmaterial som riktar
sig till mer erfarna
anvindare och tekniker.

0BS! Uppdateringar av drivrutiner och dokumentation finns
pa support.dell.com

* Information om garantier Dells™ produktinformationsguide
* Villkor (Endast USA)

* Sikerhetsanvisningar

* Information om gillande bestimmelser
* Ergonomi

¢ Licensavtal for slutanvindare
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Vad ir det du soker efter? Har hittar du det

* Ta bort och byta ut delar Dell Latitude™ anvéndarhandbok
* Specifikationer Hjdlp- och supportcenter
* Konfigurera systeminstllningar 1 Klicka pd Start » Hjilp och support — Dell User and
* Felsokning och problemlésning System Guides - System Guides.
2 Klicka pa User’s Guide (Anvindarhandbok) for din dator.
* Servicenummer och expresskod Servicenummer och licens for Microsoft® Windows®
* Licensetikett for Microsoft Windows Dessa ctiketter finns pa pa undersidan av undersida.

¢ Anvind servicekoden for att identifiera datorn nir du
anvinder support.dell.com eller kontaktar support.

CIATE Ry =
A T e 1

* Anvind expresskoden

for att komma till ritt -
avdelning nir du ! -~
kontakta% support ) WA
PP : [ e
* Losningar — Felsokningstips, artiklar frin tekniker, Dells supportwebbplats — support.dell.com
onlinckurser och vanliga frigor OBS! Vilj region fér att visa lampligt supportstlle.

Gruppforum — Online-diskussion med andra Dell-kunder

Uppgraderingar — Uppgraderingsinformation for olika
komponenter, till exempel minnen, hirddiskar och
operativsystem

Kundtjinst — Kontaktinformation, servicesamtal och
orderstatus, garanti och reparationsinformation

Service och support — Status pé scrvicejobb och support-
historik, servicekontrakt, onlinediskussioner med support

Referens — Datordokumentation, detaljer om min
datorkonfiguration, produktspecifikationer och vitbok

Nedladdningsbara filer — Certifierade drivrutiner,
korrigeringar och programuppdateringar

Notebook System Software (NSS) — Om du installerar
om operativsystemet i datorn bor du dven installera om  Sa hir laddar du ner Notebook bordsdatorer:

NSS -programmet. NSS tillhandahaller viktiga 1 Besok support.dell.com, vilj ditt affirssegment och ange
uppdateringar av operativsystemet och ger stod for Dell ™ ditt servicenummer.
3 5-tums USB-diskettenheter, Intel® Pentium®

2 Villj Drivers & Downloads (drivrutiner och hiimtbara
M-processorer, optiska enheter och USB-enheter. NSS filer) och Klicka pa Go.

behovs for att Dell-datorn ska fungera korrekt. Datorn och
operativsystemet identifieras automatiskt av programmet
som dessutom installerar uppdateringar som ir limpliga
for din konfiguration.

3 Klicka pa ditt operativsystem och sok efter nyckelordet
Notebook System Software.

0BS! Webbplatsen support.dell.com kan se ut p4 olika sétt
beroende pé vad du har valt.
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Vad ar det du sdker efter?

Har hittar du det

* Uppgradering av program och felsékningstips

* Vanliga frigor, aktuella dmnen och datorns allméintillstind

Dells supportverktyg

Dells supportverktyg ir ett automatiserat uppgraderings-
och aviseringssystem som finns installerat i din dator.

I detta supportverktyg ingdr tillstdndsanalys av datormiljon,
uppdateringar fér programvara och relevant information om
automatisk support. Starta Dells supportverktyg genom att
klicka pd ikonen 1 aktivitetsfiltet. Mer information

finns i avsnittet "Anvinda Dells supportverktyg” i
Anvindarhandbok.

* Anvinda Windows XP
* Arbeta med program och filer
* Anpassa skrivbordet

Hjélp- och supportcenter
1 Klicka péd Start— Hjilp och support.
2 Skriv ett ord eller en fras som beskriver problemet och
klicka pa pilen.
3 Klicka pd dmnet som beskriver problemet.

4 Folj instruktionerna pé skirmen.

* Information om nitverksaktivitet, energisparguiden och
annat som skots genom Dell QuickSet

Hjalp om Dell QuickSetelp
Om du vill lisa Hjilp om Dell QuickSet hogerklickar du pa
ikonen 1 aktivitetsfiltet 1 Windows %

Mer information om Dell QuickSet finns i avsnittet "Dell™

Quickset” i Anviindarhandbok.

* Installera om operativsystemet

Operativsystemskiva

O0BS! Cd-skivan med operativsystemet kan vara ett tillval
och medfdljer inte alla datorer.

Operativsystemet ér redan installerat pd datorn. Nir du har
installerat om operativsystemet anvinder du den extra cd-
skivan Cd-skivan Operating System (se avsnittet "Anvinda
cd-skivan Operating System” 1 Anvdandarhandbok).

Nir du har installerat om
operativsystemet
anvinder du Drivers and
Utilities (ResourceCD)
for att installera om
drivrutiner for de enheter
som medféljde datorn.

0BS! Cd-skivans firg
varierar beroende pa vilket
operativsystem du
bestéllde.
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Konfigurera datornr

& VARNING! Innan du utfir nagon av atgérderna i det hir avsnittet ska du lisa igenom och fdlja
sikerhetsinstruktionerna i produktinformationsguiden.

1 Packa upp tillbehérsladan.
2 Ligg innchillet i tillbehorslidan dt sidan. Det behéver du for att slutféra installationen senare.

Tillbehorslddan innehéller dven anvindardokumentation och eventuell programvara eller ytterligare
maskinvara (t.ex. PC-kort, drivrutiner och batterier) som du har bestiillt.

3 Anslut nitadaptemn till datorns nitadapterkontakt och till eluttaget.

4 Oppna datorns bildskirm och tryck pa strombrytaren for att sitta pa datorn (se "Framsida” pi
sidan 151).

ﬂ 0BS! Virekommenderar att du sétter pa och stdnger av datorn 4tminstone en géng innan du sétter i eventuella
kort eller ansluter datorn till en dockningsstation eller en annan extern enhet, till exempel en skrivare.
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Om datorn

Framsida
1 lasreglage 2 spirrhakar (2) 3 bildskirm
4 tangentbordets statuslampor 5 styrplatta 6  styrplattans knappar (2)

hogtalare (2) 8  lampor for enhetsstatus 9 tangentbord
10 strombrytare

Snabbreferensguide
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Fran vénster

1 modemport 2 nitverkskontakt 3 bildskirmskontakt
4 USB-portar (3) 5  mikrofonkontakt 6  kontakt for horlurar
7 ExpressCard-plats 8  frigoringsknapp for ExpressCard

Fran hoger

1 optiskt enhetsuttag 2 utmatningsknapp for optisk enhet 3 sikerhetskabeluttag

Bakifran

1 nitadapterkontakt 2 luftventil
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UnderifranView

3
8
7
6 5 4
1 lucka f6r minnesmodul/mini-PCI 2 lasskruv fér den optiska enheten 3 hirddisk
4 Dbatteri 5  l4s for batterifacket 6  frigoringsspak for
batterifacket
7 lucka till processor och 8  flakt
virmeledaren

Anvéanda batteriet

Batteriprestanda

ﬂ 0BS! Information om Dell-garantin fér din dator finns i Produktinformationsguiden eller i ett separat
garantidokument i pappersformat som medféljde datorn.

For att din dator ska fungera sd bra som mojligt och for att BIOS-instillningarna ska sparas bor
huvudbatteriet alltid sitta i din béirbara Dell™-dator. Ett batteri medféljer som standard och ir vid
leverans monterat i batterifacket.

ﬂ OBS! Anslut datorn till ett eluttag med hjélp av natadaptern férsta gdngen du anvinder datorn eftersom batteriet
kanske inte &r fulladdat. Lat ntadaptern sitta i tills batteriet ar helt laddat. Det ger bést resultat. Kontrollera hur det
star till med datorn genom att klicka pa Start— Kontrollpanelen - Energialternativ - Energimatare.
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E 0BS! Batteriets drifttid (den tid som batteriet kan halla laddningen) minskar med tiden. Beroende pé hur ofta och
under vilka forhallanden batteriet anvands, kan du eventuellt beh6va kdpa ett nytt batteri under datorns livslangd.

4 0BS! Du bér ansluta datorn till ett eluttag nér du branner en cd- eller dvd-skiva.

Batteriets drifttid varierar beroende pd hur datorn anvinds. Drifttiden minskar avsevirt i f6ljande och
liknande situationer:
* Vid anvindning av optiska enheter
*  Om du anviinda tridlésa kommunikationsenheter, pe-kort, ExpressCard, medieminneskort eller
USB-enheter

* Vid anvindning av hég ljusstyrka pa bildskirmen, tredimensionella skirmslickare och andra
berdkningsintensiva program, t.ex. 3D-spel

*  Kora datorn med hogsta méjliga hastighet. Se "Konfigurera energisparfunktioner” pé sidan 156 om du
vill ha information om hur du kommer t energialternativ eller Dell QuickSet, som du kan anviinda {6r
att konfigurera energisparfunktioner.

>

VARNING! Om du anviéinder ett inkompatibelt batteri kan risken for brand eller explosion dka. Byt bara till ett
kompatibelt batteri fran Dell. Batteriet har utformats sa att det fungerar med din dator fran Dell. Anvénd inte ett
batteri som &r avsett for andra datorer i din dator.

B>

VARNING! Sling inte batterier med hushéllsavfallet. Nir det inte lingre gar att ladda batteriet bor du kassera
det pa lampligt satt. Kontakta kommunen eller en miljovardsorganisation om du vill veta mer om hur du bor
kassera batteriet. Se "Kassering av batterier” i Produktinformationsguiden.

& VARNING! Felaktig anviindning av batteriet kan tka risken for brand eller kemisk brénnskada. Stick inte hal pa
batteriet, bréann det inte, forsdk inte ta isér det och exponera det inte for temperaturer over 65 °C. Forvara
batteriet oatkomligt for barn. Hantera skadade eller lackande batterier mycket forsiktigt. Skadade batterier kan
lacka eller orsaka skador pa personer eller utrustning.

Kontrollera batteriladdningen

Batterimitaren i Dell QuickSet, Energimitare i Microsoft Windows ikonen ﬂ samt varningen for lag
batteriladdning ger information om batteriets laddning.

Batteriméataren i Dell™ QuickSet

Om Dell QuickSet ir installerat, trycker du pd <Fn><F3> om du vill visa QuickSet Battery Meter
(batterimitare). Batterimitaren visas batteriets tillstind, hilsa, laddningsniva och aterstiende

laddningstid.
Mer information om QuickSet fir du om du hogerklickar pa ikonen @ i Aktivitetsfiltet och sedan
klickar pa Hjilp.

Energimétaren i Microsoft® Windows®

Energimitaren i Windows indikerar batteriets aterstiende laddning. Du kan kontrollera Energimitaren
genom att dubbelklicka pa ikonen ﬂ 1 Aktivitetsfiltet.

Om datorn ir ansluten till ett cluttag visas tkonen % .
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Batterivarningsindikator

ﬁ ANMARKNING: Fér att undvika att forlora eller forstéra data bér du spara arbetet sa snart en varning om ldg
batteriniva visas. Anslut sedan datorn till ett eluttag. Om batteriet kdrs helt slut, satts datorn automatiskt i viloldge.

Nir batteriet dr urladdat till cirka 90 procent visas ett varningsmeddelande. Om batteriladdningen nér en
kritiskt 1g niva forsitts datorn i viloldge.

Du kan dndra instillningarna f6r batterilarmen i QuickSet eller fonstret Egenskaper for energialternativ.
Mer information om hur du startar Quickset eller 6ppnar fonstret Egenskaper for energialternativ finns i
avsnittet "Konfigurera energisparfunktioner” pa sidan 156.

Spara pa batteriet
Gor sd hir for att spara pd batteriet:

*  Anslut om méjligt datorn till ett eluttag, eftersom batteriets livslingd till stor del avgors av hur manga
ginger det anvinds och laddas.

*  Forsitt datorn 1 vintelige eller viloldge om du inte anvinder den en lingre tid (se
"Stromhanteringsligen” pa sidan 155).

* I guiden for Energisparfunktioner eller egenskaper for Energialternativ kan du vilja alternativ som
optimerar datorns stromférbrukning. De hir instillningarna kan dven éndras om du trycker pa
strombrytaren, stinger bildskirmen eller trycker pi <Fn><Esc>.

E‘ O0BS! Mer information om hur du sparar pé batteriet finns i avsnittet “Konfigurera energisparfunktioner” pa
sidan 156.

Stromhanteringsldgen

Viénteldage

I vinteldget minskar stromférbrukningen genom att bildskidrmen och hérddisken stings av nir datorn
inte har anvints under en angiven tidsperiod. Nér datorn gér ur vintelidget atergir den till samma lige
som den befann sig i innan den gick in i vinteliget.

ﬁ ANMARKNING: Om datorn varken far strém fran elnitet eller batteriet nér den befinner sig i véinteldge kan data
ga forlorade.

S& gir du in i viinteliget:
* Klicka pa Start —» Stiing av - Forsitt datorn i vintelige.
eller

*  Beroende pd hur du stiller in energisparalternativen i fonstret Egenskaper f6r energialternativ eller
Power Management Wizard (energisparguiden) 1 Quickset kan du anvinda en av fljande metoder:

- Tryck pé strombrytaren.
- Sting skdrmen.

- Tryck pd <Fn><FEsc>.
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Avsluta vinteliget genom att trycka pd strombrytaren eller 6ppna skirmen, beroende pa hur du har stillt
in energisparalternativen. Du kan inte tvinga datorn ur vintelidget genom att trycka pé en tangent eller
réra vid styrplattan.

Vilolage
Viloldget sparar strom genom att systemdata kopieras till ett reserverat omride pé hirddisken varefter
datorn stings av helt. Nar datorn gir ur viloldget dtergér den till samma lige som den befann sig i innan
den gick in 1 vilolidget.
ﬁ ANMARKNING: Du kan inte ta bort enheter eller frigéra datorn fran dockningsenheten nér den &r i vilolige.
Datorn forsitts 1 vilolige om batteriladdningsnivin blir mycket lg.
S hir forsitter du datorn i viloldge manuellt:

*  Klicka pa Start — Avsluta — Forsitt datorn i vilolige.

eller

* Beroende pa hur du stiller in energisparalternativen i fonstret Egenskaper f6r Energialternativ eller
Power Management Wizard (energisparguiden) 1 Quickset kan du anvinda en av foljande metoder for
att forsitta datorn 1 viloldge:

—  Tryck pa strombrytaren.
—  Sting skirmen.
- Tryck pd <Fn><FEsc>.

h O0BS! Vissa pc-kort och ExpressCard fungerar eventuellt inte som de ska nér datorn vaknar upp ur viloldge. Ta ur
och satti kortetigen (se "Ta bort ett kort eller ett tomt kort” i Anvandarhandbok) eller starta helt enkelt om datorn.

Tryck pé strombrytaren for att gd frin vilolige till aktivt lige. Det kan ta en liten stund innan datorn har gitt
ur viloldget. Du kan inte tvinga datorn ur vilolédget genom att trycka pé en tangent eller réra vid styrplattan.
Mer information om hur du gér ur viloléget finns i dokumentationen som levererades med operativsystemet.

Konfigurera energisparfunktioner

Du kan anvinda Power Management Wizard (energisparguiden) i QuickSet eller Energialternativ i
Windows for att konfigurera datorns energisparfunktioner.

*  Mer information om QuickSet fir du om du hégerklickar pa ikonen % 1 Aktivitetsfiltet och sedan
klickar pa Hjilp.
* I'énstret egenskaper for Energialternativ visas om du klickar pa Start — Kontrollpanelen -

Energialternativ. Om du vill ha information om nfgot filt i fonstret Egenskaper for Energialternativ
klickar du pé frigetecknet 1 namnlisten och direfter klickar pa det omréde du vill ha information om.
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Ladda batteriet

n OBS! Nir datorn dr avstingd laddar natadaptern laddar upp ett fullstandigt tomt batteri till omkring 80 procents
laddning pa en timme och till hundra procent pa omkring tvé timmar. Laddningstiden &r langre om datorn &r pa.
Du kan lata batteriet sitta i datorn sa lange du vill. | batteriet finns speciella kretsar som skyddar mot dverladdning.

Nir du ansluter datorn till ett cluttag eller sitter i ett batteri medan datorn ir ansluten till uttaget
kontrolleras batteriladdningen och temperaturen automatiskt. Eventuellt laddar nitadaptern batteriet sa
att laddningen bibehills.

Om batteriet dr varmt pd grund av att det har anvints eller av att omgivningen ir varm kan det hinda att
det inte laddas trots att du ansluter datorn till ett eluttag.

Batteriet r f6r varmt {6r att laddas om batteriets indikator blinkar omvixlande gront och orange.
Koppla ur datorn fran eluttaget och 1t sedan datorn och batteriet svalna i rumstemperatur. Anslut sedan
datorn till eluttaget och fortsitt att ladda batteriet.

Mer information om hur du kan 16sa batteriproblem finns i avsnittet "Problem med strémférsérjning”

1 Anvindarhandbok.

Byta ut batteriet

.—'i"-t VARNING! Om du anviinder ett inkompatibelt batteri kan risken for brand eller explosion dka. Byt bara till ett
kompatibelt batteri fran Dell. Batteriet har utformats sa att det fungerar med din Dell™-dator. Anvénd inte ett
batteri som &r avsett for andra datorer i din dator.

;"l\l VARNING! Stiing av datorn, ta ur nitadaptern fran viigguttaget och datorn, koppla bort modemet frén
telefonjacket och datorn och ta bort alla andra externa sladdar fran datorn.

a ANMARKNING: Du méste ta bort alla externa sladdar fran datorn s4 att kontakterna inte skadas.
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S4 hir tar du bort batteriet:

1 Om datorn ér ansluten (dockad) till en dockningsstation frigér du den. Mer information finns i
dokumentationen som medféljde dockningsstationen.

Kontrollera att datorn ér avstingd.
Skjut undan lasanordningen pa datorns undersida frin batteriet.

Skjut undan och hall kvar frigringsspaken {6r batterifacket och ta sedan ut batteriet ur facket.

1 batteri 2 frigoringsspak for batterifacket 3 lds for batterifacket
Sitt tillbaka batteriet genom att f6lja borttagningsproceduren i omvind ordning.

Forvaring av ett batteri

Ta ut batteriet ur datorn om du inte ska anvinda den under en tid. Om ett batteri f6rvaras en lingre tid
utan att anviindas laddas det ur. Efter en ling tids férvaring ska du ladda upp batteriet pd nytt (se "Ladda
batteriet” pa sidan 157) innan du anvinder det.

Felsokning

Lasnings- och programproblem

& VARNING! Innan du utfér ndgon av atgérderna i det hir avsnittet ska du lidsa igenom och folja
sékerhetsinstruktionerna i produktinformationsguiden.

Dator startar inte
KONTROLLERA ATT NATADAPTERN SITTER | ORDENTLIGT FAST | DATORN OCH | ELUTTAGET.
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Datorn slutar svara pa kommandon

ﬁ ANMARKNING: Du kan férlora data om du inte kan stinga av datorn pa det vanliga séttet via operativsystemet.

STANGA AV DATORN — Om datorn varken svarar pa tangentnedtryckning eller musrérelse héller du
strombrytaren intryckt i minst 8-10 sekunder tills datorn stéings av. Starta sedan om datorn.

Ett program slutar att svara eller kraschar upprepade ganger
h O0BS! Programvaror innehéller ofta installationsinstruktioner i sin dokumentation eller pa en diskett eller cd-skiva.
AVSLUTA PROGRAMMET —
1 Tryck pd <Ctrl> <Shift><Esc> samtidigt och klicka pd Aktivitetshanteraren.
2 Markera programmet som inte svarar och klicka pd Avsluta aktivitet.
KONTROLLERA PROGRAMDOKUMENTATIONEN — Avinstallera och installera om programmet om det behévs.

Ett program &r utvecklat for en tidigare version av Microsoft® Windows® operativsystem

KOR GUIDEN FOR PROGRAMKOMPATIBILITET — Guiden Programkompatibilitet konfigurerar program si att
de kérs i en miljé som liknar tidigare operativsystem.

1 Klicka pa Start » Alla program - Tillbeh6r — Guiden Programkompatibilitet.

2 Klicka pd Nista och f8lj anvisningarna pé skirmen.

En helt bla skarm visas

STANGA AV DATORN — Om datorn varken svarar pd tangentnedtryckning eller musrérelse hiller du
strombrytaren intryckt i minst 8-10 sekunder tills datorn stiings av. Starta sedan om datorn.

Andra programproblem

LAS DOKUMENTATIONEN FOR PROGRAMVARAN ELLER KONTAKTA TILLVERKAREN FOR ATT FA
FELSOKNINGSINFORMATION —

e Se till att programmet dr kompatibelt med det operativsystem som dr installerat pd datorn.

e Se till att datorn uppfyller de minimikrav f6r maskinvara som krivs for att kéra programmet.
Programmets dokumentation innehéller mer information.

*  Sec till att programmet dr ritt installerat och konfigurerat.

*  Kontrollera att drivrutinerna inte stér i konflikt med andra program.

*  Avinstallera och installera om programmet om det behovs.
SAKERHETSKOPIERA FILERNA OMEDELBART.

ANVAND ETT ANTIVIRUSPROGRAM FOR ATT KONTROLLERA ATT DET INTE FINNS VIRUS PA HARDDISKEN,
DISKETTERNA ELLER CD-SKIVORNA.

SPARA OCH STANG ALLA OPPNA FILER OCH PROGRAM OCH STANG AV DATORN PA START-MENYN.
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SOK IGENOM DATORN EFTER SPIONPROGRAM — Om datorn ir trég, om du ofta fir se popup-annonser eller
har problem med att ansluta till Internet kan datorn vara infekterad med spionprogram. Sék igenom datorn
och ta bort spionprogrammen med ett antivirusprogram som éven tar bort spionprogram (du kan behéva
uppgradera programmet). Besok support.dell.com och sék pa nyckelordet spyware (eller spionprogram) om
du vill ha mer information.

K6Rr DELL DiaGgnOSTICS — Se "Dell Diagnostics” pd sidan 160. Om alla tester lyckas beror felet pé ett
programvaruproblem.

Dell Diagnostics

‘& VARNING! Innan du utfér ndgon av atgérderna i det hir avsnittet ska du ldsa igenom och folja
sakerhetsinstruktionerna i produktinformationsguiden.

Nar du ska anvédnda Dell Diagnostics

Om du har problem med datorn utfér du kontrollerna i avsnittet och kér Dell Diagnostics innan du
kontaktar Dell f6r att £a hjilp.”Lasnings- och programproblem” pé sidan 158.

Skriv girna ut instruktionerna innan du bérjar.
n ANMARKNING: Dell Diagnostics fungerar bara pa datorer fran Dell™.
h 0BS! Cd-skivan Drivers and Utilities &r ett tillval och medféljer inte alla datorer.

Starta Dell Diagnostics antingen frin hirddisken eller frin cd-skivan Drivers and Ultilities (kallas ocksd
ResourceCD).

Starta Dell Diagnostics fran harddiskene

Dell Diagnostics finns pd en dold diagnostikpartition pd hirddisken.

E 0BS! Kontakta Dell om det inte syns ndgot pa skarmen. (se “Kontakta Dell” i Anvandarhandbok).
1 Stingav datorn.

2 Om datorn ir ansluten (dockad) till en dockningsstation frigér du den. Mer information finns i
dokumentationen som medféljde dockningsstationen.

3 Anslut datorn till ett eluttag.
4 Diagnosprogrammet kan startas pd tva sitt:

a Sl pa strommen till datorn. Nar DELL™ -logotypen visas trycker du direkt pd <F12>.
Vilj Diagnostics i startmenyn och tryck pid <Enter>.

h OBS! Om du vintar fér linge och operativsystemets logotyp visas, fortsatter du att vénta tills Microsoft®
Windows® har startats. Stédng sedan av datorn och forsdk igen.

b Al <Fn> nedtryckt nir du sldr pa datorn.

h OBS! Om du far ett meddelande om att ingen partition fér diagnosverktyget har hittats, kér du Dell
Diagnostics fran cd-skivan Drivers and Utilities.
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Datorn kér dé Systemgenomgang fore start, som ir en serie grundliggande tester av moderkortet,
tangentbordet, harddisken och bildskdrmen.

*  Svara pd de frigor som eventuellt visas under genomgéingen.

*  Om ett fel uppticks stannar datorn och avger en ljudsignal. Vill du avbryta genomgéngen och
starta om datorn trycker du pd <Esc>. Vill du fortsitta med nista test trycker du pd <y> och vill
du testa om den komponent som inte fungerade trycker du pd <r>.

*  Om ctt fel upptickts under systemgenomgangen ska du anteckna felkoderna och kontakta Dell
(se "Kontakta Dell” 1 Anvindarhandbok)

Om systemgenomgangen fore start har slutforts utan problem visas meddelandet Boot i ng Del |
Di agnostic Uility Partition. Press any key to continue (Partition fér Dell
Diagnostic-verktyget startas. Tryck pd valfri tangent och fortsitt).

Tryck pa valfri tangent och starta Dell Diagnostics (Dell Diagnostik) frin partitionen for diagnostik-
verktyget pa harddisken.

Starta Dell Diagnostics fran Cd-skivan Drivers and Utilities

1
2

Sitt in cd-skivan cd-skivan Drivers and Utilities.
Sting av och starta om datorn.

Nir DELL-logotypen visas trycker du genast pd <I'12>.

Om du vintar for linge och Windows-logotypen visas fortsitter du att vinta tills skrivbordet i
Windows visas. Sting sedan av datorn och férsok igen.

h OBS! Nista steg dndrar startsekvensen bara fér denna géng. Nasta gang startas datorn enligt vad som har
angetts for enheterna i systeminstéliningsprogrammet.

Nir listan 6ver startenheter visas markerar du CD-/DVD-/CD-RW Drive (enhet) och trycker pa
<Enter>.

Vilj Boot from CD-ROM (starta frin cd-skiva) pd menyn som visas och tryck pi <Enter>.
Skriv 1 f6r att 6ppna menyn och gé vidare genom att trycka pi <Enter>.

Vilj Run the 32 Bit Dell Diagnostics i den numrerade listan. Finns det flera versioner viljer du den
som giller din dator.

Nir huvudmenyn for Dell Diagnostics visas viljer du det test som du vill kora.

Snabbreferensguide | 161



Huvudmenyn i Dell Diagnostics

1 Nir Dell Diagnostics ldsts in och skirmen med huvudmenyn visas klickar du pa knappen f6r det
alternativ som du vill anvinda.

Alternativ Funktion

Express Test Utfor ett snabbtest av enheter. Testet tar vanligtvis 10 till 20

(Snabbtest) minuter och kriver inte att anvindaren gor ndgot. Kér Express
Test forst si okar chanserna att hitta problemet snabbt.

Extended Test Utfor ett utokat test av enheterna. Testet tar normalt en timme

(Utokat test) eller mer, och anvindaren méste svara pa frigor d och da.

Custom Test Testar en viss enhet. Du kan anpassa de tester som du vill kéra.

(Anpassat test)

Symptom Tree Hir visas de vanligaste problemsymptomen och hir kan du vilja
(Symptomtrid) ett test utifrin symptomen som datorn uppvisar.

2 Om du stoter pé ett problem under ett test visas ett meddelande med en felkod och en beskrivning av
problemet. Anteckna felkoden och problembeskrivningen och £6lj sedan instruktionerna pa skirmen.

Om du inte klarar av att 16sa problemet ska du kontakta Dell (se "Kontakta Dell” i Anvdndarhandbok)

h O0BS! Datorns servicenummer finns langst upp pé varje testsida. Nar du kontaktar Dell frégar
supportpersonalen efter ditt servicenummer.

3 Om du kor ett test med alternativen Custom Test (anpassat test) eller Symptom Tree (symptomtrid)
far du mer information nir du klickar pd ndgon av flikarna som beskrivs i tabellen nedan.

Flik Funktion

Results (resultat) Visar testresultatet och eventuella feltillstand som har patriffats.

Errors (fel) Visar feltillstind som har pétriffats, felkoder och
problembeskrivningar.

Help (hjilp) Beskriver testet och kan innchélla information om eventuella
testkrav.

Configuration Visar maskinvarukonfigurationen for den valda enheten.

(konfiguration)

Dell Diagnostics himtar konfigurationsinformation fér alla
enheter frin systeminstillningsprogrammet, minnet och olika
interna test och visar sedan informationen i enhetslistan till
viinster pé skirmen. Enhetslistan kanske inte visar namnen pé
alla komponenter som ir installerade pa datorn eller alla enheter
som ir anslutna till datorn.

Parameters Med dessa kan du anpassa testet genom att édndra
(parametrar) instillningarna.
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4 Ta ut cd-skivan nir testen dr slutforda, om du kér Dell Diagnostics frin cd-skivan Drivers and Utilities.

5 Nir testen dr slutforda stinger du testskirmen for att atergd till huvudmenyn. Sting Huvudmenyn f6r
att avsluta Dell Diagnostics och starta om datorn.
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